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INTRODUCTION,

La géographie générale d'un pays doit, comme je la comprends, renfermer
des détails relatifs i sa configuration orographique, aux cours d’ean qui le
& sillonnent, & ses habitans, et Pindication de ses productions naturelles et -
industrielles. 1l faut y rattacher encore toutes les questions qui se lient
directement ou indirectement au sol considéré dans ses formes, dans ses '
lignes isothermes, dans ses produits animaux et végétaux propres i chaque
région en particulier, et enfin, dans les rapports de relations extérieures on .
intérieures que déterminent Pensemble ou les diverses parties. 5.
Si, dans mes voyages, je m'élais borné i recueillir, sur chague Lranche &
d'observation en particulier, ces renseignemens généraux propres i donner
une idée de chaque contrée, J'aurais suivi cette marche; mais la trop grande
étendue des matériaux recueillis m'a foreé d'en prendre une entiérement
différente, Une description géographique, surchargée de trop de détails
spéciaux , serait devenue fastidieuse méme pour le géographe, tandis que les _
hommes livrés & d'autres sciences auraient été obligés d'y chercher pénible- :
ment, dans chaque circonscription politique ou physique, Pobjet spécial
de leurs études favorites. Ces raisons m'ont conduit, dis le principe de mon
travail, 3 l'miﬂpl.iml d'une tout autre méthode. Considérant les matériaus
de mon voyage comme un ensemble de faits sur FAmérique méridionale,
j’:.i adopté, dans leur publication, une division purement scientifique, de
maniere & remplic un cadre qui en renferme toutes les branches.
VILLE DE LYON
Biklisth, du Palzls des kris




. mthmhnam,Mnfhﬁgm&mw je vou-

lais peindre i grands traits Paspect pittoresque des lieux, leurs formes,
*leur disposition isotherme, Fensemble de lears productions naturelles, de
leurs productions industrielles, et retracer les impressions qulmrlhhi-
tummtpupmdmwmi'mdmmmmﬂ&éuﬂtmndlm

travaux comme de la Géographie descriptive, que cknh:%ﬂ Wléter s

observations et les descriptions géngﬂpilnques réservées
spéciale.”

Sous le titre de Gfufﬂgtee' ":‘I] réuni toutes les observations relatives i la
composition du sol, a ses formes nrugraphlquﬁ#mpuéu ason Age velatif,
aux allures des terrains. Yai abordé toutes les questions générales se ratta-
chant aux révolutions qui, i chaque grande époque de Phistoire du monde,
somt venues changer la forme du continent américain, et déterminer ces
immenses reliels, ces dépressions si remarquables et si ]argﬂnent tracees.

A la Paléontologie® jai déerit et figuré les dtres perdus de tontes les
faunes qui se sont succédé dans les couches terrestres de I'Amérique méri-
dionale,, depuis le commencement de Panimalisation jusqu'a I'époque actuelle.
Fai mis également les diverses époques anxquelles ces faunes appartiennent,
en rapport avee les révolutions géologiques qui les ont déterminées. Cette
comparaison , jﬂilltr a lensemble de mes autres travaux sur cette matiere,
m'a donné I'intime conviction que la séparation par faunes distinetes des
divers Ages géologiques n'est que la conséquence visible des reliefs et des
affaissemens de diverses valears, de la crodte terrestre, dans toutes ses
parties,

Mon travail sur F'ifomme amédricain® renferme toutes mes olservations
générales et spéciales sur les indigtnes du nouveau monde. Fy ai comparé
les caractives physiques et physiologiques avec les caractires moraux. Jai
cherché i grouper les tribus en grandes races caractérisées par leurs traits, et
a suivre, & travers le continent américain, ces hordes sauvages dans leurs
migrations de toutes les époques.

Le complément indispensable de ce travail sur les races devait renfermer,
sous le titre de I..;'ﬂgiri.m'gng, les vocabulaires de toutes les langues qui se

1. Yoyage dans PAmér. mér., L 1, 11 et 111, 1.™ part.
2. La Givenwrmw forme la 2.° pariic du tome HI.

& Giowosm, Voy. dans PAmér. miér., 1 111, 3.° part.

4. Pavbosrovocie, Yov. dans I'Amiér. mér., L 11, 4.7 ]1.41‘!
5. Howar awimpears, Vor, dans PAmdér. mér, 1 IV, 17
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Tﬂﬂluflﬂ branches de la wologic ont, duu mon w, i
sp&:mla ol les questions géographiques n'ont point été négligées. Iﬁ"m
miféres’, les Oiseaux’, mmmdummﬂ&nmﬂmimm
bution géographique et uence qu'exerce sur cette méme distribution la
composition orographique ou phytographique. Fy ai déduit la concordance
parfaite du rapport de la température déterminée par la latitude, comparée
a la zone de température qu'amine, sous les régions équatoriales, le degré
relatif d'élévation des montagnes au-dessus des océans. 'y ai, de plus, recherché
les causes et les limites des migrations annuelles des étres” par rapport aux
différentes régions.

Les Reptiles®, les Poissons® et les animaux annelés, tels que les nsectes”
et les Crustacéds”, ont aussi été déerits séparément.

Les animaux Mollusques® (les coquilles) m'ont offert, dans leur étude
géographique, les faits les plus curicux de linfluence de la configuration oro-
graphique et des courans généraux sur leur distribution géographique’. Cette
étude, en apparence peu utile, a pourtant une immense importance; car
elle est destinée & nous réveler, un jour, par I'appréciation des faits actuels,
ce qui a div exister, an sein des mers, i toutes les époques géologiques. Mes
recherches sur les animaux rayonnés, tels que les Foraminiferes ™ et les
Polypiers "', m'ont présenté des résultats non moins curieux. "

« Mamsrings, t. IV, 2% partie , rédigée par M. Gervais et par moi.

. Dsearx, LIV, 3.° partie, ridigée par moi.

. (Nseanx, p. 141 4 158,

. Hermes, IV, 47 partie. Ce travail a @é confié @ M. Bibron.

. Poussons, & IV, 6.° partie. M. Valenciennes a bien voulu se eharger de cette section.

. Imsecres, 1.V1, l.""‘p:rl. MAM. Brullé et Blanchard se sont occupés de la ridaction de oette partie.
Crustacts, 1. V1, 2.° part. MM. Milne Edwards et Lugas ont bien voulu s'oscuper de cetle partic.
. Movepsgues, L.V, 3. partie, rédigée par moi.

9. Yover mon introdoction aux Moffesgues.

10, Forawirings, LV, 5. partie, rédigée par moi.
11. Povyriens, t. V, 4.7 partie, rédigde par moi.
12. Voyez mon introduction aux Foreminiféres.

e - O R R
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La Botanigue ne m'a pas moins oceupé durant mon voyage. J'ai recueilli
tous les élémens propres & une publication géndrale; mais, ne pouvant moi-
méme me livrer & Pétude de toutes les branches des sciences naturelles, jai
dit confier i d'autres soins la rédaction de cette partie, dont les Palmiers’,
les plus grands et les plus remarquables des végétaux du nouveau monde,
et les Cryptogames®, si nombreux, seront les seules plantes qui prendront
place dans mon ouvrage, les plantes phanérogames w'ayant pu y étre
publides.

On voit, en résumé, que, procédant d'aprés un autre ordre, prenant, par
exemple, les choses suivant leur nature, an lien de les diviser par les pays
qui les renferment, y'ai également rempli mon , de maniére & donner
un travail étendu et général sur PAmérique méndmnah

Il me reste & dire un mot sur la partie de Géographie spéud:.-[mqu_e
Je partis pour mon vovage, je croyais PAmérique beancoup mienx connue
quelle ne I'était. Devant du reste donner, dans mes recherches, une atten-
tion plus particulitre anx sciences naturelles, je n’emportai ayec moi qu'une
grande boussole a alidade, propre i relever mes itinéraires, et des barométres
que les circonstances ont rendus inutiles. Dies que je voulus mettre mes
observations géologiques en rapport avec les cartes, je mapercus immédia-
tement de Pinutilité de ces observations, si je ne pouvais les appuyer sur
un cadre géographique réel, qui vint remplacer le tracé fautif de ces cartes.
Je me mis & Fouvrage avee activité et relevai mes itinéraires. Jaurais voulu
y joindre des observations astronomiques, mais je manquais d'instrumens
et ne pus en obtenir d'Europe. 1l fallut done me contenter de mes itinéraires,
que je relevai en caleulant les distances par le temps de la marche, en des-
sinant, avec le plus grand soin, tout ce qui tenait i la configuration du sol.
Quoique ce mode de procéder, le seul que me permit le mangue d'instru-
mens , donndt des distances quelque pen incertaines, il présentait an moins
Paspect orographique et hydrographique réel des licux en rapport avec mes
recherches géologiques.

En examinant les cartes de Brué publides en 1855, faites d'apris les obser-
vations astronomiques de M. Pentland, et en les comparant & mes cartes,
on se convainera que, malgré ces observations astronomigues, on ignorait
presque entierement encore, pour la Bolivia, la forme réelle des plateaux, la

1. Pusnms, t- VI, 1." part., védigée par M. Martius.
2, Caverogasis, t. VI, 27 part., rédigée par M. Montagne.




R o giniales: i pricitet i T dlasls gao;u;%
"mhhpmhhn@edemw,pﬂmmhw
ici, avec les Observations spéciales qui ont servi de base
‘de mes cartes, l'indication des divers matérianx, manuscrits
. que j'ai obtenus sur les points que je nai Imvmrpnrmnhmm
* Paurais "I"l'.lll.ll accompagner ces observations spéciales de généralités étendues
:mdumm&ugmndﬁdlmmtemmlm mais jai dit, fante de place,
me borner a quelques Considérations géndrales sur la province de Cor-
rientes, sur la Patagonie septentrionale, Heﬂsur les formes orogra-
phigues, le systéme hydrographigue et la division politique de la répu-
- blique de Bolivia.
Paris, ce 2 Janvier 1847.

I. Voyez Géologie, L. 11, 3." partic.
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Corrientes. ‘r’ i
1 b -
Comme je devais supposer que le Brésil est parfaitement connu, j'ai di me borner "

A présenter des remarques générales sur Uaspect du pays'. 1l en est de méme des envi-
rons de Montevideo, de Maldonado et de la Banda oriental, que jai traversée pour me
readre i Buenos-Ayres. ?

A l'époque oh je montai de Buenos-Ayres i Corrientes par le I'lrlnﬁ, Je croyais encore
que les cartes de Don Félix de Azara’ ne laissaient rien 3 désirer, cet habile ingénieur
dtant resté vingt ans sur les licux; mais je ne tardai pas & m'apercevoir du conteaire. Je A
reconnus comme assez bonnes les grandes directions des rividres et la position des villes ;
et villages, mais je reconnus de suite lentiére inexactitude des détails. Soit que les -
lles eussent changé de place depuis les travaux d'Azara, soit que les cdles eussent élé T
modifiées par les allerrissemens et par les courans, je ne retrouvais, sur le lermin, rien
de ce que je voyais dans ses cartes. Je sentis dis lors la nécessité de velever mes iling- ﬁ.
raires, el je me serais mis de suite 3 V'eovre, si le mangque de moyens ne 'y élait
ﬁppmd. Je m'élais embarqui sur une gn-iﬂntle qui nl\'igu.til. jﬁul‘ el muil, de sorte e
tout travail suivi m'edt é1¢ impossible. D'un autre edté, il m'aurait fallu un bon pilote de
la rivitre, capable de me donner les poms des lieux, ce qui me manquait encore; je 1;"’ _ i
dus done renvoyer e travail 4 I'époque de mon retour. §

L. Voyex Partie historigue, 1. L™, p. 21 et suiv.
2. Kem, 1. 1", p. 61.

3, Mem, 1=, p. 86.

4. Foy. dans I Amér. mér.; Paris, 1809,

1. " [
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Guaicara et San-Cosmé 1. Dans celle-ci, M. Parchappe, .l;'mllpln:lem
teur et une chalne, mesura des terrains pris d'ltaly, et la ferme d'lribucua mig

appartenail. Je ne posside pas les élémens de ce trawail, lhntﬁ.?-tkﬂbtﬁ't-

usage pour la composition de notre carte n.” 1.
Dans un second voyage, je laccompagnai @ San-Roque et au Rincon de Luna,
“—'W"‘ i relever le plan topographique de ce dernier point*; mais je ne puis pas
s indiquer les éémens de ce travail, qui du reste est compris dans notre carte
d&h pwm de Corrientes. Je fis ensuite seul, dans lintérieur de la province, plu-
sieurs. voyages durant lesquels je négligeai encore de relever mes itinéraires, en pensant
que mon savant collaborateur Uavait fait, mais, ayant appris de lui qu'il n'avait
remonté ni descendu le Parana au-dessus de Corrientes, et que dis lors il ne pouvait
connaitre en détail la géographie des rives de celle vaste riviére, je résolus d'entre-
prendre ce travail dont voici les résultats.

A Iiinéraire en remontant le Parana, dlribucva a la Barranguera, au-dessus
de Corricrites.

Le 12 décembre 1827, je we rendis i cheval de Corrientes i Iribucua. Py fis constraire
avee quatre planches une petite barque, et accompagné de deux rameurs, je m'y em-
barquai le 20 du méme mois pour rementer le Parana3, Les distances m'élaient donndes
par le temps de la marche caleulde sur une partie mesurde de la edte, ¢t ndanmoins toutes
ne sont quapproximatives.

E. 507 5. — 3 kil. 200 m. En partant de Vextrémité orientale d'un grand beis et suivant
la rive gauche en la remontant, je longeai une falaise élevée, couverte de bois,
formant une anse. De la station de départ, un bane de sable distant de moins d'un
kilométre de la cdle a son extrémilé daval au N. i la fin de la distance, Uextrémité
damont est au N. 12°0. La rive droile est masquée par de grandes lles boisées.

E. A2 N. — 1 kil. 300 m. La ette élevée ot boisde suit & pea pris la mdme direction,
mais clle est séparée du Parana par un lac ou grand marais d'environ 3 kiloméires
de I-ungueur, e circonserit en dehors une Inusu[! de terre basse couverte de bois,
Je longeai cette langue de terre, ayant an nord une ile boisée trés-rapprocheée.

—_ — Ao e

. Parlie historigue, 1. 17, p. 115 et suiv.
2. fdem, 1. L7, p. 133 &1 guiv.
3. Vayez, Partie historique, 1. 1%, p, 217 el suiv., bes détails relalifs & ce voyage:
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~ longent la rive droite du Parana. A 2 kilométres, j'entrai dans un canal forn

WK .,i wﬂnmuhmlﬂdimmdm:hruﬁmh,ﬁm&w

~ trds-large, basse el boisée. : el
E*ﬂ,-.—!lﬂ.mﬁm.hpmlubruplu au N., I'Imulyutpmd%mna, o
et le suivis entre deux iles basses couvertes de bois. . %
E. 10° N. — 900 m. Méme canal. :
E. 46° 8. — 1 kil. 800 m. Méme canal.
E. 12’ 5, — 750 m. Méme canal.
E. 10° N. — 1 kil. 100 m. Jusquh linstant oil le canal regoit de lest les eaux d'un
grand marais ol débouche dgalement le bras que j'avais laissé i ma gauche. Jétais
alors prés du point nommé Asumpeion sur la edte ferme.
N. 37° 0. — 550 m. Craignant de m'engager en des marais sans issue, je pris encore
le méme canal & ma gauche, et le suivis entre deux iles basses et boisées.
N. 14° E. — 850 m. Le méme canal me conduisit jusqu’an Paran Mn point je vis
que les cotes de lile que javais contournée s'étendaient au 0. 11" N., ot
quiil y avait & pen de distance trois petits llots boisés et bas. La rive droite du -
Parana est toujours masquée par des iles. <
E. 5" N. — 2 kil. 150 m. Je cdtoyai une ile boisée et basse, formant une anse; environ .
la derniére moitié de la distance est occupée par une petite ile, qu'un mnll assez ' '. -
étroit sépare de la grande, '
E. 37" 5. — 400 m. A Pextrémité du canal on cdloye lile, en ayant le Parana dans
toute sa largeur; & lextrémité de la distance, on retrouve Pextrémité d'amont d'un .
canal qui sépare l'ile de la cite ferme, et sur la rive opposée plusieurs bras qui, Fit ]
par le mangue de courant, paraissenl venir d'immenses marais qu'on apergoit. s
N. 46" E. — 1 kil. 700 m. Je longeai des ciles basses el boisées, en voyant le Parana
libre, excepté sur la rive droite, ol se montrent des lles boisées,
E. 27" N. — 800 m. Méme cite.




iﬂ"'-l..-— #hL Bﬂﬂm—. Jxﬂiﬂlﬁmm pecidentale du b .
se réirécit peu & peu i mesure que je le remontais. Sa largeur, d'abord d'un kilo )
métre, s'était réduite & la moitié, Un ruisseau, qui mmﬁw

- débouche presque i Vextrémité de la distanee | T --p.,.aw

N. 37° E. — 2 kil. 800 m. Je traversai & Vautre rive, unhmhmwm
Le canal devient de plus en plus étroit; il regoit mhu&nwm'
qui paraissent veoir des marais voisins, car ils nnﬂhulpuﬂtmﬂnl‘. ;

E. 10° N. — 2 kil Le canal réduit & une trés-petite largeur, se Hﬂtplﬂb.iﬁnr' .
Diras étroits, je laissai eelui de droite el pris celui qui longe le continent el se :

'lIlm'retéplrédel':mrepnrunmmhurdtnuﬂ.wﬂmhqtﬂm :
apercoit les edtes boisées de l'ile.

E. 32 N. — 1 kil. 400 m. En suivant le méme canal, un peu avant la fin dﬁlrﬁ-
tance parcourue, javais vu 'extrémité d'amont du bane de sable et de I'lle qui se
trouve en dehors, Javais alors au N. un ilot de sable demi-boisé; et & I'E. 32° N.
“un autre ilot, triangulaire, qu'il me fallut tourner. "N

E. — 1 kil. En suivant la cile ferme qui s'éléve et finit par former des falaises boisdes.
Les deux derniers tiers de la distance se parcourent dans un étroit canal séparant
l'ile de la edte, Ihe ce poinl, en montaol sure un arbre de la Blaise, japercus les mai-
sons du village de Yaape, 4 environ qualre kilomitres au sud. Tous les terrains
environnans sonl formés de plaines et de marais, au milieu desquels se remarquent
quelques bouquets de bois isolés.

N. — 900 mw. En longeant le méme capal jusqu'd son extrémild, les ootes sTabaissent
de nouvean et deviennent marécageuses. En débouchant de nouveau dans le Parana,
on voit, an N. le dernier ilot de la rive droite, sur laguelle un peu i VE. on apergoit
un village dépendant du Paraguay'. Le Parana parait avoir, sur ce point, prés de

i quatre kilométres de largeur.

iy E. 32" N, — 800 m. En longeant une edle basse tris-boisie.

Rt E 2N, — 1 kil. 400 m. La céle s'éléve peu & peu jusqu's Pextrémité de la distance

i parcourue. De ce point on apercoit, sur la rive droite, l'extrémité d'une ile qui
resle au N, 22° E. | el celle edle se couvee encore d'lles nombrenses.

5. 34" E. — 1 kil. 400 m. Je suivis la cote qui forme des falaises boisées. Au milien de

: la distance commence une ile divisée en deux par un canal; cetie ile est sépande

D ik de la terre ferme par un bras assez large.

1 fou : } E. 17° N. — 1 kil. 600 m. Le canal continue et s'achéve, ainsi que Uile, & Vextrémité

. de la distance parcourue; un grand bane de sable s'apercoit bien plus au large.

R = .

L. Ce village a &é oublié sur la carte de la province de Corrientes, & moins que ce ne soil
| - . Lapreles. En ce cas la position en serail fuusse.




~ aTeatrée d'un canal qui wﬁhm e
& trois kilométres de large, est devie el boisée fout autour.
hﬁﬂ"ﬁ'—’l kil. 700 m. Fentrai dans le canal, large denvivon 100 res, en aya
4 . "ﬁnnﬂih.ﬂﬂthﬂiﬁubﬂm ‘et de Vautre la rive de File. 5‘.-"'!'.-.‘!.

E 9° N. — 2 kil. 300 m. Dags le méme canal. ¥

N. 40° E. — 2 kil. 200 m. A 400 métres environ dnrmlamhaeul on se Lrouve

' mliud’unlmm,qmﬂpmtl'ﬂamdnupuhu A la moitié de la distance
parcourue I'lle sachive, et Fon apercoit alors au N-0. Vextrémité d'aval d'une
Eul:ld:’nlhqul GeCUpe presgue le milien du Parapa. A la fio dﬂhﬂ.ﬂtﬁmrﬂu
courue l'extrémité d'amont de Mle reste au N, 5% E.

E. 23" N. — 2 kil. En longeant une falaise de grés couverte d'arbres en dessus. Cette
plrl.iu du riw du Parana porle le nom de Costa de Santa frabel, du nom d'une
maison de poste qui est & peu de distance dans les teyres.

E 11"58. — 750 m. En longeant la méme cite. Le Parana se monire dans une grande
partie de sa largeur, la oile opposée étant seulement masqude par une suile de

“grandes lles plactes pris de la cite.

E & N. — 1 kil. 850 m. Longeant la méme cdte. y

E 42° N. — 2 kil. 200 m. La cdte est couverte de rochers.

E. 28° N. — 2 kil. 700 m. Cest la direction d'un cap avaneé & celui qu'on apergoit
en avaol. Lintervalle forme wne anse assez profonde dont la cdle esl couverte,
soit de sable, soit de rochers, an pied de la falaise boisée. Les iles de la vive
opposée se monlrent toujours.

E. 26" N. — 3 kil. 800 m. La direction esl encore prise d'un cap a lautre, et linter-

" .

valle forme une vasle anse, semblable & la précédente. 5

E- 13" 5. — 2 kil. La moiti¢ de la distance se fait en longeant une edte semblable; § l';\" "
mais vers 'autre moitié I'on entre dans un canal éroit qui sépare une ile de la g 'l"-: '
edle ferme, “.‘ g

E. 26° N. — 1 kil. 400 m. Dans le méme canal. v

N. 27 E. — 900 m. Jusquii Vextrémité du canal; alors Uile sachéve en une pointe
aigui, et le Parana offre le méme aspeet.

N.27" E — 1 kil. 300 mw. En longeant la cdte pris de falaises boisées jusqu'd un cap
avancé, formé de rochers de grés ferrugineusx. " :

E. 18" N. — 8 kil. 700 m. En longeant une cite élevée et boisée, couverte de falaises, . »
de rochers de grés et formant quelques petites anses de distance en distance. Celle
cole porie le nom de Costa de ftwibate ( pierre devée, en Guarani ).

E 5 N. — 2 kil. La méme cbte continue, les rochers avancés dans Veau soal plus
nombrenx, Cest alors la Punta de faibate.
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& VE., et circonscrivent le marais nommé Cafiada de ltaibate. Ce.
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E. 2 N. — 1 kil. 500 m. La cite est basse, inondée en mamm

E. 2" N.— 1 kil. 700 m. La cdte, toujours basse, est boisée; unmml#.m
mense marais d'Mabole, qui paralt avoir prés d'un kilomdtre de largeur, borné
par des terrains assez élevis et boisés.

E. 7" N. — 1 kil. 50 m. La cite est identigue. Inﬂudlhmnppﬂgnp
prochent un peu,

E. 6° N. — 1 kil. En longeant la cite, alors dénude d'arbres, couverte de grandes
herbes. A lextrémité de la distance est Uentrée d'un lac, qui s'élend & moins d'un
kiloméire , au milien des marais,

E. 22° N. — 1 kil. 500 m. Suivant la cdte basse, boisée sur la derniére partie du trajet.
Les lles qui suivaicul la rive droite se trouvent au milien de la rivitre el seule-
menl & un kilométre de la rive gauche. Elles sonl basses el boisées,

E. 10° 5. — 2 kil. En suivant la cdte basse et boisée, jusqu'd l'entrée d'un lac tempo-
raire, oblong, qui suit la edle sur environ un kilométre de longueur au 8. E.
Ce lae est Pextrémité d'un marais qui s'élend an 5, E., i plus de 5 kilomitres et
jusque vers le hameau de la Barranguiera. Sur ce point les iles qui, plus bas,
sont sur l'autre rive, se sont tellement rapprochdes, que I'une d'elles n'est plus
qu's un kilométre de la rive gauche.

E 12° 5, — 2 kil. 700 m. 0o longe une langue de terre qui eirconserit le lac, en
fisant le tour d'un bane de sable; puis la obte boiste forme une anse ireé-
gulidre. Les iles sont toujours & un kilomire de distance.

E. 27° 5. — 2 kil. 300 m. En suivant la méme edte basse, on va jusqu'au food d'une
sorte de canal séparé d'uoe lle par un grand banc de sable. Plus loin un beas étroit
s¢ conlinue entre une ile, sur prés de 4 kilométres, dans la direction E., et
Von trouve ensuite un large bras du Parana, qui longe des edteaux élevés dans
la direction E. 20° N. De l'extrémilé de la station on apercoit au-deld d'un ma-
rais, les maisons éparses du bameau de la Barranquiera, qui sont dirigées de I'0L5, 0.
i IE. 5. E. Je traversai le marais au S. et m'arrétai i 'une des maisons distante
de moins d'un kilométre au 5. 5. 0.

De la maison le Parana montre, dans sa largeur, trois grandes fles, qui laissent
entre elles des bras assez Iargen. Av-dessus , de lmgueﬁ iles bolsdes Innne.nl la edic
el se conlinuent jusque vis-d-vis les bouquels de bois dits fola Curupaiti.

E. 7" N. — 5 kil. Lorsqu'on se dirige vers les anciennes missions, on suit le bord de
ehteaux nus, sur des prairies, parallélement au bord du Parana.

le port d'ftaibate, Un grand bane de sable se mﬁ-hmm.
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malt la rivitre du méme nom, qui court au 8. O, et débouche dans
dmﬂhpumwh non loin du 20" degré de latitude.
En comparant la distance réelle i la distance donndée par I'itinéraire que je viens
de décrire, on sapercoit de suite que la derniére est exagérée; mais, plll‘lil'ﬂl.ull."-,"
il suffira de la réduire sur Iéchelle donnée par la carte n° 1.

%+ Iiinéraire d Iribucua & Corrientes, en descendant le Parana sur la rive gauche.

Afin de contiouer & relever le cours du Parana, je me rendis & Iribucua , le 1. Mars
1826 ; je m'y embarquai dans une petite barque, afin de descendre la riviére et de
faire mon travail en moins de temps. Je calculai les distances avee noe montre, sur la
dunée de la marche, ayant d'abord mesuré une partie de la edle, pour avoir une dis-
tance approximative. Je relevais avec une grande boussole d'arpentenr tous les points
visibles,

N. 38" 0. — 900 m. En partant de la petite cabane d'lribucua, on suit la edte éevie
el boisée du Parana. On voit, sur la rive opposée, de grandes iles boisées.

0. 33" N. — 1 kil. 220 m. Méme cite, en coupant d'une pointe & l'autre. Lintervalle
forme une baie. X

0. 10° N. — 1 kil. 40 m. Méme cote, en allant d'une pointe i lautre. Au N. est
Fintervalle entre deux iles de la rive opposée.

0. 8 N. — 2 kil. A 600 mitres environ de la pointe, les bois cessent, au fond d'une
petite baie de sable. Ce point, ot l'on peut descendre au bord de la rividre, est
nommé Puerto fengua. Cest L que les habitans de la campagoe peuvent venir pécher
ou s'embarquer pour aller au Paraguay. Au-delid, on suit une cdle nue peu éevée ,
découpée en petites anses.

0.3" 8 — 1 kil. 100 m. En suivant la méme cdte, alors boisée. De ee point on voit
lextrémité daval de la grande ile de la rive opposée 3 I'0. 38" N. Une petite ile
#¢ monire auprés, plus au miliew de la rivitre.

5. 33 0. — 1 kil. 200 m. En suivant une cle boisée jusqu’d I'embouchure d'un petit
ruisseau paraissant sortic d'un marais, qui longe la cite et la sépare des cdleaus
du Parana, De ce point on apercoit I'estrémité de Plle dite de la Limosna, 4 0.
A0° N., i la distance d'un kilométre et demi.

. 15" N. — 500 m, En smvanit la méme edie

0. 30° 5. — 1 kil. 600 w. On entre dans un canal nommé Rischo de Isipo (le bras de

S — Bl

1. ‘m;;u: Partie .huw.-qu; L LT, po 287 et suiv., les détails relatifs & of voyage.

l.!n_piull'ﬂ- de la Barranquiera, dans un marais mmm_l"
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~ un canal qui sépare un ilot de :

D.Iﬂ'ﬁ-—ilﬂ.l'ﬂﬂn.ﬂnmnlmﬁlnm_
rétréeil peu @ peu. TN sl Ihiﬂfﬁ*‘

&H‘ﬂ.—limmﬂ.hmhmmmm i
parcourue on Yoil un ruisseau, qui pourrait bien sortir du
le ruissean trouvé avant d'entrer dans le Rigche d'fepe. rm

0. 9°N. — 1 kil. 700 m. Le canal continue; i uhlmunoqmumn.w
d'aval de I'le de la Limosoa, qui s'achéve en pointe. Au-dela, dans la direction
de la pointe, esi un petit bane de sable. Au bout de la distance on voit une ile
de 2 kilométres environ de longueur, distante d'un kilométre de terre. Lautre
rive n'esl masquée par aucune ile ; elle est basse et boisde. :

0. 25° 8. — 2 kil. 100 m. Clest la direction de la pointe que forme l'extrémité du
Riacho d'ls'lpﬂ. ala pninl.u qu"m :Peri;nil au - dessous. L‘inmdlnhmﬁu
anse. A B00 mitres environ, la cite basse el boisée est interrompue par un
troisitme petit canal , qui débouche du méme marais déji cité deux fois. Peu
au-deli est I'embouchure d'un ruisseau qui descend de la edte ferme, ol sont
des coteaux rocailleus couverts d'arbres. Un bane de sable, long d'environ un
kilomdtre et & pew prés & la méme distance de la rive, se montre au N,

5. 40" 0. — 1 kil. 100 w. En suivant la méme cdle jusqu’au fond d'une anse ol se trouve
le lien nommé Puerto de fa Cres. Au N 0. on voil Vestrémité damoent d'un
grand banc de sable nommé Banco de la Cruz. 11 est i moins d'un kilométre de

J la edte.

i), — 500 m. En Iﬂngcilnt la méme edie, on voil, pres de la terve, un pelit llol. La
’ distance comprise entre la edle et le bane diminue de moilid,

0. 25" 5. — 1 kil: En continuant dans le méme détroit.

0L 18" N, — 2 kil. 700 m. On fait encore un kilométre dans le détroit, puis on passe

e - devant lextrémité d'aval du bane. La edle qui suit est couverle de rochers et

bordée de falaises. A l'extrémité de la distance parcourue se trouve le cap appelé

o v ' Punta Mange, oit de nombreux rochers de grés se montrent de toules parts,

e , Lautre vive du Parana ne présente aucune ile. La cdte est toujours basse et

boisée.

De Punta Manga i la Punta fvirai, qu'on apergoit a I'0. 3° 8., il y a 2 kile-
mélres 700 métres environ. On voil encore au large de cetle derniére pointe, i
I'0. 18" N, quatre petits ilots rocheux, dont les :Im: plus grands , les plus

- tloignés , sont couverls de quelques arbres.

R O 10" 5. = 1 kil. 400 m. Ea longeant une eite rocheuse, élevée et boisée, on arrive

- au port de Fancienne mission d'faty, distant d'une centaine de mitres du village.'

e L odb,

o
w
-y

i . L. Voyez Itinéraire ¢ité etta 1, p. 181 de la Partic historique, pour la description de ce village.
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du ruisseau sont boisés et bas.
: ﬁ—mnhmlmmmlmuilmMdeHNMH
~ dit drroyo yaguaerai, qui sort d'un marais. De ce point lextrémité damont de .
I lﬁﬂgmm“ﬂuluﬂ.:!ﬂ'-ﬂ.l.nﬁmnppm&fdupu:nltﬂlnujmrs g"
0. IE'S.-! kil. 600 m. De ce point on voit, i lextrémité de la dulame la Punta
de Faguarer. Liotervalle forme une anse peu profonde , dont la premiére moitié
est basse et inondée, Pautre élevée et rocheuse. A 2 kilomitres du point de départ
~est une aulre entrde du marais de Yaguarai, qui forme un canal assez large.
0. 975, — 2 kil. 450 m. A 200 witres du point de départ, dans un renfoncement
sablonneux, se trouve le lieu nommé Puerto de Yoguarai: A un kilométre environ
s'ouvre l'embouchure d'un canal ou micux d'un raissean, q'ﬂi vient delintérieur des
terres. Au-deld, la cile est couverle de rochers, et une roche isolée, séparde de la
cote comme un ilot, vegoit le nom de fta ris. A Vextrémité de la direction indi-
quée est la pointe dite Punta de Paca rat-cora (du pare de la génisse, en Guarani),
loute couverte de rochers de gris.
O¢ 29° 8. — 2 Lil. 900 m. De la Punta de Vaca rai-cora on voit la Punta Hori. L'in-
tervalle forme une vasle baie couverte de rochers el d'arbres. A wo kilomre est *
l'embouchure du ruisseau de Vaca rai-cora, qui paralt venir des marais de Vinté-
rieur. Il ¥y a un bane de sable au milicu de la baie. La rive opposée du Parana
est loujours dépourvue d'iles.
0.27° 5, — 2 kil. La pointe dite Punta Aiasco forme lextrémité du rhumb; Vinter-
valle est une anse profonde, ob se trouve un marais nondé presque toute
Fannée par le Parana, nommé Haiiado de Payube. Un grand baoe de sable oecupe,
au large, le milien de la baie. La Punla Afiasco est formée de rochers entre
lesquels sont des arbres.
0. 10° 5, — 2 kil. 500 m. En laissant la pointe, on trouve de I'autre cité une petite

T w® e b |
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5 42 0. —1 kil. Ihnurﬂl nummfmﬂwﬂ :
Ile de Tolero de la edte ferme. &luﬂ&ﬂmrpﬂm'ﬂn er
Ia rive droite du Parana, trois petites lles qui se Hﬂ?ﬂtﬂqmpu:ﬁi-pi.
éloignées de la edte. "
5. 10° 0, — 600 m, En entrant dans le canal, lupnl‘mﬂmmﬂmﬂu; iﬂﬁu’m
point nommé Puerta de Tolero. Cest le lieu oit Pon s'embarque pour aller i File.
0, 167 5. — 2 kil 400 m. En suivant des sinuosiiés, on fait un kiloméire juqﬂ'w
petit ruisseau, qui descend des marais. Ce point, circonserit de lernes inondées , "
se nomme fincon del Aigarrobillo (recoin de I'Algarrobille). Un second kilométre '
se fait encore jusqu'i Pextrémité du canal obstrude en partie par un bane de sable;
le reste st une eote boisée, De lextrémité de la distance parcourue la pointe d'aval
de lile de Tolero reste au N. 35° E. La rive droite du Parana ne montre plus
d'iles.
0. 21" 5 — 1 kil. 700 m. Jusqui 1a Punta Manga. Lla cile est accidentée par des
vochers couverts de bois.
0,218 — 1 kil @50 m. En '|-m:|ﬂeallt une cole rocheuse, ]uaqu'au. cap dit Punta
del RBey (pointe du roi), on voil un peu en amont un trés-petit tlot.
0. 40" 5. — 400 m. En suivant une cite semblable tris-rocheuse.

" 5. 25° 0. — 900 m. En traversant d'une pointe & une autre.
! 25° (. — 600 m. Jusqu'h une avlre poinle
i 5. 25° 0. = 1 kil. En longeant la edte jusquau point dit Peerto guacu (le grand

port). Un grand banc de sable forme, avee la edle, un capal assez éroil.
0. 20 5. — 900 m. En iullgtalll la edie -:'lz'rﬂ't.'jumu'é la F’um:rguacu [smnd: puinu].
5 20° 0, — 1 kil. La méme eite se continue. On voit & 1'0. un petit 1lot et au-dela
un vaste bane de sable, qui occupe 2 kilométres de longuenr.
0. 16° 8. — 2 kil. 2000 m. En longeant la méme cdle, formant une anse peu profonde. A

i un kilométre pris de la cdte est un petit Hlot; & vn autre kilomdtre plus loin sont
il deux pelits Hots de roche , qui ont fait donner i ce poiot e pom d'Jte cora, l'enclos
. } de pierre. On arvive ensuwile & la Prmia o fia cora, Tune des plus avancées. De
{ A ce point on voit au N. N. 0. une des bouches du Rio du Paraguay, appelée Rio I
) Caraya,

5. 27" 0. — 500 m. En longeant une cdte rocailleuse et boisée,




m'ﬂnmum de Vautre co1é de la riviére, unp.mm
lﬂ.m-.hmwmemﬂnm]uquﬂ » formée

P 2 Lil. ﬁwhmm:am,uqﬂ la Punta de Bedoya, formée ]
o g -*'ﬁmﬁm Dtlinhrml sur la rive opposée, umdﬂbnuehudu Rio Paraguay,
. "~ aaN.N.O.
8. 41° 0. — 1 kil. 200 m. La obte est toujours la méme, ufmmtmmae.
8. 31° 0. — 1 kil. 700 m. Méme cdte plus élevée et encore plus rochense. Jusqu'a la
Punta de la Isfa de Meza, qui se trouve & l'entrée d'un canal formé par U'lle de
Meza, dont l'extrémilé d'aval est i I'0. Cette ile est aussi haule que le continent ;
~on y remarque une ferme. Elle est toute couverte de bois,
5 31" 0. — 1 kil. 500 m. On suil, sur les trois quarts du chemin, le canal qui sépare
P'ile, en laissant & gauche une anse profonde bordée de terres basses et d'un bane
de sable. On arvive ainsi & la Penta correnfosa, oh, comme le dit le nom, le cou-
rant a une force extrime. De cette pointe on voit la Punla de San Schastian, qui
forme le port de Corrientes au 5. 0., i distance d'eaviron huit kilométres.
5. 25°0. — 400 m. En longeant une cile rocheuse jusqu'i un P-et]'l ruisseay. + 3
5 25° 0. — 1 kil. 700 m. La miéme edie édevie et boisée, en !Dngeaui e bgicl'uqu'ﬁ [
l'embouchure d'un ecanal qui sépare la terre ferme d'une grande ile sablonneuse, i
5. 15" 0. — 2 kil. 500 m. Dans le canal qui sépare Uile d'un trés-vaste marais nommé
Bajiado de la Torre. Ce marais, inondé au temps des crues du Parana, forme une g
anse profonde, bordée de coteaux boisés. On remarque un llot au miliea du chenal.
0. — 1 kil. 100 m. On suit le méme canal. Au tiers du chemin, on arrvive & Ventrée
du marais qui communique avee le Parana par un large canal. A un autre tiers on
arrive i la fin du canal et Pon suit la cdle, jusqu'a une poinle rocheuse.

5. 26° 0, — 3 kil. 100 m. On suit une cbte tris-rocheuse et tris-découpde, boisée au
sommet de la falaise. Elle est formée de beaucoup de petites anses séparées par des
pointes. Le ruisseau du Manantial, est dans une premidre, suit celle de Sapa, puis
celle de Rosalda, et enfin la dernitre o est le ruisseau de San Francisco. On longe
ensuile devant la ville jusqu'a la Punta de San Schastian.




2 milieu de bois inoudés, elle sest frayé une

Negro nuevo. Lile descend hiren_plm bas que la seconde em
l.nnqu'mmil.iamm-uﬁladu a en d on

ﬁmtul'mbuuwhmdumzhﬂwmdﬁ, qu'une grande fle sépare de la terre

forme. Clest & deux kilométres environ dans ce canal, pris d'un lae w-dﬁﬁ

«ont fixés les Indiens Tobas et quils ont établi un village. ekt

44 I.:r'nfmi:ﬁk Corrientes au Rio Guayquiraro, limite sud de la w.i.’nﬂ,
en suivant la rive gauche du Parana. _
Comme je désirais continuer de relever mes itinéraives de Corrientes jusqu'd Buenos-
Ayres, jachetai une petite barque. Je pris un bon pilote de la riviére, eimm’gqﬂ
Jde trois rameurs, je risolus de suivre, le plus prés possible, loute la rive gauche, de
' maniére & en tracer une carte détaillée. A cel effet je m'embarquai le 20 avril 1828,
" el je relevai Vitinéraire suivant, dont on a vu les détails géndraus dans la partie histo-

rigue. !
| l-'::l-iﬁ' 0. — 1 kil. Ea longeant la cdle hérissée de rochers et traversant de la Punta
o de San Sebastian , placde au milien de la ville de Corrientes, i la Punta del tacuara.
' Au milieu st une baie profonde, ot aboutit un ruisseau. Clest le port de déchar-
i =B gement des navives,
S 307 0. — 900 m. A la Punta de Fidal. La cite devée est couverte d'arbres. Le
courant est tris-rapide.
1 S — 1 kil. 500 m. En longeant la cdte dlevée et boisée jusqu'd la Punta portuguesd.
] S, 10° E. — 800 m. La cite est toujours élevée el forlement découpée par de petites
pointes et des anses.
5. 97° E. — 1 kil. 400 m. La cdte est la méme jusquau cap nommé d'aprés ses décou-
N = pures, las Siete Puntas (les sepl pointes ).
| S 97" E. — 1 kil. 200 m. Jusqu'a la fin de la cbte élevée. On arrive i lentrée d'un
o bras du Parana, qui péndtre dans un immense marais, formé par la riviére, et
4 e qui doit & celte circonstance le nom de Baiiado. On est au milieu du trajet vis-d-vis du
% : hamean de Palomera, el la légire pniulrs qu'on franchit en amont du marais s
e nomme Punia de fa Polomera.
. | S.27° E. — 2 kil. 700 m. On longe la ebte basse qui sépare le Baiado du Parava.
1 " “Une grande ile boisée suil toujours l'autre nve.
s“r

1. Voyezr Partie hivlorique, L 17, chap. X11, p. 397 et suiv.
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'&*‘fﬁ. — 2 kil. 150 m. On a rejoint la cdte élevde ¢

Mﬁh*&mm Jusqu'a la Punta del
~ milien du Parana, Vextrémité damont wrﬂ;ﬁ;_
i -Mﬂmﬂ&bﬁ .ll‘[nlmulmim;:'_ e géalogique des term
M-ﬁ' — 2 kil.. 800 m. De la pointe du Riachielo jusg Wi - :F-‘“e--:;' L'in-
~ tervalle forme un profond sinus marécageus, dans le fond duquel est Fembou-
chure du Rio dit Rizchuelo, qui prend sa. muuptkdﬁrlﬁm-imﬁ'ﬁ"ﬁqk. e
mm*hmm De lestrémité de la distance parcourue, uiﬁh’th-- .
~ commencement d'un grand bane de sable. :
'5.35°E. — 2 kil. 500 m. La chte est devée, pnur.lémupda ]mqu'innpﬂ:urmuuu
~ qui vient de lintérieur des terres.

8, 30° E. — 3 kil. 500 m. En longeant une eite identique. On se trouve en face d'une

e qui_peut avoir six kilométres de longueur. Un bane de sable se montre entre
elle et la cite; des falaises bordent la riviére, #

S, 13 E. — 6 kil. 300 m. En longeant une haute falaise composée d'argile et de sable
La edte est presque droite, jusqu'au fond d'une baie, o I'on voit un ravin.

K. 38° 5. — 3 kil. 200 m. On longe une cdle élevée; & la moitié de la distance on
entre dans un canal que forme un lot d'un kilométre de longueur. La passe i
quelques cenlaines de mitres seulement. A Uextrémitd de la distanee on arrvive i la v
Punta Wanca (pointe blanche), formée de falaises élevées et blanchitres. J'y pris
upe coupe géologique.

5. — 2 kil. 400 m. La edte forme wne anse bordée de llaises, et pris de 'extrémilé
de la distance parcourue, deux petites pointes de méme nature. En face, sur la
rive dreite, s'achéve une lle qui avait commencé un peu au-dessous de la Isla de
Cabral. La cite opposée, alors basse et boisée, s¢ montre & quatre kilométres
envirem,

5 10" E. — 3 kil. 200 m. On passe devant une anse qui occupe deux kilométres; on
arvive & upe autre pointe, qu'une petite anse sépare de la Punfa del Sombrero.

E. 16° 5. — 1 kil. 700 m. On suit une cdte clevée et boisée jusqu'd lembouchure du
fiio Sombrero, qui nalt & I'E. dans un vaste marais nommé Cafada de los Sombrevos.
Celle riviére n'est pas navigable.

5 5 E — 2 kil. 100 m. Jusqu'i une pointe.

E — G600 m. Jusgu'd lembouchure du e Sombrerito, qui sort du méme s fque
le Sombrero.

5 15°E — 2 kil Jusqu’i l'embouchure de Udrroyo Ofona, pelit ruisseau gui vienl p
des mémes marais que les deux précédens. A deux lieues de l'embouchure est le
hameau d'Cjona, d'oi l'on comple neul lieves jusqu'a Corrientes.

5. 31° 0. — 2 kil. 700 m. La cite est élevée et boisée jusqu'd la Panta de (Yona. ‘g

5 11° 0. — 1 kil. 200 m. La cite forme une légére sinuosilé; elle est élevée. .

1. Voyex Géologie, p. 34.
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Kilométres de longueur. W 1t
5 20°E — 1 kil. iﬂﬂmhu&udwdqm mm
§. 32°E. — 2 kil. Hﬂm.ﬁmwmm.n
un ruisseau peu considérable. De la pointe opposiée I‘M;,__
del Empedrado est & I'0. 25° 8., i distance d'environ un-
8. 32° E — 1 kil. 400 m, Damlauulqmdplnlﬂh;nm'lﬂw
ﬂwudoqmmlld:mlummdnhﬂalnp,il'ﬂ.ﬂ.ﬁ- . |
S, 11° 0. — 2 kil. 100 m. On suit une edte assez sinueuse, formée de pe
baies jusqui une pointe. De li on voit lextrémité de ile de I'Enpdnﬂﬁﬁ 0.
30° N. Une autre ile, plus au large que celle-ci, se rapproche 3 ua Mﬁ-
la rive gauche, et laisse un canal entre elle et Ille de FEmpedrado. Je IHMII‘
la falaise wne coupe géologique. ! o
§.17° E. — 1 kil. 500 m. qulemmiﬁ:rm&amhmdaunntllmﬂihﬂ_ Y
peu sinueuse, forme une anse. '
S.10° 0, — & kil. 900 m. La divection générale d'une pqmlairlu!ltlllﬂlllﬂlm i
anse dans lintervalle. A un kilométre environ on se trouve en face de lextrémité
d'aval de la seconde Hle, et lon en apergoit derriére une troisitme, qui se rapproche
aussi de terre. A un demi - kilométre plus bas on voit, par-dessus une chle
élevie, mais nue, le village de |'Empedrado, plus connu sous le nom de Seior
Hallado. A Vextrémité de la distance parcourue, on est en face de extrémité de
la trojsitme e, et wne quatriéme vienl, comme les aulres, se T‘apptﬁrﬂllﬂ'dﬂ la
rive. Toules sonl basses ef boisées.
5. — 1 kil. 200 m. On longe une cite nue pourvue de falaises, en traversant d'une
peinie & V'autre.
5. = 1 kil. 100 m. Jusqu's l'embouchure du ruissean de Gonzales, qui sort de la
Canada def tabaco, pen distante de la cdie.
5. — 2 kil, 500 m. En suivant la méme cote. Lile continue loujours ; elle est & plus
d'un kilomitre de la cite.
5. — 2 kil. 400 . La edte est tonjours de méme; i un demi- kilométre on trouve
un ruisseau; i un aulre on est en fice de lexteémité inférieure de la qua-
tritme e, Une cingquidme parail. A lextrémilé de la distance parcourue on esi en
face de extrémité de la cioquiéme ile el une sixitme commence.
5. 2770, — 2kil. 200 m. La cole suit; & moitié de la distance, il ¥ a un ravio ol
coule un ruissean. Aux deux tiers est la fin de la sixiéme ile, dirigée au 8. 0., et

1. Yover Giologie, p- 34,
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: #M.M cenaneo, peu doignés du mi’*’““’w il gl "
' l'*ﬂr“m m. En longeant une w“-hﬂ?’f‘iﬁ": e daila. dis

s %

 Von eo vt une septitme, qui st plus quh un demi-bilométrede n bt La b

petit ilot se trouve pris de la cdte et masque le cheal qui sépare I sepliéme

v gl -’.ﬂai‘nﬁ,hhiﬁh,_{qudh commence par derriire, L Lagh s

8~ :[.I‘._i. 500 m. En longeant une edte basse jusqu'a un ravin peu profond. On est

en face de Pextrémité de la huitime fle et au commencement d'une neuviéme,

5. 31° 0. — 2 kil. 300 m. La céte est inondée, boisée en partie; le canal de moins
dun kilométre de largeur, Le courant rapide, -

5.19° 0. — 2 kil. 900 m. La cdte est identique; le canal s'dlargit beaucoup jusqui
Fextrémité de la neuviéme tle. Une dixitme lle se montre plus au large.

5. 19°. — En longeant la méme cite jusqu'i I'drreyo Peguajo, qui sort de lextré-
mité méridionale du marais del tabaco,

5. 86" 0. — 3 kil. 700 m. En suivant la méme oite basse. A moins d'un kilomdtre
on passe devant un petit ruissean. A l'extrémité de la distanee parcourue la pointe
d'aval de la dixitme ile est 3 1'0. N, 0., et un intervalle de 2 kilométres environ
sépare cetle lle d'un autre groupe nombreus,

0. 1° N. — 1 kil. 500 m. A moitié du trajet, longeant une cote basse, on passe
devant un bras étroit, qui sépare une onzitme ile. De la pointe occidentale de
eelle-ci on voit & I'0. extrémité d'une douziéme ile, derritre laquelle on en voit
une lreizidme,

5.1°0. — 2 Lil. 300 m. On passe dans un bras du Parana, large d'un kiloméire
entre la onzidme et et la douzitme fle, et l'on arrive i Vextrémité sud du petit
canal formé par la terre ferme et par la onziéme ile.

0. = 2 kil. 500 m. Dans le méme canal ; entre la terre ferme et la douzidme ile. A
Pextrémité de la distance parcouruc, on est au 5. du bras qui passe entre la dou-
zitme et la treiziéme ile. Cette dernidre se prolonge au loin vers le N,

5. 38" 0. — 2 Lil. 200 m. Dans le bras qui sépare la edte de la treizitme ile. La ohle,
ainsi que les iles, est basse ot bojsée,

0. 17° 5. — 2 Lil. Le méme bras se continue i lestrémité de la distanee parcourue.
On voit au N. la fin de la treizidme ile, le bras large d'un Lilomdétre qui la
sépare d'une quatorziéme. Le bras alors s'est augmenté de moilié,

0. 38 8. — 3 kil. Le biras, large d'un kilomitre et plus, se¢ conlinue enlre la qu:l-l

torzieme ile ot la cite alors Iris-basse. A l'extrémilé de la distance on est en face
de la pointe d'aval de la quatorziéme ile et de la pointe d'amont d'une quinzidme.
5. — 400 m. En longeant la edte ferme dans le canal qui la sépare de la quinzitme
lle. En dedans de la cdte est un lac de moins d'un kilométre de diamétre au mi-
lieu de terrains bas.
5. 34" E. — 900 m. Dans le méme canal. Sur la cite dans la divection suivie, se
lrouve un lac temporaire, au miliey d'un marais.




" ﬁuﬂédthu}mm hmntm ﬁﬂlhﬁ.ﬁhﬂ@.‘

distance est une dix-huitiéme e, séparde de hm;-h,;m

5. 1°E. — 1 kil Mmhh@fmh&ﬂmﬂuqﬂ“
tle de la cdte.

0. 32° 8. — 1 kil ﬂﬂﬂm.lhm[emhn&hmhl’ulﬁmliﬂlh _
fin de la dix-huitiéme ile, et le canal de méme largeur mmh
seizitme ile. i

5 0. — 400 m. Dans le méme bras.

S5 — 400 m. En suivand le méme bras. - o

8. E. — 600 m. Dans le méme bras, jusqu’a l'embouchure du Ao M #ﬁ B
quinze i vingl métres, qui nait dans la Maloya et suit pﬂrllliiml au Em.lm '
dans des marais. :

5. E. — 600 m. Dans le mime bras, les lermins sont has el boisés. o

5 0. — 300 m. Dans le méme bras. '

0. 30° N. — 600 m. Idem.

0. 7° 8. — 500 m, Sdem, Jusqu'a Ja fin de la seiziéme ile. Un canal de méme largeur
separe cette lle d'une dix-neuviéme. Les terrains sont tloujours bas.

8. 38" 0. — 300 wm. Danz le bras que forme la chle el la dis-neuviéme fle.

8. 36" 0. — 600 m. Dans le méme bras. Les terres sont presque inondées,

5 3" E. — 500 m. fdem,

1 ! 8 — 1 kil. 400 m. Jdom:

0, 277 5 — 1 kil. fdem.

8 — 300 m. fdem.

8 E — 300 m. fdenr.

E. — 300 m. Jdem.

& E. — 300 m. Fdem.

' S. — 400 m. Idem.
L %5 5 E — 300 m. fdem.
. : Y 0. N. 0. — 300 m. Jdem. Jusqu'en face dun bras qui sépare Vextrémité méridionale
| S - de la dix-neuvidme lle de la vinglidme,
' l‘.}-w?-Wm-Mhhmlargudunhlnmélreqmﬂpmhnnghémﬂtﬂlh
ciole
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 conserve ,-h mlm Ilqmr, puis il l‘&lﬂpl uh- apidemer

Wt Mhhmﬂmm Ensuite le Parana se mo

e .fusadmf&mql-m Gmwhm

S ﬂ-&hﬁtmudtwu d'une maniére partic

_urhhmﬁmﬂcmhm lﬁndnhdhlm@m '

- W‘l ﬂu' m 1 L

S 11°E — !hl.?ﬂmthhqw“mmm:thuﬁluqu‘iw#ﬂn. .

b hﬂtﬂn‘lp&mm, formé par les eaux du Parana. Unlgrlrndtlln commence i se mon- L
- rer & une assez grande distance de la cdte. 7 X

E.WE.—ihl 400 m. Eo longeant la méme cbte, mfmdnhgr“dulh,lulqu'l -

 la pointe dite Punta tayi.

5. 6°E. — 4 kil. 100 m. Jusqu'i une pmntuu«dmuus toujours en face de Il grande
ile. Einmtervalle forme un profond sinus , sur une eote dénude d'arbres.

S. 10° E. — 1 kil. 300 m. En suivant la méme edte en face de lile,

5. 10° E. — 3 kil. 900 m. fdem, jusqu'd lextrémité de celle-ci. Le Parana reparait dans
toute sa largeur, sans mentrer aucune le sur Faulre rive. "

5. 10° E. — 2 kil. 500 m. En longeant la cdte jusqu’ I'entrée d'un vaste marais formé
par les eaux du Parana.

5 5 E. — 2 kil. 200 m. Ea IBI]EBIH‘!. une oile basse. On est en face, mais 4 une
grande distance du bourg de Las Garsas.

8, — 2 kil. 600 m. En suivant la edte nue el basse. Celle-ci parait s'élever & peu de
distance du Parana. A lextrémité de la distance on est en face de la premiére ile
d'un second groupe, (ue j¢ mommer ﬁ'mu!m da Befla vista,

8. 0 E.— 2 kil. 300 m. On eotre dans un bras formé par la cite ferme et par la pre-
miére ile. Ce bras, d'abord tris-large, se rétréeit ensuite beaucoup. La cdte montre
un profond sinus.

5. 23" E. — 1 kil. 300 m. En suivant la edte trés-élevée et sablonneuse, jusqu'a la
pointe au-deld du bourg de Bells vista. La premidee e s'achéve au milien de la
distance, et il s'en présente une seconde, tris-large, qui se prolonge au N. der-
ritve la premiére. Bella wista, Belle vue, comme l'indique son nom, est située sur le
sommel de la cile, & pen de distance du Parana. Les environs en sont sablonoeux
son port représente une pelite baie.

5. — 900 m, La cdte, trés-élevée, forme une falaise coupde & pic. Le bras du Parana
sélargit de plus en plus, et la deuxiéme ile s'¢loigne. Elle est boisée et renferme un
lac an milicu.

8. 26" E. — 3 kil. 500 m. En suivant une cile bordée de falaises élevies coupées & pic
el nues, oul je pris des coupes géologiques'. A moitié de la distance, on se trouve
en face d'un bras qui sépare la deuxitme lle d'une troisitme. A l'extrémité de la
distance s¢ trouve un profond ravin o eoule un pelit roisseau.

L. Voyer Géologie, p. 34.
W 5= [P
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 de la cdte,
ﬁfl—iﬂl..ﬂ}ﬂm.h :
* de Pextrémité d'aval de la troisidme ile,
qﬂtﬂupem#hw

5. 11 0. —EH.ﬂﬂﬂm. Hhunﬂiﬂup‘ihm-ﬁw Speer
5. — 5 kil. 800 m. La cite est identique, formée de vastes baies. Au milien o)
i un kilométre environ de la cile, est une cingquitme puliﬁlh,ut'nu'pjr-
moins de deux kilométres. La quatritme ile se rapproche ua pen.

5. — 2kil. 500 m. Jusqu'a Punta rubio, non loin du petit m%m#ﬂc
une coupe géologique sur les falaises élevées el coupdes a pict. hmﬁ
est & son point le plus rapproché de la rive gauche.

5. — 5 kil. 400 m. On longe wne edte un peu mmﬁeréc,nmatbnrﬁedrﬂn&
jusqu'a la moitié de la distance; alors on est en face de lextrémité de la quatridéme
ile. Au-deli, sur la rive droite, on voit lentrée du fio de San Geronimo, sur les :
bords duquel, dans lintérieur, était située une mision des Indiens Bocobis ou
Abipones. A lextrémité de la distance on est vis-i-vis d'une premiére ile du Gmtp
4 de Santa Lucia.

S 37 0. — 2 Lil. 400 m. En suivant une cite assez dflevde sans former dle falaise ,
entre la terre ferme et la premiére ile, dans un bras large d'environ un kilomitre.

{0 S 26" 0, — 1 kil. 300 m. Jusqu'a l'embouchure du Mo Sanfa Lucia, qui traverse

. diagonalement toute la province du N. N. E. au 8. 5. 0., depuis la Barranquiera*

B en passant pris de Caacati, de Burucuya, de San-Roque et de Santa Lucia. A son

embouchure il parait éire navigable pour de petits bateaux & vapeur. En face on voit

un petit ilot de moins d'un kilométre, que je désignerai sous le nom de troisiéme

lle de ce groupe, et derriére, & une plus grande distance, une deuxiéme lle, qui se

prolonge au N. au large de la premidre.

- 5. 26° 0. — 1 kil. 300 m. En passant devant l'embouchure du Rio de Santa Lucia,

! ) devant un petit bras ris-éroit qui sépare une quatritme ile de la edte, jusqu'i

i . upe pointe de celle quatriéme ile. On voit alors en face l'extrémité d'amont d'une

i . cinquidme ile, et derriére, beaucoup plus au large, la continuité de la denxiéme Hle. _

] 5 5% 0. — 1 kil. 200 m. Dans le canal formé par les quatriéme et cinguidéme lles, '

i jusqu'i la fin de la quatriéme. |

' ' 5. 5 0. — 500 m. Dans un canal qui sépare la cinquidme ile de la cite jusqu'a la fin
de la cinquidme ile. On voil un bras large d'un demi-kilométre qui sépare celte

1. Géologre, p. 34 et 35,
2. Voyer finéraire, p. 1.




0 m. Dans un canal ﬁmhmmaﬁmMH A
' du trajet, puis on passe devant un sutre canal, ﬁﬂwrﬂﬁhlﬂﬂﬂl -
"-m-'.. ﬁm‘mmaﬁhm Jusquia ee quon i la ville de Goya, t
. située non loin de la rive gauche, sur un terrain phw"v
b ?Eﬂ'ﬂ — 1 kil. 100 m. Dans un canal large d'un demi-kilométre environ, qui sépare
'=".-  la cite de la neuvitme ile, jusqu' l'embouchure d'un autre canal, trés-éroit, qui
= Y .Mﬁmdihhm tle.

5. — 800 m. Dans petit canal qui sépare la disiéme lle de la cite.

5 42 0. — 1 Lil m. Dans le méme canal.

- 0.3 N, — 1 kil. 300 m. Jdem, jusqud la fin de la dixiéme tle. On voit alors dans le
 Parana, bien au large, une ile boisée, de plus de quatre kilomitres de longueur.

0. 30° 5. — 500 m. En longeant la cdte ferme basse et dénude d'arbres,

5 37 0. — 1 kil. 500 m. Jdem, jusque vis-i-vis la pointe d'amont de I'fila de los
Pajaros (ile des oiienulj, éloignée de plus d'un kilométre de la cite. Comme la cile
forme un grand détour, les navigateurs ont nommd cetle partie, jusqu’a sept kilo-
métres plus bas, la Fuelta de Yogua-raki (le détour du jeune chien ).

5 32° 0. — 2 kil. En suivant la méme cite, en vue de Ille de los Pajaros, jusquii
un ruisseau situé au fond de la baie.

0. 10° 5. — 2 kil. 500 m. En longeant la edte jusqu's un autre ruisseau. On se trouve
alors en face de la pointe daval de l'ile de los Pajaros. L

0. 10° 5. — 2 kil. 800 m. Jusqu'i la Punta de Fagua-raki, et en méme lemps jusqui
la fin du détour du méme nom. On voit prés de lautre rive une ile assez longue.

5.25° 0. — 4 kil. 700 m. En longeant une eite basse et boisée. On voil une autre ile
sur la rive opposée.

5. — 2 kil 100 m. La edte est toujours basse,

S, 20° E. — 2 kil. 100 m. Jusqu'd 'entrée d'un vaste marais représentant alors un lac.
De ce point, jusqu'd pris de neul kilométres au-dessous, la eite forme un détour
que les mariniers pomment Fuelta de Caraguatal (le détour des chardons ).

5 — 1 kil. En passant devant le marais iuulu'i: I'autre edié.

5. — & Lil. 500 m. En lmgcanl une cole basse et boisde.

e

1. Vover Partie historique, t. 17, p. 403.
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548" 0. — 5 kil. 200 m. En longeant :
Mfwﬂlﬁ’ﬂfﬂh‘iﬁ!ﬂhﬂlﬁ ‘]Iiilﬁ’; te, plus p
derriére. AN » i
&w&tnn.mm.hmmum;mw
mmmhd‘wpeuleﬂmhl’lmﬂmuwﬂlm
T f" mmlplusimn sur lautre rive, une grande ile. Foaye Ae L winiR
$ 5. 24"E.— 1 kil. Ex mhmhncdu;mqu‘il*ﬂtrkﬁ‘nw
une ile basse de la terre. On est en face d'une grande le de la rive of ;
Eﬂi‘&—ﬂhl.iﬂnm.hmknnnl,mﬁmntqudqmm : -’1
S, 16° E. Jusqu'a extrémité inférieure du canal. ' "E' 0

S. 24" E. — 700 m. En longeant la edte jusqu'i l‘am‘bouululru d’unlul.m’hﬁvﬂu.
Parana, qui sépare une lle basse et boisde de la cdte. T

E. — 400 1. Dans le bras du Paran, tris-éroit et profou. @ S
S. 46" B. — 2 kil 100 m. Dans le méme bras, qui sélargit-un peu. A

b 46" E. — 1 kil. 100 m. Le bras devient quatre fois plus large, paree :puﬂh
stloigne de la terre jusqu'h son extrémité, qui est vis-i-vis la fin du lhl;lnh"ﬂ'n .
est alors an fond d'une baie que les mariniers nomment dneeneda Pafin. i
5. — 1 kil. 300 m. On longe la méme cite. Une ile se voil encore sur lautre rive, 3
519" 0. — 1 kil. 200 m. Jdem. Au milieu du trajet est l'embouchure d'un marais
temporaire peu profond.
5. 40" 0. — 500 m. La méme edte basse conlioue.
8. — 1 kil. Jdem.
5 19° 0. — 500 m, fdem.
5. — 500 m. Jusqu'd lentrde d'un eanal formé par une premidre ile boisde.
5 46° E. — 1 kil. 500 m. Dans le canal étroit jusqu'd une denxitme petite ile, qui
sépare le canal en deux bras. On passe en dedans de celle-ci.
5 = 1 kil. 400 m. Dans le méme canal. A la moilié du trajet la deuxiéme pelite ile
sachive, A lextrémité du rhumb le canal s'dlargit considérablement.
5 7°E. — 1 kil. 400 m. Jusque vis-i-vis la fin de la premiére ile. La cbte forme une
baie , puis au large de la premiére lle, on en voil une troisiéme tris-grande.
. 5. 7" E — 2 kil. La chte est la méme jusqu'd l'entrée d'un canal qui sépare une qua-
trigme ile de la edte.
f 5. 7°E. — 1 kil. 150 m. Dans le canal jusque vis-i-vis un marais Lemporaire de la chte
- ferme formant lac,
; S.7°E. — 1 kil 500 m. Jusqu'a la fin du canal. On voit alors la troisiéme lle se
continuer encore un peu en dessous derridre la quatriéme ile.




(24 % e
-5- 7' E — 2 kil. 700 m. En coupant d'pﬁgd:ﬁr
,.,.:MMM&M de Vorange), aux der i
~ baie; on y voit un :‘uhmnqm provient probablement d'un marais
8.7° B, — 700 m. De la pointe de Naranjai, m.&nu a cote basse et boisée
i qu'i Pentrée d'un bras formé par une mﬁmdﬂﬁmh ge une.
ﬁwa_mnm:umduh:m hrgedammmd‘udmi‘-ﬁnﬂm
ﬂ.— 1 kil. 800 m. -lmqu‘:} l'extrémité du bras, qui s'"élargit huumup. Durﬁdﬁmi‘
- au large la sixitme ile, .rt :
- Wﬂm.hhmthdﬂh&wﬂmmﬂéz 1"
8. 30° 0. — 500 m. Jusque vis-i-vis une seplitme petite fle, Gnmldmﬂ:nudlu—u ‘1
une hull‘.iémc ile, beaucoup plus grande.
5. 30" 0. — 500 m. En passant dans le canal formé par Il#hhne ile, jusqu'i la 4
fin do celle-ci, -
5 30° 0. — 500 m. Dans le canal , entre la terre et la huititme ile, jusqu'a la fin de -5
5.20° 0. — 1 kil. 200 m. En longeant la edte basse inondée et boisée. 3
8. 15 0. — 5 Lil"800 m. Jfdem. Cette cite, jusqu'a 7 kilomdtres au-dessous, porte .
le nom de Coséa ded Talar, du Enmd nombre d'arbustes nommes fafa r|1]i a'}' trouvent.
On voit, sur Vautre rive, deux iles : une premiére petite el une au-tdessous bien
plus grande, que le pilote désigna comme étant U'fsla quirguineho.
5. 15° 0. — 900 m. En longeant la cote Del Talar, toujours basse el inondée tempo-
rairement par les crues du Parana.
5 15 0. — 3 kil. 100 m. En traversant d'vne pointe & Vaule sur la méme cdle;
lintervalle est une baie peu profonde.
5 5" 0. — I kil. Longeant la cite Del Talar. On voit deux petites lles, 'une au-dessus
de 'autre, au milien du Parana.
5. 25" E. — 1 kil. 600 m. En longeant la méme cte, qui cesse de porter le nom de ¥
Talar.
S5 47" E. — 2 kil. 600 m. On suit la edte ioujours basse, boisée et imondée tempo-
rairement.
E 37° 5. — 2 kil. 500 m. La eMe prend alors le nom de Costa cordillate. En face est
une ile de l'autre cdé de la rividre.
5. 33" E. — 6 kil. En traversant d'une pointe & Iautre et laissant une baie au milieu.
En face est une tle plus rapprochée et un peu au-dessous une autre, nommée

fsla cambainpe,

S. 36" E. — 2 kil. 500 m. En longeant la méme cbte et traversant d'une pointe i
Vautre. Dans l'intervalle est une baie o se remarque Uentrée d'un canal formé
par une pelite e

5. 33" E. — 1 kil. Jusqu'a Pembouchure du bras du Parana, nommé Riacko de
la Esquina, formé par une ille ¢t communiguant avec le Rio Corrientes.

b L
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E. 44'N. — 600 . fdem. g %
b e saleh

lmﬂ-—' m- Mm;
E. — 300 m. fdem.

S. E. — 800 m. Dansle méme Riacho. Jusqu'au delta formé par le Riacho de a )

S, 37° E. — 1 kil. En traversant devant le confluent du Rio Cunmtu}nqﬂmﬁh

H'_rr""”‘r

- e "_‘1 :

8. 41° E. — 800 m. Jdem.

et la jonction de ce bras au Rio Corrientes. Cette rividre regoit le Rio Batel , ]
bras forment le Rincon de Luna', qui se perd dans un marais. Cest la pluas
grande rivitre de la province, qudletnﬂnedwhmtdmslﬂ%"

gueus, ear elle prend naissance dans la fameuse Laguna d'Ybera. Partout son cours.

est embarrassé de marais, ce qui la rend impropre & Ilmm;im.
travaux préalables.

de Santa Rita de fo Esquina, situé un peu au-dessous, Le bourg est sur de pﬂiﬂ
collines sablonneuses, que les habitans nomment Lomas. On compte par le chemin
soixante-douze lieues de poste du pays i Corrientes, et cinguante & la Bajada. R

8. 37" E. — 1 kil. 200 m. Dans le Rio Corrientes, dont la largeur est presque le dou-

ble de la largeur du Riacho de la Esquina. La cbte ferme est sablonneuse, élevée
et dénude d'arbres, ressemblant & une dune; lautre rive est basse el boisde, for-
mée par une gmuda ile.

E. 47 5. — 500 m. En deseendant le Rio Corrientes.,
S. - ‘i““ I:Ilq ffﬁﬂh-

8. 50° E. — 1 kil. 200 m. fdem. Jusqu'en face d'un petit bras qui vient du Parana.
E. — 400 m. Tdem.

5. 26" E. — 1 kil.. 500 m. Jdem.
8 — 14 kil. 100 m. fdem. Jusqu'd ce point, la edte est sablonnense; les iles sont

inondées en partic et boistes,

5. 25" E. — 900 m. En descendant le Rio Corrientes. La cite orientale est bordée de

falaises sablonneuses,

S 200 0. — B00 m. Jdem.
8, — 1 kil. Mem. Jusqu'au point oi une ile divise la riviére en deux bras. On prend

le plus pris de la edte ferme.

S 10" E. — [ Lil. Dans la méme rivitre.

I. Voyer Purtic historigue, t. 17, p. 148 et suiv.




0. — 400 m. Jdem. Jusqui Uentrée d'un marais de la cdte ferme.

0. — 800 m. fdem. En passant devant entrée d'un bras occidental formé par

u.ne ile.

8 0. — 400 m. Dans le Rio Corrientes, en longeant la cite orientale.

5. 32° E. — 800 m. Jfdem.

5. — 900 m, fdem.

E — 400 m. fdem.

5. E. — 1 kil. 200 m. Jfdem.

5. — 200 m. fdem. Jusqu's la fin de Vile, ot le bras oceidental vienl se réumir
i Vautre.

S 30° 0. — 400 m. Dans le Rio Corrientes, en longeant la cdle orientale.

5. 35° BE. — 2 kil. 500 m. Jdem. Jusqu'a lendroit ou le Rio Guapquiraro vient sy
jeter. Cette rividre, formée : du Rio Sorandi, aflluent le plus septentrional , du Rio
Guayquiraro laflluent du milieu , et de Viroyo de far Mulas, allluent le plus
méridional, nait au milieu des plaines orientales 3 une grande distance. Son cours
E. et O. sert de limites entre les provinces de Corrientes et d’Entre-Hios. Son em-

bouchure est & huit lieues de la Esquina.




m'ﬁmﬂumui!‘am
&—Hﬂm.hduunﬁlﬂhﬂmﬂmﬂmmmmmw
E. — 400 m. [fdem. I_;“ A
¢ 8 7" E. — 000 m. fdem. Enpmntderiﬂmupﬂhlh.  y LB
3 8. 0. — 700 m. fdem. A e
S. 8. 0. — 800 m. Jdem, ; s £l '
8. — 300 m. fdem.
5 S E. — 600 m. Jdem. .
8. 0. — 300 m. Jdem. i

0. — 400 m. Jdem, ¥ N
N. 0. — 400 m, fdem. . e :-,_,:- ot
A 0. 40° 5. — 400 m. Jfdem. g
’ 8. 12° 0, — 1 kil. 500 m. Jdem. quu'il’tnmiedunmnlsdehnum '
5 12" 0. — 900 m, Sfdem. v A
5. 28" BE.—1 kil. 500 m. fdmplﬂﬂeu:nmmnlhﬁmehmmﬂumw -
5 32° 0, — 1 kil. 300 m. fdem. Melem, ;
S B — 700 m. Idem. Tdem. : <
S, — 800 m. fdem. Jusqu'd l'entrée d'un petit canal qui forme upe ile. Je le hﬂm
i gauche.
0. — 400 m. En descendant le Rio Corrientes,
§ (1, — A0 m. Jdem. Sur la rive droite est Venirde d'un vasle marais.

5. — 700 m, Jdem.
§, E. — 1 kil. fdem. Jusqu'd rejoindre l'autre extrémité du petit canal et de lile.
8, — 000 m. fdem,

3 S, 0. — 800 m. Jdem. En face, sur la rive droite, est l'entrée d'un marais.

' . 7° 0, — 2 kil. 100 m. Jusqu'a Fembouchure du Rio Corrientes, qui est plus large
quiaillears. Sur la rive gauche est un lac temporaire d'un demi-kilomitre de lar-
geur, et sur la rive droite, on voit Vembouchure du fincho del Espinitlo, qui suit
en dehors, parallilement au Rio Corrientes, jusqu'd une grande distance au-dessus

- du Nio Guayquiraro, et qui est formé par Vile del Espinillo, prolongée bien au-

" dessous de ce point.

-

. 1. Voyer Pariie historique, L L7, p. 416,
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1. 100 m. En longeant la cite dont. Iﬁmqupnﬁﬂdnplmu plus.
kil. 100 m. Jusqu'a lentrée d'un lac temporaire peu considérable.
: ~§.Hl,ﬂ¢,n. En suivant la méme cite basse. L'ile s'éloigne de plus en
_:pludu.k rive gauche et parait longer la rive droite.

E.Jlﬂ'l--ﬂhl. 200 m. En longeant la eite. En face s'achive la gnnde!lu qu'on

= apergoil depuis l'embouchure du Rio Corrienles, el une aulre nommée San Juan-i

aly {&m—lun-da-rmj se montre au-dessous. On rejoint la edte devde et boisée par
~ intervalle.

ﬁ-ﬂ’l"i — 500 m. Jusqu ilenlrhduum:[ﬂrmtqmuépauumﬂaduh ferme.

8. 27° E. — 2 kil. 200 m. Dans le canal en passant devant une baie ;

S — 900 m. Jusqu'a la fin du canal et de ile.

S. = 2 kil. 200 m. En longeant une cite élevée qui commence & étre bordée de hautes
falaises coupées & pic ou inclindes vers la edte. On est en face de Fextrémité d'aval
de la lsla de San Juan-i, et au-destous on voit la pointe d'amont d'une autre

: grande ile, de méme que la premidre, placée presque sur I'autre rive du Parana.
.42 0. — 3 kil, 900 m. En longeant le pied d'une falaise haute d'environ vingl métres.
Je pris sur ce poinl une coupe glologique. !

5. — 2 kil. 900 m. En suivant la méme cite.

5. 24° E. — 3 kil. 700 m. fdem , jusqu'an fond d'une baie. Les eites s'élévent encore.

5. 24° 0. — 3 kil. 500 m. fdew, en face est un petit ilot et derriére la grande ile.
On voit quelques maisons éparses sur le sommet de la falaise,

5. 5° 0. — 1 kil. 900 m. fdem.

5. 18° 0. — 2 kil. 800 m. fdem, divisée en pelites baies jusqu’an ravin de Cavalln cuatia
(cheval peint), ol coule un tris-petit ruissean. Au-dessus sur le haut du coteau
alors bien plus élevé, est situé le village de Cavally cnatin, formé de maisons éparses,

dans une campagne peu boisée, sablonneuse et triste daspect. En face est la fin .
de la grande ile, et I'on voit le Parana dans toute sa largeur, alors de quatre & six : >
kilométres. Jai pris sur ce point une coupe géologique. f

L. Voyex Géologie, p. 36.

M. 2t pariie,




sommet de la falaise, mmduﬁl'ﬂhi." arécageuy
marais, de canaux naturels et de foréts. _—

S35 0. — 1 kil Eﬂﬂm.hh‘nﬂthm

S 25° 0. — 1 kil. 400 m. Idem , jusqu'an ravin pie uﬁul'w
seau see ).

5. 25° 0. — 5 kil. 600 m. dem, en passant devant un pelit ravio.

5. 147 0. — 5 kil. 800 m, Idem, jusqu'a la Punta de Feliciano , non loin d
le hameau de ce nom, composé de mpisons dispersées dans la cam
ulltpmnladammldmgrmdeihqmmpnhmlhmhm i

5. — | kil. 700 m. En longeant la méme cite. A

8.35° E. — 900 m. Mem, jusqu'a l'entrée d'un canal formé par uselle.

5. 35" E — 1 Lil. 100 m. Dans le Riacke troncoso, canal am:,]mqumhdﬂ'-i
anse ot vient se jeter I drroyo hondo. Ce ruisseau, qui vient de Uintérieur des terres,
est forme de ' Arroyo de los Seibos et de UArroyo estoquitas, dont les rives sont
partout boisées.

5. — 1 kil. 500 m. Dans le méme canal jusqu'd la fin. On pmmdmmn
dehors, oi le Parana montre partout, au pied des falaises, une grande profondeur
propre & la navigation méme de navires de haut bord.

5. 40° 0. — 1 kil. 500 m. En longeant le pied des [alaises.

5. 40° 0. — 1 kil 800 m. En traversant d'une pointe i Vautre, jusque vis-i-vis d'une
petite ile qu'on laisse & gauche el d'un ravin qu'on apercoil & terre.

S, 40° ), — GO0 m. En longeant la cite occidentale de la petite ile jusqu'd son extré-
milé inféreure. l

5. 40° 00, — 1 kil. En traversant jusque vis-d-vis la pointe d'amonl d'une autre pelite
ile, qu'on laise & gauche. |

5. 407 0. — 700 m, Jusqu'a la pointe d'aval de la petite ile. On voit aussi, en face,
s'achever la grande Wle qui occupe le milien du Parana. En face encore, sur Paulre
rive, est l'entrée du Mscko de Cayesta, bras du Parana, qui ne se réunit de nou-
vean qu'auprés de Santa-Fé. Ce bras, prés duquel était la mission de ce nom, esi, |
a ce qu'il parait, également connu sous le nom de Lastinet.

5. 40°F 0, — 1 kil. 8000 m. En longeant le pied des falaises, alors souvenl en coleaux
couverts de buissons épincux. Un ravin se montre 3 lextrémité de la distance ;
parceurue.

5. 25° 0, — 1 kil. 600 m. DVune poiote i celle de Fenandaria. Dans lintervalle est une :
baie qui recoit un ravin assex profond. |




‘— 3 kil, 400 w, Jdom. usqu'au fond mmﬂﬂ-—tnwn
dit Arroye Antonio-Tomas, de pen ﬁﬂpﬂhﬂ"'ﬂ! h Sommeice s
ile située au miliew du Parana. i ﬂ
8.0, — & kil. 100 m. Jusqu'a la pointe dite Punta Bera. llntpnhu on vait
 assez pris de la odte, porte le nom d'/sla dna-Maria. On est en Textré-
~ mité de l'lle apercue an duhuuTmmﬂﬂa,daptuh- inle de
1a Rosa jusqu’i la pointe Bera, est connue sous le nom de Costa de las dnanadas.
I&W&-—ﬁﬂﬂmhlmthwdn&ﬂ.ﬂumt au large une ile de quel-
ques kilométres de |
8. 16° 0. — 2 kil. hlmpinth m!menﬁia;mquevu—i—rnumﬂe de terre
de plus d'un kilométre, et longue d’environ deux kilométres. ’
8.16° 0. — 1 kil. 100 . Jusqu'k Fentrée du Riacke de bolasoua (le hwﬂu des
boules), trés-étroit et formé par une petite ile, 4
5. 48°0. — 1 kil. 500 m. Dans le méme canal.
€. — 1 kil., dont 500 métres dans le canal jusqu'd son extrémité, et le reste en lon-
geant la cote jusqu'i la Punta de Chapeton. Sur ce point le Parana parait avoir
pris de 6 kilométres de largeur. Le chenal pour les grands navires suit lu falaisi=
depuis la Bajada jusqu'au-deld de Cavallu cuatia.
— 1 kil. En longeant la cite jusqu'a Uentrée d'un bras formé par trois Edm Hes
el nommé Macke Chapeton.
5 10" E. — 1 kil. Dans le canal enire la terre et la premiére ile.
5. — 1 kil. 100 m. Dans le méme canal jusqu'a lextrémité de la premidre ile el le
commencement de la deuxidme.
0. 35" 5. — 1 kil. 400 m. Dans le méme canal entre la terre et la deuxiéme ile jus-
quii la fin de celle-ci et le commencement d'une troisiéme.
0. 35" 8. — 700 m. Dans le canal entre la terre et la troisidme te jusqu’a la fin de
celle-gi.
0. 35° 5. — 2 kil. En longeant la edte. On voit, au large, une ile d'environ 3 kilométres
de longueur. Toutes les iles sont boistes.
5. 30° 0. — 700 m. En longeant la cite.
5. — 3 kil. 800 m. En longeant la cite toujours élevée.
5. 15" 0. — 2 kil. 300 m. Jdem. En face est une pointe de la rive n-ppﬂﬂie formée
de terres basses.




(%]

0. — 2 kil. 800 m. Jdem.
Fon suit la cdte toujours devée, mais
0. 11* 8. Ea traversant d'une pointe & l'autre

baie. De cette pointe, la pointe située au-dessous de la Baj

i distance d'environ 9 Lilométres, *
S. 41° 0. — 2 kil 400 m. Enhmmﬂuguqﬂrm
?ﬁumeuutp:umllu. 2y

5. 41° 0. — 2 kil Hﬂm.luqu‘lhlinduuulﬂil’mhumhm

ﬂﬁlh‘ﬂdﬂpﬂﬂihﬂqﬂh upm]udnhpmmd g
i-kilométre environ de la ebte'. En face du port, sur Uautre r

trée d'un canal formé par une grande Hle. :

el
0. 3° N. — 4 kil. 800 m. En longeant la edte jusqu'd hMﬁﬁm':
sont plusicurs fours & chaux. De ce point la edte du Parana w 3
vers Punta Gorda (la grosse pointe), qui est & 56 kilométres Ill-dmh'ﬂ!"ﬂ
En face $e trouve la province de Santa-Fé. Comme mon intention MLMII EH
geologie des cdies élevies de cette provinee, je devais abandonner la pmimu d'Entre-
Rios, en passant sur Paulre rive.

§. 5. Indication des matériaux qui ont servi @ la construction de cette
premiére carte d'une partie de la républigue Argentine, mmprhant
les provinces de Corrientes et des Missions.

Cette carte, dressée par M. Parchappe en 1828, renferme tous les documens que
ce savanl avail pu se procurer en A.ml!riqu!;. ainsi:

1" Les environs d'lribucua ont éé extraits du plan partiel d'une propriété de M.
P'archappe, sitwée entre le Parana el le Rischuelo, relevée par lui en 1827.

2" Les environs d'lialy ool éé également extraits de plans partiels relevés en 1827
par M. Parchappe.

3.° Le Rincon de Luna, compris enlre les deux bras du Rio Batel, a éé réduit sur
une carte relevée par M. Parchappe en 1827, :

4" Les environs du Pasto-reito, entre le Rio Batel et le Rio Santa-Lucia, onl éidé
relevis. par M. Parchappe en 1827,

5." Les aulres parties intérieures de la provinee dt Corrientes ont été dnlﬂllﬁ’lph
les observations faites par M. Parchappe, pendant ses voyages.

L. Yoyez Partie historigue, 1. 1, p. 427 et suiv.
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ont détaillées page 12 _

-‘U’;'hpmnmduﬂunuuuu prunlﬁuu:mnuﬂilhu Felix de Azara, pn-

blides en 1801, dans son Voyage dans I'Amérique méridionale. Un eertificat d'Amara

_mthﬁdmwﬁunﬁn.plwimmm*hmmlfﬂlm &

quen Mars 1794, a relevé le cours du Parana depuis Corpus jusqu'a Corrientes, et

cest d'apris ce relevé que les cartes d'Azara ont éé dressées, 1l en aﬂdeu#ud.el:

carte de la provinee de Corrientes de cet anteur. *
10" Tous les points llmll.fnpwmlu les républiques Argentine et de 'Uruguay avec

le Brésil sont réduits, d'aprés les magnifiques cartes extrémement détaillées, dressées 3

la fin du sidele dernier par les ingénieurs chargés de fiver les véritables limites entre

les anciennes possessions espagnoles el portugaises.

_ .
§. 4. Généralités sur la province de Corrientes.

La province de Corrientes, telle que nous Vavous vue, M. Parchappe et moi, ne res-
semble en rien & la parti ‘eartes d'Azara qui la renferme. On voit, en effet, que la
Laguna d'Ybera ne mr:’%ﬁme la provinee, comme lindique Fauteur espagnol , sans
doute d'ip es releviés de Pedeo Aotonie Cervifio, mais que ce lae mardéeagenx est
séparé de la Maloya par les légéres collines du Rio de Santa- Lucia. 11 o'est pas vrai, non
plus, que toules les rividres de la province sortent de la Laguna d'Ybera, puisque les
unes preonent leurs sources dans la Maloya et dans d’autres marais plus ou moins
étendus. Je crois donc ne pas devoir pousser plus loin la citation des différences que
la plus simple comparaison fera ressortir. Il me suffira de dire que la carte d'Azara est i
enlitrement futive, 1

Considérde dans sa véritable mnﬁgurﬂ'ﬂ.‘m, la pmrinm: de Corrientes lorme une surface
oblongue, dirigée N. et 5., bornée au N. et & '0. par le cours du Parana, qui la sépare
du Paraguay et du Grand-Chaco; a 1'0. par la Laguna d'Ybera et par le cours du Rio 4
Het‘iﬁa_',', Iimflmphe de 'ancicnne wu:-rium des Missions, el an 5. prar le Bao Gua:-
quirare, de auire eoid (Iur__'uel esl la pmvlm}f d'Enire-Rios. 5a surface, dénude de toute
espice de montagne, forme une vaste plaine légérement inclinée au 5. 0. Comme je I'ai
dit ailleurs 1, elle est couverte de marais et divisée en lanidres dirigées N. E. et 8. O, par

V. Partie historique, 1 17, p. 320,
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Le Rio Corrientes, hphgndunﬂh#bm
de la Laguna d'Ybera, forme un large marais couvert de jones
la provines au 5. 8. 0. ¢t se jetle & Cossio, &uumm e
Macle commun du Rio Batel. Ce dernier de plus d
#hlmﬁna&n!umrimhmdu Parana pris hﬁqﬂﬂ,m
forme de rivitre, bien au-dessous du Rio Guayquiraro, ! i

Le Rio Merifiay, qui prend également naissance aux mhw
Laguna d'Ybera. Il est d'abord formé de marais, puis rentre dans son lit, se ¢
recoit de 1'0., un peu au- dﬂumdtmmbnm, les ruisseaux nomm
Aguageras, Unbu, Yaguari et Curngu cuatia la rive gauche e situd Bon-
Hoquito, sur a rive droite ef Kosario. Il vient se jeter dans I'Uruguay pris de San-Pedro,
un peu au-dessous du 30." degré de latitude sud, et n'est pas navigable.

Le Hio Batel grande. 1| parait aussi naitre des marais qui sortent de la partie ooti-
dentale de la Laguna d'Yhera vers le 28,7 degré de latitude sud. A la méme latitude, un :"'
peu i T'ouest, nalt un second bras du Batel, appelé Butelito ou petit Batel. Les deux -
bras, également formés de marais couverts de jones, courent paralltlement a peu de dis-
tamce I'un de ]'l.!_jre, e .'u:dirigmllt au 5.5, 0. ef formant, dans lewr intervalle, I.Q Rincon

de Luna. Aprés avoir aiusi suivi prés d'un degré wur, ils se réunissent et
forment un seul cours d'eau libre au miliew d'une p dant un degré environ
de longueur, celui-ci s jette dans le marais qui recoit le I-'im Enrrmntﬁ.ﬁ cours n'eslt
pas navigable.

Comme on le voit, la Laguna d'Ybera donne naissance aux trois principales riviéres
de: la provines de Corrientes, mais, par suile d'une rare exception, deux de ces rividres,
le Rio Corrientes et le Rio Batel, vont se jeter dans le Parana, tandis que le Rio Merifiay
va se réunir au Rio Uruguay. 1| résulterait de cette divergence des deux cours, que le
falte de partage eutre le Parana et 'Uruguay serait, sur ce point, la Laguna d'Ybera.
Je me demande alors ou les géngmphm uyalimath.]uca. qui veulent trouver des mou-
tagnes partout , placeraient le point culminant entre les deux versans? lls se vermient
fores de le mettre assurément au milieu du lac d'Ybera.

2* Alouest de I'Ybera, non lein des rives du Parana et tris-prés de la Barranguiera ,
natssent denx marais fui sonl les sourees du Mo de Santa Locis. ls se réunissent peu
loin de i, formant un marais large de plus de douze kilométres, qui se dirige au 5. 0.,
passe pris des villages de Caacaty et de San-Antonio de Burucuya, se rétpéeit ensuile

1. Vover frinéraire, p 33,
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prés de San-Roque, et forme alors une riviere —Mﬂﬂ mbo
le Parana, situde non loin de Santa-Lucia, 20" de latitude sud.

3% Encore & I'0. des marais de Santa-Lucia et o Toin des rives du Parana se
Vextrémité N. du marais nommé la Maloya, stparée du Parana par une tris-étroite bar-
riére. De ce marais, qui oceupe tout lrmn-hh-wgra-mmmiw
sur prés d'un degré, naissent les cours d'eau suivans : ' el
 Le Riachuelo, qui se sépare de Ia Maloya pris de Faape, au 60.° deg de longitade
oecidentale de f"uin, M'* suite un vaste marais dirigé i 'ouest qmu degrés sud

au Parana peu au-dessous de Corrientes, f

L' Enpedrado qui nalt aussi des marais do la Maloya & l'ouest; il suit parallélement
au Riachuelo et va se jeter dans le Parana un peu au-dessus du Seitor Halludo,

Enfin au sud de la Maloya nait un troisiéme cours d'eau, nommé San-Lorenso. Nl forme
d'abord un large marais d'oi parteat le San-Lorenzo et I'drrayo Ambrosio, qui tous
deux suivent paralllement au Riachuelo jusqu'i ce qu'ils se jettent dans le Parana par
la latitude de Saladas.

4" Un marais de moins dlimportance, situé au sud de San-Luis, est |4 Catada de los
Sombreros, d'ol sortent trois ruisseaux, qui se jettent non loin de 13, 4 louest, dans le
Parana, ef Sombrero, el Sombrerito et of Ooma.

5. Au sud-est de la Cafiada de Jos Sombreros, pris de I'Empedrado, est un autre
marais sans issue, nommé Kifero de Caravala.

6." Au sud-ouest de la méme Cafiada est encore un aulre vaste marais, qu'on nomme
Caiada del Enpedrado.

7." Entre 'Empedrado et le San-Lorenzo, non loin du Parana, est un marais allongy
du nord au sud qu'on nomme Gafiads del Tabaco,

8." Entre le Rio Ambrosio et le Rio Santa-Lucia, pris de Garzas, est encore un vaste
marais, appelé Caiada de las Sebollas, 1l n'a aucune issue.

9" Au sud de toutes les rivitres et de tous les marais dont jai parlé se trouve
Frroyo Guayquirare, qui’ sert de limite entre les provinces de Corrientes et d'Enire-
Rios. 1l court E. et 0. et se forme, comme je l'ai déji dit, du Sarandy, qui vient du N, E.,
de la Laguna de ce nom, du Guayquiraro, et d'un troisitme ruisseau, venant du S, E.,
appelé drroye de las Mufas, ,

Le Parana, navigable partoul, circonscrit la provines au N. et 3 10, Celte majes-
teuse rividre, dont les crues périodiques ont liew dans les mois de Mars et d’ Al
ot encombrée, sur beaucoup de points, d'un grand nombre d'iles. Celles-ci, au lign
d'dtre dissémindes sur tout son cours, forment des groupes distinets. 1l me semble que
0es groupes doivenl recevoir des noms , afin de les reconnalire plus Bacilement, e e
Proposerai pour les iles situdes au-dessus de Corrientes, et dont les dernidres sont bien
au-dessus d'ltaty, le nom de Groupe de Laureles, du nom du village du Paraguay,

CE Vis-dheyis,

Au-dessus de Corrientes, prés de lembouchure du Riachuelo, est un second groupe
diles, que je nommerai Groupe du Riachuelo.
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la carten,

;.-::gmﬂin{'m- PARTIE DE LA RMmlmmm,memo-
~ VINCES DE SANTA-FE, DENTRE-RIOS, DE BUENOS-AYRES ET LA PARTIE SEP-
TENTRIONALE DEVLA' PATAGONIE, . - ¢ N

Cette carte s'étend du 31.° degré de latitude sud Jusqu'au 43.°, et en l-u-ngllude

depuis les cotes de I'ocdan Atlantique & 58" jusqu'a la Cordillére, un peu i Povest Iﬁ:
72.° degré de longitude occidentale de Paris.

§: \.* Itinéraires sur le cours du Parana. v

&
+ Province d Entre-Rios. "
Comme la carle n.” 1 contient une partie de cette province, j'ai di donner, sans les F "
interrompre, sous le paragraphe 2 du premier chapitre, la suite de mes itinérajres e
dans la province d'Entre-Rios. o

4 Province de Santa-Fé. Itinéraire de la Bajada jusqu'aux Limites sud de fo
province de Santa-Feé, en suivant la rive droite du Parana)

Toujours sur la méme barque, je continuai 3 descendre le Parana i la rame, en
calcalant les distances sur le lemps de la marche,

0. 49" N. — 1 kil. 900 m. environ. En traversant de la Punta de la Bajada i la pointe
d'aval de lile qui est en face. On voit au-dessous extrémitd de deux grandes iles
qui occupent le milien du Parana.

N. 43" 0. — 700 m. Dans un large capal formé par les grandes iles qui sont au-des-
sous, et les terrains bas, également sépards de la terre ferme par de nombreus
canaux, jusqu'en face du chenal rui sépare Uile extérieurs de la rive droite.

N. 43° 0. — 2 Lil. 800 m. Ea longeant la cdle et passant devant embouchure de
plusieurs lacs temporaires, jusqud l'enirde du Riacho de Lastinet, dont j'ai déja
parlé. =

N, 43° 0. — 1 kil 300 m. En suivant la cdte basse jusqua lentrde du Kiacke e
Santa-Fe. Par suite des nombreux marais de Uintérieur et dun vaste lac tem po-
raire qui la circonserivent , cette partie de la cite forme presque un enclos et recoit
dis-lors des habitans le nom de Nincon, recoin.

N. — 500 m. Dans le Riacho de Sanla-Fé, large de moios de 100 méires et coulant

1. Voyez Partie historique, 1. 1.7, p. 438,
2. Yoyer p. 26
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N. IH'E.—-TI.'I'I.'Im Idem.

' S, 32 0. — 900 m. Idem.

0. 18° N. — 500 m. Jdem. Juqu‘i!‘mmrdﬁu&umdm
0. 18" N, — 500 m. feem '

0. — 800 m, Idem. § v
N. 0. — 600 m. Jdem, Jusqu' imu&d*unm-dmﬂ,@.pm
0. — 200 m. Jdem. L
5. 21" E. — 500 m. Idem. Juulu‘ihmrtndumdmml o
5. 20° E. — 500 m. feem. +'*"a-i

. i
5.0, — 700 m. fdem. Jusquia Fembouchure d'un canal gue je laissai & w-u:;
0. 34" N. — 800 m. Jdem. GnhngemmudupmanunddﬂmpME A

0, — 2 Lil. 200 m. fdem. T i

8. — 700 m. fdem. ATags N
8. 0. — 1 kil. 500 m. fdem. . W
0. 14 N. — 1 kil. 400 m. Jdem. %

0. 35" 8, — 1 kil. Jdem. Jusqu'an peint oi vienl se réunir au Riacho de Santa-Fé
lentrée d'un immense marais alors inondé el connu sous le nom de IIF-*
Santa-Fe, Ce lac, qui se prolonge & e 10 kilométres au N. N. E., regoit le
Bio de San-Xavier et 'embouchure du fio Saladillo grande.

0. 35" 5. — 1 kil. Jusqu'a ille de Santa-Fé*. Le canal, diés l'instant qu'il “regoil

les eaux de la Laguna Fé, prend le nom de Riacko de Coronda. Un peu

avanl d'arriver & Santa-Fé, on ¥oit & gauche un petit bras formé par une petite ile.

SIT."E—Ilii En lo la ville de Santa-Fé dans le Riacho de Coronda,

5. 44 E. — 600 m. Riacho de Coronda dnlamﬁmehrgeurquuhﬂﬂn
de Santa-Fé.

5. — 500 m. fdem.
S 0L — 800 m. Jdem. Jusque vis-i-vis de la fin de la petite ile.

I. Fiacho, dans ['cspagnol du pays, veul dirc bras de rivitre.
2. Yover Pariie hidorigue, & 1™, p. 469 et suiv.
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). — 600 m. Jdem, Jusqu's Ventrée d'un lac temporaire de la cite ferme. Ce lieu
mmmmwmm plmpunrmmrmhmm
aller dans les tles. On' est au pied du coteau.
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S; E. — 400 m. fdem. Jelemn, ;
,E 400 m. fden. fdem,
8. B — 500 m. Jdem. Idem.

8. — 600 m. fdem. S,

S5 0., — 600 m. fdem. Sdlem,

0. — 500 m. Jdewm. Jusqu'd un lac temporaire situé au pied du coteau.

5 — 400 m. fdem. On est au pied du coleau.

S E. — 300 m. [fdem.

E — 500 m. Jdem.

5 E. — 400 m. fdem.

5. — 1 kil. fdem. Jusqu'an pied du

E. — 600 m. fdem. On voit vis-i-vis la sortie du bras, dont javais vu lextrémilé

supéricure dans le Riacho de Santa-Fé.’
S B. — 700 w. Dane le Rischo de Coronda, en u'élglu.nt du coteau. a3
8, — 500 m. fdem. : - VR
5. 0. — 900 m. Idem. » ¥ ol "-
0. — D00 m. Felem. ) :
0. 25° N. — 1 kil. 7dem. Oa voit sur la rive ﬂaucbe lentrée supérieure d'un autre i

bras, qui communique & de grands lacs temporaires qui couvrent les prairies,
5 30" 0. — 5 kil. 800 m. En deseendant le Eim faisant beaucoup de détours.
La direction est prise sur le coleau. On voit sur la rive gauche lextrémité inféricure

L Voyer p. 34.
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S, — 900 w. En descendant le Riacho de Coronda.
] 5 0. — Wﬂm.Hm.quu’innhnhmpauhan,'
E S. — 1 kil. Idem. L :
g 8. 15° 0. — 1 kil. 250 m. /dem ot Iquu-m “,m
&—Mm.fdn G ‘& 1'-\"}-ﬁ

sud pris du pied du cotean. . Wl st il
0. — 1 kil. fdem et $éloignant du cotean. s
N. E. — B0O0 m. Jdem. Lummutmmmm,pummdh
connus sous le nom d'espiniios. LT B
E. — 700 m. Jdem. e .
8. E. — 500 m. fdem. w7, B
5. — 500 m. fdem. |--‘..,.,'r-_
3. 0. — 1 kil 500 m. Jdee. Jusqu'a Uentrée d'un lac lemporaire situé uluhmhi
et le canal. iF s
5. — 900 m. Jdem.
S, E. — 800 m, Jdem. &
E. — 700 m. Jdem. i
S B — 500 m, Fdem.
8, — 900 m. Mdem. La rive gauche mnl.‘d'ﬂlre inoudée en partie el nue,
S 0. — 1 kil, Jalem.
0. — 1 kil. Jfedem.
0, 507 N, — G0 m. e,
$ S, 0. — 900 m. Idem.
& 8. — 1 kil. Jden. En longeant le pied du coteau. :
- 5, E. — 600 m. Mdem. On voit sur la rive gauche Uentrée d'un lac temporaire ile
, la prairie. :
5200 0. — 1 kil. 300 m.
8. — 1 kil. 100 m. fdem. , sur la rive gauche, est l'entrée d'un autre lac
temporaire. On est, sur ce point, en face de Punta Gorda.
S, 20" 0. — 900 m. Jdem. Jusqu'h Ventrée d'un lac temporaire de la rive droite,

dirigé au N. |




5. — 500 m. Jdem.

-S.'Bp- 1 kil. Jdem. En face sur la rive gauche est la sortie inférieure du dnmhm

~ doant jai parlé. 1l est bien moins large que Fautre.

8 — 1 kil. Jdem. En longeant le coteau.

5. E. — 600 m. fdem.

5, — 500 m. Idem.

S, 0. — 400 m. fdem.

S, 38° E. — 2 kil. 400 m. Jdem. On voil au milien de la prairie, sur la rive gauche,
l'embouchure d'un vaste lac temporaire.

8. — 300 m. Ea descendant le méme bras.

0. 30° 5. — 3 kil. Jdem. Jusqu'en face du bourg de Coronda, situé an sommet du
coleau sur une belle Flaim'_- nu,

8. 22 E. — 2 kil. 500 m. En descendant le Riacho de Coronda et longeant, sur la rive
droite, des marais en partie inondés.

8 — 700 m. En suivant le méme Riacho et longeant le marais.

0. 22° 5, — 1 kil. 300 m. fden. Jusqu'a lentrée du marais de la rive droiie.

5. 0. — 500 m. Idem. |l sélargit beaucoup.

§. — 1 kil. /dem. 1l donne dans un lac d'une grandeWtendue.

5. — & kil. En coupant droit sur la rive droite du lac jusqu'd une pointe avaneée de

la cite. Lintervalle forme une baie.




8. — 1 ki, 800 m, ko 0. pn
S 4% B.— 800 m. Mdem.
—15.&'. ;_1 " ""-"'--'.1:' o -. ;

s;-mm.annm.ﬂu.

E-lﬂ'l—ihLiDﬂm.Hm 'il'ulllil
Lhe mgw ﬁ._ it
E. 31”5, — 3 kil. 100 m. fﬂmﬂhﬂgﬂhnndrﬂuhﬂ,
lac temporaire.
5. 20 E. — 1 Lil. Jdem,
5. 21° 0. — 3 kil. 800 m. fdtn,lulqu'il'ﬂh&du gnﬁhn
au N. Rﬁlupmddumtﬂunn'qlnhtwnmqﬂmm
en face d'un pmnunr pﬂ:lhﬂsﬂslnmm ii-t.
5. — 000 m. En passant devant Pembouchure du lac. P
5 3% E. — 1 kil. 900 m. Dans le canal et longeant la rive droite au pied
i l'extrémité du trajet on voit le canal de la rive gauche reﬁundnllMﬁ

Coronda. aly apm L
E. — 2 kil. 500 m. fdem. En s'éoignant du coteau , on mlmduhmd-mm i
un second lac intérieur, sans doute temporaive comme le précédent. e

S E — 1 kil 200 m. Descendant le canal sur la rwed:rmtahueltm i
' un lac. On voit en face un premier bras du Parana, qulﬂml.d‘uﬂ-H.EW'
le Riacho de Coronda, ra
5 — T00 m. fdem,
5.15° 0. — 3 kil. Jdem. Jusqu'a Pentrée du second lac temporaire, absolument iden-
Lique au premier, quoique moins étendu, 1l longe de méme le pied dn colean

au N. N, O P .
e | : 5 30° E. — 1 kil. Passant devant Uentrée du lac. .
! E 10° N. — 2 kil. 300 m. Descendant le canal jusqu'd Ventrée d'un marais de la rive
3 droile, .

brﬁi—zkﬂrfdﬂm

8. 40° 0. — 1 kil 900 m. Jdew. Jusqu'a Ventrde d'un troisiéme lac mm.ﬁr#
au K. N. 0. et longeant |
E. — 800 m. Endmtﬂanlhmnﬂnthnsunl Iepl.uddnfdluellrglhtﬂﬂﬁ <

_Il 1. Ce lac o @¢ oublié dans ma carte nt* 2.




milieu uve petite ile. r-n:n"‘
5. 83 B — 1 kil. 900 m. En Immhnﬁdiuﬁsnpﬂhm
~ jusqu'd Vembouchure du Rio Carcarafian, qui vient des plaines voisines.
8 33" E. — 3 kil. 300 m. E:lnnguliummrﬂmmdnhnudmhhhdm
 de Coronda s'dlargit beaucoup , el passerait en Europe pour une belle rivitre
navigable. Les eaux en sont toujours tris-profondes.
5. 23 E. — 2 kil. En longeant la edte jusqu'en face d'un troisitme bras du Parana,
* peu large, qui vient du N. N. E. se réunir an Riacho de Coronda,

5. — 2 Lil. 300 m. En suivant, au pied des falaises, la vive droite dans le Riacho de
* Coronda, de plus en plus large.

5. — 3 kil. 100 m. Sur la méme cite; un quatritme bras du Parana vieot encore du
N. N. E. se réunir au Riacho de Coronda.

5. E. — 4 kil. 500 m. Sur la méme cite !, jusqu'en face d'un cinguidme bras du Parana
qui vient du N. se jeter dans le Riacho de Coronda. Ce bras est alors si large qu'il
perd son pom et peut bien avoir la moitié de la lrgeur totale du Parapa. 1l a tou-
jours sur la rive gauche une grande ile basse et non boisée.

5. 407 E. — 10 kil. 100 m. En suivanot le pied de hautes falaises argileuses contenant
des ossemens fossiles. Au-dessus ce sont des plaines uniformes dépourvues d'arbres
et faisant déji partie des Pampas proprement dites. En face on voil loujours une
grande ile formée de prairies.

5 30° E. — 2 kil. 600 m. En loogeant le pied des falaises.

5. 17° E. — 2 kil. 600 m. fdem.

5 13 E — 3 kil. 800 m. fdem. Jusquian ruisseau de San- Lorenzo, de l'autre colé
duguel, & un kilométre environ de la cote, se voient le monastére et le village
de ce nom.>

5 9" E. — 4 kil. 100 m. En longeant le pied des mémes falaises jusqu'en face de
l'extrémité infévieure de la grande ile.

5. 27° E. — 6 kil. 800 m. En longeant le pied des mémes falaises, on voil au milieu
du trajet, dans le Parana, une aotre ile de quatre kilométres environ de
IﬂI]EIIE'I.II"J.

5. 42 E. — 10 kil. 500 m. En suivant le pied des mémes falaises. Le Parana est
d'abord dénué d'iles, mais & la fin de la direction suivie, on en voil upe sur la

rive opposée.

L. Voyer Partie géologique pour la composition des falaises, p. 41 et suiv.
3. Voyer Fartic historique, 1. 17, pe 457,
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6 30°E — 2 kil. Mdem, jusqud Pentrée du Riacho def

" il 800 m. Dans le Riacho el Rosario peu large

L 5t
g"n 1 kil. 600 m. Dans le Riacho del Rosario, en longeant
E 10° 8 — 2 kil. 200 m. Idem, jusqu'a sa sortie.
S, E — 3 kil. 800 m. On laisse la cite élevée et Von suit un lerrail
bas el mardcageux, au milieu duquel sont des eaux temporaires.
4 35° B — 3 kil, 00 m. En suivant les mémes cbtes basses.
S, — { kil. 700 m. Adem, jusquii rejoindre la cite ferme et élevie, Dar
crues celle parlie basse forme upe lle, et un bras du Parana passe s
an pied des falaises. On voit de temps €0 temps des fles sur la rive
S 18 E. — 3 kil. 100 m. En longeant le pied des falaises argileuses. La p
dessus est, de ce point jusqu'd Buenos-Ayves, formde de plaines hor
portent e nom de Pampas. '
E. 41° . — 2kil. 700 w. La méme cbte continue. SN
E 30° 5. — 1 kil Idem. : ST
E. 41' S, — 3 kil. 700 m. — On laisse le pied des falaises pour suivre un terrain bas
qui Tonge la cite. L ol
E. 31° 5. — 1 kil. 300 m. Méme ebte basse jusqu'i Ventrée d'un marais qui suil le
pied de la edte. En face sur Vautre rive du Parana est une ile. g

E. 31°S. — 2 kil. En traversant de la pointe du marais jusqu’d une pointe plus bas,

dgalement séparce des falaises par des terrains bas. '

E. 31° 5. — 7 kil. En longeant la méme cite basse jusquien face de deux pﬂﬂﬂ“ﬂ
qui sont & Ventrée d'un premier petit canal, qui va se jeter dans la Laguna e
Montiel, entourée d'iles et de marais, De ce point la cile tourne brusquement au
N. ., pour former la Puelta de Montiel (détour de Montiel), composé d'un en-
semble d'iles sépardes par des eapaux qui estourent un lac.

N. E. — 5 kil. 700 m. En traversant de la cite & la Punta de Montiel. Vintervalle
forme une profonde baie dans laquelle, prés de la cote ferme, est un premier
canal, formé par une premitre ile, qui savance beaucoup vers I'0. En dehors de
celte premiére (e s'élend , an fond de la baie, un second canal , une secondé ile; puis,
au liers oricntal de la baie, un troisiéfme canal el une troisitme ile, qlﬁ rewienl
en avanl pour former la pointe de Montiel.

E. — 1 kil. Au-deli de la pointe on trouve un quatriéme canal , formé par une qua-

. W triéme lle, plus extéricure. On suit le canal jusqu’au point od une cingquisme pelite
S 3 lle divise le canal en deux bras, Je pris le plus oceidental.
: . r ! 1. Vover Partie historigue, L 17, p. 458.
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'ﬁﬂ""ﬂ- 700 m. feden. ) syl
E 30°S. — 1 kil 1 lﬁxﬂ'-lﬂw’ihﬂnﬁh
) Hmhtu.ﬂnntnﬁums.ﬂ..de-l'mﬂ-h

-ﬁ;ﬂ'l—h-ﬂhlniﬂ'ﬂ m. Dans le canal jusqu'ia la fin de la qtulnhnelltlt&h
seplibme. Alors, sur la rive , on voit au loin une autre lle, et sur la rive
droite est la sortie d'un einqui 'mual, qui vient du lac intérieur.

5.29° E. — 2 kil. 400 m. En longeant une cite basse et passant devant Ventrée d'un
marais qui se prolonge d 1'0. N. 0., jusqu'd l'embouchure de Udrroyo del Medio,
derniére limite de la provinee de Santa-Fé. Ce grand ruisseau vient des Pampas
el o'a pas un cours trés-long.

++4 Province de Buenos-Ayres. finéraire de la frontiére sud de la province de
Santa-Fé jusqi'a Pentrée du Barradero, province de Buenos-Ayres, en suivant
la rive droite du Parana.

Cet ilinéraire est la continuation du précédent.

E 21" 5. — 4 kil. En longeant la cite ferme, bordée de falaises argileuses, et passant
devant une g,ﬂnde hq[e,juu]u'i I'enirée du fireeds de San-Nieoles, bras du Parana
qui suil la flaise, eL se trouve formé par une grande ile, en debors de laguell:
il y en a une petite,

3. E. — 300 m. Dans le Riacho de San-Nicolas, lange de plus de’ cent métres.

5.0, — 300 m. fdem.

8. — A00 m. fdem.

E 16" 8 — 2 Lil. 700 m. Idem.

8. — 1 kil. 200 m. Jdem.

E.— 20°5. — 1 kil. 200 m. Idem.

5. 35°E. — 1 kil. 300 m. Jdem.

E 42° 5. — 2 kil. 200 m. Jdem. Jusqu'i la fin de la grande ile.

5. — 200 m. Jusqu'a la ville de Sen-Nicolas du los drroyos (Saint-Nicolas des ruis-
seaux ), situde au sommel de la falaise, vis-d-vis d'une petite fle. Les covirons
sonl plats et dénués d'arbres,

E. — 700 m. Jusqud la Punta de San-Nieolas, En face est une premidre grande ile,
floignée de la chle.

l. Voyez cet itinéraive, Partle historigue, v LY, po 460 et suiv.

M o * panie,




£ 90°S. — 2 kil. B00 m. fdem. Jusqud Fentrée d'un marals &1ty
E. — 2 kil Jdem. Jusqu'd une pointes La troisiéme tle sachive _
' Pentrée d'un premier canal étroit, qqui longe la edte. La quatritme lle q
est dtroite et longue. : : ¥
ILH'E.—lkihmm.ﬂn.plﬂﬂmthpaﬁﬁarﬂl;fwfﬂ
come fle, et lon traverse devant I i is-larg
qu'd la pointe d'amont de la Fla de ' bl

E 16°S. — 4 kil. En longeant la cite extérieure de [ de Tunonero, Une.

Iltuh-gnudelewitplmlulupmhu- .
E.H'E.—EHI.WBm.Enlmgunthuﬁunl&imdtﬂhd! onero.
S 80 B — 2 \il. dem. Jusqu a fin de celle-ci et i la sortie du second cin

4. 30° E. — 1 kil. 500 m. En traversant :

devant la sortie du second canal et passant
devant lextrémité de la quatritme ile, jusqu'a la sortie du premier canal.
S,EIJ‘E.—IHLEnmmuntdnuthmiedupmmiwmmlﬂloqﬁﬂ'w- =
la cdte au pied des falases. = '
E. 33°S. — 3 kil 100 m. En longeant la cdte au pied des falaises; en face estle bane
de sable dit Banco de las Hermanas. On voil aussi, par-dessus, Pextrémité inférieure
de la cinquiéme ile, et plus au large encore le commencement d'une sixiéme.
E. 20° N. — 1 kil. En longeant la rive droite qui s'éloigne des falaises.
E 10° N. — 1 kil. 100 m. /dem. En face, entre la sixitme ile et la terre, cCommencs
une seplitme fle, qui sachéve 3 trois kilométres au-dessous. ;
E 20°S. — 6 kil. 700 m. En longeant la cdte. La sixitme fle sachéve & la moitié du
trajet; upe huititme ile commence un peu au-dessous et plus prés de la terre,
et sachéve & la fin de la distance parcourugs Bien plus aun large les lles pa-
raissenl & conlinuer.
E. 1° N, — 4 kil. 700 m. Au départ, on passe devant un élroit canal qjui sépare de la
cite ferme dloiguée des falaises, une neuviéme ile, et Von suit en dehors de eelle-ci
jusqua son extrémité et la sortie du canal lluﬁl forme.
S. E. — 1 kil. 700 m. En longeant la cbte toujours séparée des falaises par des Lerrains
bas. L'autre rive, formée d'une grande ile, est pei,_]vuin.
5. 30° E. — 1 kil. 500 m. En suivant la rive droite toujours éloigaée des falaises.
5 80° E. — 1 kil. 900 m. fdem et passant devant une baie.
E. — 5 kil. /dem, jusqu'au commencement d'une ile peu éloignée de la edte.
E. 5' 8. — 2 kil. 700 m. Jdem et jusqu'd la fin de la petite lle.
8. E. — 6 kil. 200 m. /dem. On voit en dedans de la ebte un vaste marais qui longe
le pied de la falaise, et Ton arvive & Vendroil oi cesse cette terre basse.




 Barrader: H&Mm hmduhmm&i LH‘N-,mphuﬁ -
* métres, et le détour quion fait alors est nommé Fuelta-de-San-Pedro. En face du
m au loin, sont deux iles, l'une petite, l'autre plus grande au-dessous.
— 80D m. ludumqhnldm hgndqm Les deux rives sonl basses et formdes
de prairies.

5, 30° 0. — 700 m. Jdem. large par endroit qu'un navire de 200 lonneaux
ne peut virer de bord.

§. E. — 400 m. Jdem. »

S5 12 E. — 1 kil 300 m. Jdem.

S. 42" E. — 2 kil. 700 m. Jdem. En face, sur la rive gauche, un autre bras, nommé
Riacho de las Leckignanas, vienl s'y réunir. Son entrée supérieure est & 4 kilo-
métres plus bas que la bouche du Barradero.

8, 15" E. — 2 kil. 700 m. Jdem. Sur la rive droite est l'entrée d'un lac temporaire qui
occupe le pied des falaises.

E. — 800 m. En descendant le Barradero.

5 4F E. — 800 m, fdem, P

E & 5 — 900 m. ldem.

E. 32° 8. — 1 Lil. 800 m. Jdew. o

5 36° E. — 1 kil 100 m. fdem.

B 12° 8 — 900 m. Fdem, .ot

E. 25° 5. — 1 kil. fdem. ‘ # 4

E. — 1 kil. 500 m. feem.

5. 38" E. — 1 kil. 800 m. Jdem. Jusqu'a Vembouchure du Mo drecife, qui descend
del'0L N. 0. et se jette dans le Barradero : cetle riviére, de peu dimportance, vient
de U'intérieur des Pampas.
5. 40° 0. — 600 m. En descendant le Barradero.
5. 42° E. — 1 kil. 800 m. fdewm. Jusqu'en face du bourg du Barradero, situé sur 'R
la falaise de la rive droite. -
5 42 E. — 1 kil. 500 m. Fdem, La rive droile est peu éloignée des falaises. _
E. 29" 8. — 6 kil. 400 m. /dem. La rive gauche est toujours formde de prairies. o
E. — 7 kil. 900 m. fdem. Jusqu'en face du Riache del Talar, qui vient du Parana
se réunir au Barraders,
E 38 — 1 kil. 100 m. fdem. .}u_'iqu'fn face du hameau de &_ﬂkﬂlﬁ:in, silud aun
sommel de la falaise %_j[ rive droite.

L. Voyex Partie historigue, 1. 17, p. 467.



i _I"_ 1.;,,
B - 3 wen K e
g . droit: | cyeigel o Jepriiey. g ,
—qn;m N T A ':.n'pr",.'fnnﬂ.'bﬁm:* o
ﬂ'ﬁ.—n'ﬂf kil. 500 m. Jdem. o) WPy :1‘_,#-‘..}_ "'E g
de peu d'importance. ; tuh peops i

E &0 S — 2 kil. 300 m. fidem. Inqn‘inmh:ﬁn,ﬂr
une passe nommie Boca de las ﬂ’wn;?#a (Bouche des neu

par une petite ile. ; aetea
E 12 N. — En longeant la cite jusqu'en face de de File..

lei j'ai été foreé d'abandonner la suite de mon itinéraire sur le Parana,, la g
le Brésil I'ayant infecté de pirates.’ -

il

% ftinéraires de M. Pancwarp, dans le sud de la république Argentine.

vk - o
Finterromps un instant la suite de mes observations personnelles pﬂurnﬁvli"?&?- ;
chappe dans ses excursions au milien des plaines immenses lkllPﬂlllﬂ.h L ah e
Dans un premier voyage M. Parchappe partit de Buenos-Ayres le premier janviee S855,
pour aller IE::H la eonstruetion d'un fort i la Cruz de Guerra, au aﬂd-uuulﬂlm
Ayres. Comme je me posside d'autres détails que ceux qui sont consignés dans ma F?‘l%
historigue (1. 1.7, p. 527 el suivantes) , je wai’Fien 3 y ajouler sous le rapport géo-
ue.
wﬁ:: un autre voyage, M. Parchappe ful encore chargé d'aller 4 la Baie M-
pour y faire construire un nouveau fort. Jai imprimé la relation de ce voyage dans la
Partie historigue de mon voyage (1. 1.7, p. 625 et suivantes). Je ne puis rien ajouler
de plus sous le rapport de la géographie spéciale, ne possédant pas les ¢émens du
travail d'observation de M. Parchappe. '

+4 Parties septentrionales de la Patagonie.

Je m'emban]un'l a uu.onns',i_!,rm pour me rendre en 'Pﬂtiﬂﬂﬂiﬁp el le? h'“,i! 1820
j'entrai dans le Rio Negro, et remontai jusqu'i la colonié'du Carmen. Pendant un séjour
de neuf mois sur eetle terre inhospitalitre, souvent en lutle avec les md.lgﬁlﬂ-j' fus
constamment géné dans mes investigalions; néanmoins je vis avec détails hﬂﬂ"‘"
du Carmen. Je me rendis & la Bahia de San-Blas, dont je visitai tous les envi-
rons  pendant un mois de séjours, Jai successivemenl parcourn la pl'ﬂqﬂ'“! de fos

1. Voyex Partie historique, p. 475. »
2. Mdem, w01, p. 26 &1 suiv.




Jabalis, Tes diférentes tes de la Baie, lo port
[ﬂmﬂwmlﬁtdmhfmd de la baie d
Je pris par une htmmﬁndm;nﬂﬂﬁ
los Chanchos et de las Gamas.
mmmm je me dirigeai mi‘mhunl:.mdu
itinéraire, mais celui-ci sest perdu, u‘gmhnmﬁmn lét
que javais relevés; et ilhﬂmmulﬂqukiﬂmﬂhumhnlﬂ, pmudl:
pummﬁmumdu Rio Negro: ‘
A la Punta de la Laguna blanca, 8. E. 107 E.
- A fos Tres Cerros, 5. E. T° B.
A la Punta de la Barranquigra del Sur, 8. 45° E.
A la Poblacion del Sur, S. 18" E. :
Je remontai sur la rive gauche du Rio Negro jusque plus haut que la Salina d'Andres
Paz, et sur la rive droite jusque bien au-dessus de San-Xavier. Je visitai deux fois les
deux rives en descendant le Rio Negro jusqu's son embouchure; je m'avangai au sud
dans un voyage jusqu'i |'Ensenada de Fos, et dans un avtre jusqu'i I’ Ensenada del agua
de los Lores, deux baies de la cble inconnues jusqu'a mon voyage. Enﬂn.:il voulus
visiter I'Arbre sacré du Gualichu, sur la route suivie par les sauvages, du Rio Negro

vers la Bahia-Blanca.

ttt+ Extrait du Journal de Don Basilio Fillarino, dans son voyage en remon-
tant le Rio Negro du Carmen fusqu'an pied des Cordilléres.

A la fin de 1782, cest-i-dire trois ans apris la fondation de I'éablissement du
Carmen, une expédition fut pnﬁpﬂr& au Carmen méme, et confice i Don Basilio Vil- ;‘a .
larino, q1|1 soffrit voloniairement pour eelle reconnassance, On o donna guatre em-
barcations, monlées par des matelots choisis et chargées de vivres el d'ustensiles, Une
troupe de chevaux pour le passage et un eerlain nombre de vaches d'approvisionnement,
élaient conduils par six cavaliers. L'expédition mit & la voile le 28 Seplembre 1782 e
sarréla au Puesto de San-Xavier, pour allendre Villarino , qui, muni des instructions !
du viee-roi de Buenos-Ayres, la rejoignit par terre le 1.” Octobre. '
2 Octobre 1782. Le vent soufflant du nord-ouest et se trouvant entiérement con-
trare, Yillarnino cmpln}-a umne Imrlie de celie ju:lrut"c & I’an'imagu de ses embarcations
et & divers préparatils. A deux heures le vent passa au sud, el Pexpédition mit & la
voile, employant de temps en temps Paviron, le touage et le halage des chevaux,
lorsque le terrain le permettait. Elle parcourut cing lieues, que Yillarino réduit i deux

“ll
-
3

I. On peut voir tous les détails de ces excursions dans la Partie historique de mon Vovage,
t. Il chap. XVII & XX, v
2, Comme le cours du Rio Negro est tracé d'aprés cet itinéraire, je crois devoir donner ici w
un extrait du Journal de voyage, dont je posséde Poriginal, signé de Pautcur et légalisé par
Francisco Viedma , alors sous-intendant de Pa atagonie, el plus tard gouverneur & Cochabamba.




e l:[u.l.-ﬂw i a'arréter

s D e, On darsie A i
it de ir qu'd deux es, On &
m Yillarino d.uqn:z'ltnm de Corte de la madera de arriba, mﬁﬂi—
(Cétait probablement le point ot les fondateurs de la colonie venaier
saules quiils employaient dans leurs charpentes, et qui bordeat tout le
o
Villarino omet de citer Taire de vent suivie et le chemin parcouru dans celle
Yai aup.[méqm le rumb éait le méme que celui du jour précédent et que e
en ligne directe élait de trois lieuss. M-S , A F
4 Oetobre. Un veal violeat de 0. §. 0., accompagné de gréle; souffla toute la
journée el ne permil pas e continuer le voyage. e 3' -
5 Dctobre, On se met en route avee vent trés-frais du 8. 8. 0., et Fon pavigue jus-
qu'i six heures du soir. Notre voyageur estime le chemin parcourn & douze lieues,
quiil réduit @ cing en ligne divecte, & 0. N, 0, 5° N. vrai. (Toutes les aires de venl
citdes dans le reste du voyage sont corriges de la déclinaison.) Lo
6 Octobre. Lexpédition appareille auglever du soleil, et le vent lui refusant, les
équipages sont obligés de haler les embarcations et de passer presque toute la journée
dans l'ean. Les terraing que Lraverse aujuunl'llu* rivitre, sont excellens, et les lles
sont couvertes de saules. Le chemin parcouru en suivant les détours est de trois lieuss,
qui se réduisent & trois quarts de lieues a 0. K. 0. !
7 Octobre. On met 3 la voile au soleil levant, avee vent frais de N. O., et Fon sar-
réte i six heures du soir, aprés avoir marché quatre lieues, que Yillarino réduit & une
lieue et demie au N. 0.2 0. Il y a, dans cet intervalle, deux potreros de bon terrain ,
couverts d'abondans phturages et bordés de grandes saussaies. Le lit de la riviére est
partagé en plusieurs bras par sepl fles.
& Octobre. Les embarcations commencent i se touer au point du jour, & cause du
vent contraire eb d'un forl courant. Les équi[.‘ﬂgﬁ travaillent jusqu’i huit heures, ef,
malgré tous leurs efforts, on ne peut faire que cing lieues, que lear chel réduit & deux
ald. N 0.0
9 Octobre. Lexpédition met 3 la voile au soleil levant : elle navigue jusqu'a huit
heures du soir et parcourt deux lieues en ligne directe, i 1'0. N. 0. 5" N. Elle renconire
deux grands potreros de bon terrain, dont les entrées sont trés-élroites, el i Lrois heures
elle e la Primera Angostura (la premiére gorge). .
\ En sta rapportant exaclement aux donndes que fournit jusqu'ici eel itinéraire, il
sensuiviail que la Primera dngostura se trouve i vingl-quatre licues du fort du Carmen,
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& savoir m;mw'hu poste de hﬂﬁr
‘men; mais les habitans ne comptent du
~ dernier point if’mﬁr Angostura mm

que Villarino porie & vingt-qualre. (Les réductions que le tr
subir aux donndes ﬂﬁﬁ&w fournissent le ‘l'hlﬁl‘
une liewes)

10 Octobre. Au lever du soleil on part & rnhun ﬂ Fﬁmu’”ﬁh"
vaux. On s'arrdte aprés avoir parcouru six lieues, réduites i deux k
terrains quon a vus dans cetle journde sont assez stériles, ﬂ:l::pe&dtuuh.

- 11 Octobre, Le voyage se continue avee vent de nord fris el contrire. A onze
heures et demie le mit de misaine de la chaloupe San-Francisco de Asis se brise contre
‘un saule. A trois heures et demie on passe la bouche d'un bras de la rivitre que forme
une grande lle et o il régoe un courant trés-rapide. L'expédition campe prés de la
Segunda Angostura (le second rétrécissement de la rividre), apris avoir pavigué six
liewes par la rividre, el deux lieues un tiers en ligne directe, au N.'j O.

12 Octobre. Le maitre charpentier répara une petite avarie & la chaloupe San-Juan,
et i sept heures on mit A la yoile; mais une heure aprés les embareations s'échoudrent,
el on eut beaveoup de pum melire le San-fose & flol. A onze heures on passe la
Segunda Angostura, et, & deux heures, le chemin des Indiens du sud, qui conduwit
au port de San-Antonio et aux contrées plus australes. On campe & sept heures du
soir. La navigation de ce jour est de six lieues et demie, réduiles & trois el demie
au N. 0.

13 Octobre. L'expédition se met en marche i six heures du mﬂtlﬂ avee venl de nord ,
et est forcde de sarrtier & nenf heures, & cause du vent contraire e de la plum qu"anv
nongail le temps. Villarine fait couvrir les embarcations el passe Uinspection des armes,
qu'il fait charger, Il envoie visiter une ile par le charpentier, avec ordre de chercher
un mil, pour remplacer eelui du San-José; mais on ne peul trouver de sanle conve-
nable. Le chemin de ce jour est une lieve au N. 65° 0. o

14 Octobre. Villarino met i la voile au point du jour, et & dix heures il regoit la
visite de deux individus venus par terre du Carmen. Il samarre i terre et envoie
visiter une autre ile, o le charpentier trouve un bon arbre, qu'il met de suite en
chantier. La distance parcourue aujourd’hui est la méme que celle d'hier, mais au
rumb N, 0. ; 0. Les terraing de ces parages sonl assez arides,

15 Octobre. Le charpentier continue & travailler le mat du San-José, et les matelots
samusant i chasser des maras {Iil‘,-we de Palagonie), en tuenl riugl—lluil. Yillarino
envoie 4 la découverte dewx cavaliers, qui parcourent huit lieues sans lrouver aucune
trace [raiche d'indigines.

16 Octobre. Au point du jour on place le nouveau mil; les deux habitans venus de
Patagones, et qui avaient fait un voyage d'une quarantaine de licues par un simple
molil de curiosité, s'en reltournent et Pexpédition appareille avec un petit vent de sud, R
qui bientdt aprés fraichit. A neuf heures, on échoue, et le San-José donpe la méme peine 3t
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ce qui fait supposer que les lieues dont il l’ﬂl servi ]l.llqﬂ m
marines. 41 ‘el
18 Octobre. 11 fait calme et les embarcations continuent i se Mal
observe la hauteur du soleil , et en déduit la latitude de 39° 44", 11 donne
de repos & son monde, puis on reprend le touage et les avirons jusqu'a sept |
soir. Rumb direct N, 62° O, Distance parcourue sept milles. (La latitude
Vestime s'accorde exactement avee I'observation, et la dilférence de longit
point et le poste de San-Xavier est de 1° §2' 43".) ik
1D Octobre, Les sinuosités de la rividre ont 64 telles celle journde, que
n'estime qu'a cing milles le chemin divect & 1'0, § N. 0., parcouru depuis Je |
soleil jusqu'a l'entrée de la nuit. Ces nombreux détours donnent naissance & dex
potreros. On ne voit paraiirve & la nuit ni leurs chevaux, ni leurs condueteurs. N i
20 Octobre. L'expédition navigue depuis le point du jour ;usqu ‘i huit heures du soiv 8-
et parcourl buit milles au N. 33° 0. Elle rencontre quelques eoins de trés-bonne terme
et quelques arbres de la méme espiee que ceux dont on fait le charbon & Patagones.
En abordant au rivage du sud, Villarino trouve deux hommes qui lui aménent du
Carmen |:|u'inzz chevaux de renfort.
21 Octobre. Un vent violeot de N, (0. o'ayant pas permis i Vexpédition d'appareiller,
Villarino envoie deux cavaliers i la découverte. Ceus-ci lui rapportent qu'ils onl remonté
le cours de la rivitre, lespace de neufl licues environ; que celle-ci baigne le pied de la
falaise du sud, sans laisser d'espace pour en suivee le bord et que le chemin des lndih!
gen éloigne de deux lienes.
22 Octobre. L'expédition lutte contre le vent contraire, un fort courant d‘.unm
diflicile ; aussi ne parcourt-elle que trois milles an N. O. |
23 Octobre. Les embareations commeneent & se tover au point du jour avee un fort
venl de N, O, A trois heures de Faprés-midi, le vent saute au 5. E. et souflle avec tant
de violence, que la chaloupe San-Francisco brise quatre vergues, sans pouveir presque ‘
vainere Fimpituosité du courant, surtout dans un endroit o sept lles obstruent &
le lit de la rividre, Villarino est persuadé que F'on ne peut passer ce détroit |
qu' 0 fort veat, tel que celui qui a soufflé nujucurd'hui. Chemin direct ;mul‘ milles
i
ﬂﬁ ﬂl.'luhm On navigue toute la journée i la lwée, el le courant a tant ﬁm




m mais le chemin battu passe i plus ﬂ!ﬂm]lﬂﬂﬂlﬂdﬂ _
haut celle-ci forme, vers le nord, un grand coude de deux lieues, et il y a, ﬂili.tul.hhr-
valle, une ile de bon terrain eonyerte de saules. A la nuit tomibante, les gardiens des

n.&nmm;ﬂmmmim et suit le cours de la
trouve un potrero d'environ une lieus carrée avee de bot
paralt pas fréquenté par les Indiens, quoiqu'on tpqrguiw,i e

chevaux apprenncenl 4 Villarino qu'ils n'ont pu découvrir les Indiens, ni savoir ol se

trouvait le feu qu'en avait apercu pendant toute la journde. lls ajoutent que, passé le

grand coude que forme ici la vivitre, celle-ci abandonoe les falaises du sud et laisse, entre
ces dernidres et son propre rivage, une grande plaine trés-convenable pour les chevaux.
Villarino voulant arviver au camp des Indiens, dont il se suppose prés, avant qu'ils aient
connaissapce des chevaux qulil améne, ordonne i ses cavaliers de les garder dans
le potrero de ce jour, el “le rejoindre quau moment od ils vervont déboucher
lexpédition dans la plaine ils viennenl de parler. On a navigué aujourd’hui quatre
milles an rumb direct 0. N. 0.

26 Octobre. Do commence & se touer au lever du soleil. A nwﬁeum el demie,
Villarino ordonne aux conducteurs de chevaux d'aller & la découverte. Ceux-ci lui rap-
portent bientdt qu'ils ont rencontré un lodien poursuivant des Guanacos, lequel n'a
point voulu venir i bord, el que trois d'entre eux ayanl cherché I‘l!'-ﬂ::np, avaient vo qu'il
ne s¢ compaosait que de deux tentes, ce qui les avail engagds & sapprocher. La ils avaient
trouvé un aulre Indien et plusienrs femmes, qui toules avaient unanimement refusé de
venir i bord des embarealions.

A deux heures de lapris-midi, les cavaliers apergoiveul un lndien fui du sommel
dun coteau, observe l'expédition. Ils vont & lwi, mais il disparait aussitdt, Villarino
craignanl une surprise el voyanl que, plus en avanl, il n'y a pas d'endroit propre i
garder les chevaux, sarréte & quatre heures, aprés avoir navigué ea ligne directe quatre
milles et demi au N. 0. 1l y a quatre jours qu'il cherche & passer les chevaux au nord
de la rivitre, parce que les paturages et le halage y sont meilleurs, mais il lui est im-
possible de le faire, 4 cause de Pescarpement des rives.

27 Oclobre. L'expédition met i la voile avee une petite brise d'E. 8. E., qui a midi
fraichit et passe & l'est. A dix heures, le lit de la rividgre commence & s'éloigaer des
falaises du sud. Un des gardiens de chevaux vient avertir Villarino que les Indiens ont
décampé. A six heures et demie les embarcations rejoignent les chevaux, qui n'avaient
pu jusqu'alors sapprocher du bord de la viviére, et Villarino trouve avee eux le capi-
taine Cliguito et un autre Indien, qui, ayant appris son arrivée de ceux qui avaient
décampé | viennent lui faire une visite. Villarino leur donne du biscuit , de I'ean-de-vie,
du tabac, pour se faire bien venir d'eux et pour qu'ils répandent le bruit de sa génédrosité.

-

. s e
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o y ddui’lnﬂmu?mlhunqhmh-rht réveniv -
mumdndmmalmﬂhplrdhldhu Tattendent sur v
oi les embarcations ne peuvent aborder. *\dh lui donpe d
pour les chevaux, et afin de prévenir tout mt, il envoie son cano

miewx quiil peut et leur fait diverses questions; ils lui disent que du ¢
Cactgue Franeizeo au Rio Colorado, il y a deux journées de marche, et que
camp il deva passer les chevaux au word de la rividre, paree que la rive ¢
impraticable; quiau 8. 8, 0. se trouve, dang Uintérienr des terves, le camp du
du cheval danseur (Cacigue del Caballo Baylarin) et qu’
quavant d'arriver aux sources du Rio Negro, I'
qui viennenl du nord se décharger dans ee dernier. ¢ vl

Chemin direct de ce jour quatre milles et demi 4 1'0. N, O. o

30 Octobre. Les Indiens se séparent de Villarino i huit heores du matin, ea lui
disant que leur Cacigque Francisco était allé i la rencontre d'lndiens Aueas qui venaient
du Colorado, et que ees jours derniers un grand nombre d'Aucas avaient passé wh‘
Choleheckel avee une quantité considérable de bestiaux.

Lespidition conlinue son voyage el navigue dans celte journée huit milles an rl.luﬂl
divect N. 50° 0. L 2
31 Octobre. L'expédition se met en marche avee un fort veot de N. 0. A midi et
demi arvive un dragon qui annonce 3 Villarino qu'on lui améne du bétail de P'établis-
semenl, el que, comme celui-ci est rés-fatigué de la marche, il est nécessaire de lal-
tendre. Villarino continue néanmoins pour passer de mauvais halages que présente la
eile, el mavigue quatre milles, en ligne divecte, au N. 60° 0, On repoit dans la
journée, la visite de deux lodiens montés sur des chevaux de I'Elal, et par conséquent -

volés,
1.” Novembre. On navigue jusqua uné beure el demie, et I'on parcourt cing milles
A 1O, N. 0. Les conducteurs du bétail arrvivent et Villarino vecoit trente vaches et huit
chevaus,
Nouvelle visite d'ludiens et de I'interprite Térdsa, qui annonce & Villarino, de la
: part du Caeique vigjo, que le Cacique Francisco a levé le camp et remonte la riviére
R - jusqui un certain endroit ot il va atlendre un grand nombre d'Aucas; qu'une partic
& ol de son monde descend au contraire le cours du fleuve jusquia un passage ot ils vont
v faire passer les femmes et les enfants quils envoient au Colorado, ot quiils doivent
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ensuite revenir sur leurs pas, pour Tﬂ'ﬂ‘hrm de Pexpédition e
gardiens ; qu'enfin le Cacique viejo est le seul qui soit resté avee son mon
enp o '
..ﬁlhrinahi:mn‘nqmﬁmiuhmdmmm arde du be
il donne ensuite une forte ration d'eau-de-vie i Térisa pour la faire causer
"mq._ggﬂl. hmr@llhlmhm :mﬂ#ﬂ“m
des Tndiens et que le Cacigue viejo ne I'a point suivi, p il est si malade ¢ ifiae

peut monter & cheval. -
2 Novembre. Yillarino s'arvéle & midi, prés d'un bras qui s'étend au nnql,uu
peut découvrir si cest l'em ure d'une rivitre ou un bras formé par une e, 11

observe la hauteur du soleil et en déduit la latitude de 397,
Quelques Indiens vienoeot passer la nuit auprés de nos voyageurs et lichent leurs
chevaux avee ceux de Pexpédition, ce qui fait redoubler de vigilance; d'autant plus

»  quils disent que les camps se rapprochent et que les lndiens se réunissent,

Chemin direct parcourn, quatre milles au N. 00 5 0. La latitude observée ne diffive
e leslime que de 32" et la différence de longitude entre ee point et eelui de lobser-
vation du 18 Octobre est de |” 20' 48",

3 Novembre. La marche commence i cing heures du matin, A midi arrive le Cacique
Francizeo avee 30 4 40 lodiens. Villarino leur Fait donoer & dioer et distribuer de
l'eau-de-vie, du tabac et du biscait, On campe le soir, aprés avoir parcouru dircelement
un mille et demi an N, (. Bientdt aprés on recoit une nouvelle visite de six Indiens,
qui viennent munis d'un grand vase et demandent de l'eau-de-vie de la part du Cacique
Francisco. Villarino, ayant intéeit de ménager ce Cacique, pour assurer ses communi-
cations avec Palagones, lui envoie ce qu'il demande. L'expédition a rencontré anjour-
d'hui de beaux potreros et d'excellens terrains.

4 Novembre. La marche contione, A neul heures, on annonce & Villaring que les
lndiens ont levd le camp et sont en marche avee femmes el enlans. Bienldl aprés parail,

» sur le rivage, le Cacigue Francisco avec sa famille et plus de 50 lodiens, hommes et
femmes, Notre voyageur, peu curicux de recevoir une visite aussi tumultueuse, con-
linue & naviguer sans s'approcher du bord ; mais, & deux heures, la horde parait de
nouveau , et il se voit obligé de lui faire donner a diner et une pouvelle distribution
d'eau-de-vie.

Dans Vaprés-midi, la rivitre fait un détour de peul milles de circuit, au bout
duquel Pexpédition est tout étonnée de se trouver i environ 250 vares du point oi elle
s'est arrétée pour diner. Tels sont les sinuosités el pofreros de cetle riviéee. Le terrain
en est généralement bon, el peut sarroser au moyen de saignées d'une demi-vare de
profondeur. Chemin direct, deux milles au N. O. § N.

Du 5 an 11 Novembre. Villarino continue & remonter la riviére jusqu’an 10, mais
le 11, il revient sur ses pas et sarréte au polrero déerit dans la journde du 4; cest
pourquoi j'omets de parler du chemin qu'il parcourt dans cet intervalle,

Les Indiens ]'Imumpngucnt jusqu'an G, et vivenl aux dépens de l'expédition. Le




dit & Villarino que l'ex
colline de ces parages; j
haut. Elle ajoule en secret que clest sur ce pnml'. qmﬁﬂiqp-
mltldu&uqm“quﬂﬂttmlnnmd:. AR

On piche treize truites excellentes. Vil va b
de la vallée du Rio Negro, dans les parages ou il se trouve, surtout e
du 4, et il assure qu'ils sont incomparablement meilleurs que ceus de [
et du bas de la rivitre, Le potrere du 4 a en outre Favantage d'éire borné a
une grande ile, que forme le canal dont la bouche a é¢é reconuue le 2
Cest Visla Choleheche!, Les Indiens, en se séparant de Villarino, mettent
campagne, el lincendie se propage au poiol que les lammes incommodent beau .
Texpédition, el qu'on ne rouve plus de piturages pour les bestiaux. , -

Le 7 arrivent le frive du capitaine Chiquito et deux autres Indiens, Mm-
leur tribu marche en avant el va s¢ réunir & celle du Cacigue Francisco. Un . pn-ﬁ'l. Py
tard passent devx autres lndiens , qui disent venir du Colorado avee leur [hman'ﬂuﬂa 1
lequel est resté campé en arviére el les envoie au camp du méme Cacigue. .o

Le 8 passent deus lndiens, Fun par en baut, Vautre par en bas, et celui-ci ugﬂﬂ
galop, sans sapprocher des embareations, Ces mouvements des Indiens inquidtent Villa-
rino, el craignant de se trouver avec des ennemis en téte el en queue, et de voir la
communicalion coupée avee Patagones, il envoie, le 9, un de ses matelots, oatil du
Paraguay et homme Irés-rusé, au mi:lua Franeciseo avee une cruche d'ean-de-vie, sous
préteste de lui demander un Indien pour lenvoyer en courrier & I'établissement,
mais en effet pour examiner attitude de ces sauvages et chercher i sonder leurs inten- g
Aions, Le matelot revient, sans apprendre vien de bien satisfaisant ; il dit qu'il a compté
au camp 21 teotes et 53 Indicos en état de se battee; que le cacique Guisel est encore
au Colorado, d'otr il n'est venu que deux Indiens; qu'il y a au camp un aulre cacique
qu'il ne conmait pas; qu'il a parlé & un déserieur, pommé Mariano, l'engageant,
mais en vain, & revenir au milieu des chrétiens , et qu'un autre déserteur est parli la
veille, avee quelques ladiens, pour le haut de la riviére, vers lequel se dirige aussi le
cacique Franciseo,
Daps la nuit du 10 au 11, le méme matelot , qui vient de faire ce récit, désecte el

-
L)

g '. passe aux Indiens, Les iu:luilflu:lts de Villarino redoublent, et il parcourt Ihgl.'l.lli [
) malin les environs pour voir 8il o'y a peint de lraces fraiches. 1l trouve sur une hauteur |
voisine, couverte d'arbustes épineus, lempreinte des pas d'un assez grand nombre

d'hommes , qui, avant de gravir ce coteau, ont laissé leurs chevaux au pied, el au

bord méme de la riviive, tout prés des embarcations, il voit, au milieu d'un endroit
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fangeus, les traces d'un enfant qui a marché & quatre pattes, portant & la main un :
poignard , dont Iempreinte est restée sur la vase. Ces indices ne laissant aucun doute sur
les intentions hostiles des Indiens, et Vespédition ayant me
de mouveaux vivies pour continuer son voyage, Villarino pread WW&.
descendre I rivitre pour se fortifier dans le potrero du 4, ot il arrive le méme jour.

Du 12 Novembre au 19 Décembre. Du 12au 30 Novembre, Villarino se fortifie dans
le coude de la riviére, auquel jai conservé le nom de Fuerte de Fillarino, 11 en ferme
lentrée au moyen d'une palissade composée de 1670 pieux de saule, et il fait con-
struire un hangar de 12 pieds de long et 7 de large. Les eaux baissant et Vartillerie des -
chaloupes ne pouvant plus commander le terrain, il la fait metire i terre et forme une
petite batterie. Au moyen de ces dispositions, il se trouve en élat de résisler aux atlagues
des Indiens, en quelque nombre qu'ils vieonent; dautant plus que Uiotérieur du potrero
peut lui fournir le bois & briler, abondance de chasse et de piche et les piturages

s nécessaires pour les bestiaux qui I'sccompagnent. Dés le premier jour il regoit un eourrier

de Patagones , qui lui annonce pour la fin du mois les vivres qu'il a demandés, — Le
27 Novembre on apercoit un feu au 5. E., et le monde que Villarino envoie d la décou-
verle, renconlre les traces fralches de deux cavaliers, mais pe peul trouver I'endroit
ol e feu s'est fait voir. — Le 1.” Décembre on apercoil de nouveau un feud I'E.5. E.,
mais & une grande distance. Deux hommes se montvenl sur le bord de la rividre; mais
dis quion va pour les reconnaltre, ils disparaissent sans qu'on puisse les joindre, —
Le 3 on attrape un cheval sauvage, el I'on apergoit un Indien qui galope dans la eam-
pague, mais on ne peut Patteindre, et T'on trouve plusieurs traces fraiches, Dans la
nuit les sentinelles entendent du bruit, et le lendemain matin on voit, prés de la palis-
sade, 'empreinte des pas d'un homme,

Le 8 un matelot sort avec un fusil pour chasser el ne reparait pas de toute la jour-
wée. Le lendemain Villarine envoie chercher dans toutes les directions le chasseur
perdu, et son monde revient sans avoir vu autre chose que les traces de cing eava-
ligrs, fui s soml ?I!:Ipl'ﬂvl:l'll,"!l. jusr_]u’:i environ Lrois fuarls de lieue du fort, oo ql.li lu fait
penser que ce malheureux a é1é enlevd par les Indiens. La riviére continue & baisser beau-
toup, el le long retard des vivres fait eraindre & Villarino de ne pouveir continuer son
voyage & cause de la saison qui s'avance; mais le 12 Décembre arrive le convoi de char-
retles annoocdes, et il fait tous les préparatifs nécessaires pour se remellre en roufe.
On tue tous les animaux en pied, pour en faire sécher la viande, et l'on renvoie les
chevaux et leurs conducteurs & 'établisscment, pOuT OE pas les exposer au l]lngl:r des

lndiens,

20 Déeembre. L'expédition appareille i deux heures et demie de l'aprés-midi et .
“ﬂ-rigl-lt jl-'lR[ll.I.i {Ii: |'I-¢|,|r‘|:.g. L .r!“;"l: « polle p;;'m!l_ll'l diﬂ‘c!ﬂ'mﬂ'llt t!’Di‘S mil]es el Ilﬂ'll'.li
au N. 0,

2 Décembre. Qutrjque le vent sonille du 5. E., il se trouve debout dans le déour
i€ parcourt Vexpédition, et I'on se hale jusqui deux heures de Paprés-midi. Une
averse force de s'arréler jusqu'a quatre heures et demie. On reprend ensuite jusqui
13 nuit. Chemin direct, six milles au N. 0.
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23 Décembre. Les embarcations se touent et r u
profitent ensuite du vent, qui s'éléve du mmnmm :
puis elles reprennent le halage jusqu'a hﬂhﬂﬂ'ﬁ ‘(’lﬁﬂ
milles en ligne directe 4 I'0. N, 0. : Glid g
A onze hieures du matin Villarino se trouvait @ Vextrémité du grand pe
Malal, et i cing heures de laprés-midi, il alteint un autre potrero dit
quiu trouve prés de la falaise du sud, & cing milles de distance et au
premier, Lentrée de ce potrero est éroite et peut aisément se fortifier.
24 I¥eembre. On part & Vavicon, & cavse du veat, qui est ﬁlﬂlﬂ-
widi et demi Villarino atteint Fendroit ot le matelot Paraguay a déserté
bre; on voit & une demi-lieve au N. N. O. le dernier bras du chenal qui
de la grande ile de Cholehechel. Quatre milles plus haut l'expédition trou
du camp du Cacique Francisco. Ce point est assez commode pour passer des bestiaux
d'un bord i Vautre du fleave, parce que les falaises présentent des descentes naturelles,
el que trois lles, situdes au milieu du lit, offrcat un point de repos aux animaus fali-
gués, Chemin direet de ce jour, dix milles an N. O, ; O, y R
25 Décembre. Lexpédition met & la voile au puml du jour, et choisit, lﬂml"i! e
divers bras que forment les nombreuses lles qui partagent le lit du Rio Negro, eeux
qui offrent le plus de profondeur. A cing heures de Faprés-midi on arrive & un passage
de la rivitre auquel aboutit un chemin frayé de part et d'autre, et Pon voit beaucoup
de traces de troupeaux. Les falaises du sud ne permettent plus de suivre par tere le
bord de l'eau. Le courant est tel dans Papris-midi, que, dans eerlains parages, les em-
barcations 4 la voile et & laviron ne peuvent le vainere, malgré un vent frais de 'B,
et que les matelois sont obligés de se mettre dans l'eau j'us.qu’i la evinlure, ]'.l!.'llll'h
haler, Chemin de celle juurm'tc, neuf milles & 10, N. O, 5° N,
26, 27, 28 et 20 Idcembre. Dans ces qualre jmlrmim I"ulplidi.linl.‘l avance seige
milles et trois quarts au rumb direet 0. N, 0. L'eau devient trouble et vrougeitre, ce
qui w'a jamais lien dans le bas de la vividve. Le 28, 4 onze heures, on apergoil quatre
cavaliers, qui descendent le cours de la rivitre , en suivant le pied de la fulaise do |
nord. .lam] heures on distingue un feu du méme colé, mais & une grande distanee. '
Le 29 on renconlre un courant tel, que I'on ne peut faire qu'un mille de chemin. |
On apercoit, 3 un quart de liewe de distance, un cavalier qui s'éloigne aprés aveir |
vegardé l'expédition pendant un instant. Villarino observe & midi la hauteur du soleil
el en déduit la latitwde de 38° 52 co qm diffire en piu: de 18 minules el demie du
résultat de Pestime. La différence de longitude avee le point de I'observation du 2 No-
vembre est 1* 8 50", Il y a, dans Vapris-midi un fort orage, qui dure denx heures.
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de la rivitre, oil I'on voil qu'ont passé une grande w&mﬂ le cheva

'F‘J‘M indices qu'offrent les traces, venaient du robablement du
Rio Colorado. Chemin de ce jour, quatre milles & 1'0. : N. 0. 415 as i AL EL o

- 31 Décembre. Le voyage se continue, par un lemps calme, ihmipﬁ;hah-

lage. A onze heures on apergoil, vers les falaises du nord, un grand nuage de ppqmlu
provenant de troupeaux qui remontent la vividre, el Fon distingue les cavaliers qui
les conduisent. Un Indien s'approche du bord de leau. On lui fait ngnu d'attendre;
lexpédition regagne la rive nord, et aussitét un cacique vient suivi de quatre des
siens. lls se montrent d'abord tris-réservés , mais bientdt les présens de Villarino,
et surtout l'eau-de-vie, établissent la confiance. Notre voyageur échange avee eux
une vache contre un mors. A son exemple, les matelots font marché de plusieurs
ginisses pour quelques bagatelles. Ces lndiens sont de Huechum-Hueben, ou du
pays des pommes, vers lequel ils se dirigent. Chemin de ce jour, deux milles
alo.

1.5t 2 Jtmner 1783, Villarine fait halte pendant ces deux journdes et les passe en
conversation avec les Indiens, dont il obtient les renseignemens suivans, lls sont habi-
tans des bords du lac Huechun-Lavquen, que Falconer nomme Laguna del Limite, et
les premiers qu'on rencontre dans le pays des pommes ( Tierra de las mansanas).
De leur pays & Valdivia il y a quatre journées de marche, et ils passent la Cordillire
par le Portillo. L'expédition se trouve i quatre jours de marche d'une riviére qui vient
des montagnes du nord et qu'on passe & cheval & gué dans certains endroits; mais
la riviére la plus considérable est celle qui vient de Huechun-Lavquen. 1ls viennent des
montagnes du VYolean (au sud de Buenos-Ayres), oi ils senl allés chercher des che-
vanx ef des vaches, et il y a prés d’un an qu'ils sont partis de leur frays. Les animaux
qu'ils emmiuent leur servent & faire des échanges avec les habitans de Yaldivia. Quel-
fuefois ils les conduisent eux-mémes 4 celle ville, ¢t d'aulres fois ce sont les chréliens
qui viennent trafiquer parmi eux el leur apportent des chapeaux, des vervoteries, des
mors, des éperons et de Vindigo pour teindre leurs ponckos. Ces Indiens vivent sous
des tentes, comme ceux des Pampas; mais ils sément du blé, de lorge et des [Bves.
Ceux qui habitent plus & lowest dans la Cordillire, se construisent des habatations
touverles en paille ¢t cullivent en outre des lenlilles, des haricols, des pois et toute
sorte de légumes. Il y a, dans leur pays, beaucoup de pins, dont les fruits sont trés-
bons et dont ils font provision [ c'est V'sraucaria ehiffensis). lls ne possidenl aueune
slive et viennent chercher le sel donl ils ont besoin dans celles du Colorade. Dans
les voyages qu'ils font & cette rividre, ils abandonnent les bords du Rio Negro au Chole-
hechel, pour couper droit & ceux de Ia premidre. 1 o'y a aucune tribu d'lndiens qui
habite la rive nord du Rio Negro, mais au sud se trouvent les Huilliches, qui sou-
venl épient ceux de Huechun i leur passage, pour les altaguer et leur enlever lears
bestiaux. L'opinion de ces lodiens est que tous ceux qui habitent les montagoes du

A




qn’mbhqrhhumﬁiﬂn&hul ceux-ci
el quieus-mémes iront probablement & Valdivia, ol L
Celui-¢i fait wne grande distribution &'un-d&mimﬂl i
toule sa patience pour satisfaire leurs demandes importunes. Le ca
lui fait présent d'une vache.
3 Janvier. Lexpédition appamllz el parcour! quatre milles atd-m
0. 8 0. 5" 0. Les falaises qui bordent la vallée sont moins élevées q

suivent nos vovageurs el continuent & #re trés-importuns. Leurs |

mement longues et [astidicuses el se lerminenl loujours par qu.thl.m

cacigue vanle beaucoup son pouvoir i Villavino : il lui dit gue tous ce

appartiennent , que ses éats s'éendent jusqu’au - dessous de Cholehechel

en lui demandamt (ualre eruches d'ean-de-vie pour n!g:'lnr ses soldals. l:[-'f| ]

nomme les Indiens |:||,|i composent sa In'.hu.] Yillarine lui ol qlﬁl Hl_ S

faire sa connaissance ¢l de le savoir aussi puissant, et qu'il espére qu'a ex

chrétiens qui hibengent ¢t comblent les Indiens de présens, lorsque ceux-ci

dlablissemens, il se fera wn devoir de fonrnir & Iu:pédil.mn tous les secours ﬂ-h(ﬁﬂ!

s dont elle a beson. Cetle :'Jl‘mny: iue e nat:lque c:illlqun 4 ses soldats, lﬂ.ﬂtm .
coup rire, et ¢ puissant seigneur finit par promellve une vache qu'on ne voil Nlﬂ .
parailre. ;

: 4 Janvier. Au bout d'une demi-heure de marche commence, de chague eblé dela

rividre, une série de montagnes arides , composdes de pierres et de sable blanchitre, el

couverles de quelques broussailles. Chemin direet de ce jour, trois milles & 'O, 5 5-3*

L'expédition ne peat se débarrasser des lndiens,

3 Janvier. La fottille part avee vemt de nord et mangue le veal chenal , ce qml'obl!t ;

i rétrograder une demi-lieve, La chaloupe San-José échoue el 'on a beaucoup de peine

a la relever, A trois heures chpéq:lupun se trouve dans le caoal prmupﬁl milh =

courant est s fort qu:l'm: venl [rais, force de voiles el treote hommes halant sur:

une amarre, on ne peal faire avancer d'un pas la plus forte chaloupe. .L'm »

rompt et Villarino est ﬁhllgé de faive tendre un cible et de placer tous les équipages.

dessus. On travaille jusqu'a huit heures du soir pour sortir de ce mauvais pas, Llexpé-

dition avance aujourd'hui cing milles & 0. 5 8. 0., en suivant les falaises du nond, qui,

ainsi que celles du sud, sout nndﬂ i].u.r. aspect iafernal el se mmpml- e #’ i

cailloux, de sable et ll].ﬂ poussidre blanche, sans aulre n-gﬂalluu fjue thﬂ'ﬂ Ihl““
rabougris et épincux. 4y
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6 Janvier, hmmdmﬂhmimww
‘on ne peut avancer que 2500 vares 41'0.6.0.

& Jm Un fort vent de S, O, ﬂﬂmﬂ?ﬂm'r vl ypey

8 Janvier L'expédition est de nouveau contrainte & changer de. Mvdﬂ
contre vent el courant un wille et demi 4 PO, S, m#ﬁ,mhmmpﬁ@ falaises
du pord.

9 Janvier. Les embareations ne pouvant surmonter le courant ]Il'llr w;#
tendent des amarres el se toueal, A midi, le lit de la riviére est plein de roches et qua-
rante hommes, placés suceessivement sur chaque embarcation, peuvent i peine les haler
au-deli de ce mauvais passage. De hautes montagnes, coupdes i pic, bordent la vallée
du Rie Negro. Chemin direct, trois milles & I'D, 5. 0,

10 Janvier. On fait, par le balage, trois milles & 1'0. 8. 0, 5° 'D.

11 Janvier. Distance parcourue un wille et demi & 1'0. 8, 0. Les Indiens font upe
nouvelle visite i U'expédition et le cacique Guehumpilqui s'enquiert aupris de Yillarino
du motil de son voyage. Celui-ci lui népond qu'il va veir le gouverneur de Valdivia, dom
il est ami intime, afin de régler quelques alfaires d'intéréts, et qu'il doit revenir aussitdr.
Le cacique s'offre i l'accompagner non-seulement jusqud Valdivia, mais encore au retour,
jusqu'a I'établissement de Patagones, qu'il a envie de connaltre, et d'od il se dirigera
sur les Pampas pour attraper des bestiaux. 11 lui dit que eette chasse aux bestiaux n'a
rien de préjucli.ciahlﬁ !umi les chrétiens, pui&que ce sont des troupeaus sauvages ol sans
marque, et il ajoute que, lorsquiils font celle expédition, ils emménent trés-peu de
ehevaux, parce qu'ils emportent des ponchos et autves objets quiils échangent avee les
Indiens du Yolean, ce f|ui les met en élat de se bien monter ot de parmuﬁr les [—';mlﬂ,;l

12 Janvier. Les lndiens vienoent prévenir Villarino que le lendemain ils se sépareiont
de Pexpédition, et qu'ils vont envoyer du monde en avant pour demander des chevanx
frais. Yillarino lewr demande le temps qu'emploieronl leurs émissaires pour arriver i
l!uaﬂhmhla\'qutll. [{F n:‘pﬂlr.hll:lll fue % jmll‘s devront sullire e fque de Ia & Yaldivia il
'y a plus que trois journées de marche. lls ajoutent que c'est le temps auquel les habitans
de cetle ville viennent dans leur pavs pour acheter des ponchos, ce fjui engage Villarino
i dorire au gouverniur de la i:ﬂilt‘l’.‘.- i nppmnd encore d'eux fque pnss-j le Ric Pichi-
epicunti-leuviy, la rivigre fait un grand détour vers le sud, ce qui est cause qu'ils
abandonnent ses bords el coupent i travers les lerves, par.des campagoes couverles de
piturages et qu'arrosent une infinité de petits ruisseaux descendant des montagnes ,
au centre desquelles se prolongent d'excellentes vallies,

A midi, les Indiens s'éloignent et Villarine en comple environ Irois cenls, parmi
lesquels il o'y a que six femmes. lls emménent environ huit mille tétes de troupeauy
vaches el chevany, el tous, quoiquils en disent, portant la marque destancicros
de la provinee de Buenos-Ayres; d'ot Von peut se faire une idée des digits que com-
mellenl ces marandeurs. A peine sont-ils partis que Villarino sapercoit qu'il lui manque
un homme, et ayant fait compter les chevaux quiil a achetés, il voit qu'il ¥ ena un
de moins, et ne peut plus douter que ce matelot pe soit allé au camp des lodiens.

1. o partis &




d'une multitude d'hommes & pied , dos boules perdues (Bofas
ploient les Tndiens da leurs combats, des tas de pierres, des peaux de
ot des lanidres toutes prépanies puur'h'ﬁhduﬁﬂduﬂw Juanti
Eafin, des coletos (armure défensive des Indiens, qui se compose d'une
Irés-¢paisse el tris-lourde) nouvellement coupés el cousus, indiguent,, i
que ces sauvages avaient eu le projet d'assaillir rﬂ[ﬁﬁﬂﬂr projet que la en
sans doute empéchés dexézuter, la flottille n'a pas démarré avjourd'bui.

13 Janvier. L'expédition appareille & sept heures, el elle est arrétée, depu
quatre, par un passage tris-diflicile. Chemin dircel trois milles i V0. 180,

14 Janvier. On avance & aide des chevaux six milles & l'ouest et la rividre re
les montagnes ou falaises du sud. On trouve, dans laprés-midi, un passage o il
que trois pans d'eau. 2

15 Janvier. On appareille avec vent 8 ;8. E,etlon fait, a la voile et & lawi i
douze milles & T0. ' N. O, en suivant le pied des falaisés du sud. La vallée mesure
une demi-lieve de large. . . 3

16 Janvier. On calfate une embarcation qui fait de Ueau. A quatre heures un fort
orage éclate au sud-ouest. L'vau tombe par torrens jusqu'i six heures, el le wonnerre
continue avee une petite pluie jusqua dis P

17 Janvier. Distance directe, huit milles & 0. N, 0. 5° 0. Les falaises s'éloignent,;
etil y a une lieue de Pune & Vautre, La vallée ne présente plus que de Tris- mauvais
lerraims.

18, 19 et 20 Janvier. Lexpédition continue & éprouver de grandes dificuliés, par
les nombreus mauvais passages qui se présentent. Le 19, les équipages se reposent, el
dans les journées du 18 ¢t du 20, on parcourt divectement quinze milles et demi
Fouest. La vallée présente maintenant, de part et d'autre, une double ligne de falaises
élagées I'une sur Pautre. Les premiéres se composent d'une terre rougeitre, mélée de
petits eaillous; les autres, doignées d'une demi-lieue, sont d'une hautenr prodigieuse
et leur couleur blanche leur doune Vaspeet de grands édifices. Ni le peachant ni le
sommet de ees hauteurs ne produisent aucune espice d'herbes; on voil seulement
v et I quelques toufles des arbustes dont jai déja parlé. Leur stévilité et leur élévation
effraienl Vimagination, et Villarino ne croit pas quil existe sur le globe rien 'aussi
triste que Vaspect de cet horrible désert. On o'y voil aucune trace d'animaux et pas
méme d'oiseanx. g

21 et 22 Janvier. Chemin direel parcouru dans ces deux journdes, huit milles €t
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demi, & 10. N. 0. On ctoie tovjours la falaise du sud, mwﬁu_.
'doignent I'une de Vautre i la distance de trois lieues. L -

foross: ame. plaine dhans decni-leue do lange au nurdhde. - vl A6t Asbaband0 A
siviére devicut de plus e plus difficle et Mimw-%.-
w‘ e i TR s '.

28 Janvier. Les chevaux achetés aux Indiens, se WMrmm:
wiﬂrﬂﬂmwlhmhm brise de I'E. 8. E. Elle n
‘milles au rumb direet 0. & N. O, et atieint une ile & lmbuuuhund'm rmhhrqnt
Villarino, d'aprés Faleoner, eroit ére le Diamante ou Sanqguél | a ordre de
remonter #il trouve asser d'eau. Celte rivitve est le Neuquen.

- 24 Janvier. \Fﬂhmm s'embarque dans son canol et va reconnalire le Rio Newquen,
dont les caux sont beaucoup plus troubles que celles du Rio Negro et ne se mélent que
difficilement avec celles-ci. 1l remonte celle riviére Pespace d'une lieue, jusqu’au passage
Tréquenté par les Indiens. Des traces encore (raiches indiquent qu'ils out passé sur ce
point avee leurs bestiaux, il y a trois ou quatre jours. Dans tout cet intervalle, le Neu-
quen est large, F'ol'uuﬂf, beaucoup plus considéralile que le Colorada et presque égal
au Rio Negro; mais au-dessus du passage, deux lles partagent son lit en trois bras, et
le volume des caux se trouve tellement diminué, quiil n'y a plus assez de fond pour
les chaloupes. Néanmoins de nombrenx visliges inr]iquml que les crues de cette rividre
sont formidables et beancoup plus copieuses que celles du Rio Negro. Elle coule dans
une vallée profonde de deux lieues de large, et la partie supérieure de son cours pré-
sente d'innombrables iles couvertes de sanles chétifs, donl avcun ne parvient i eing
pouces de diamétre. Les terrains de la vallée sont salins et arides, & l'exception de
Fangle que forment les denx rivitres i leur conflluent, ot Pon peul ensemencer de quoi
pourrir deux cenls personnes. Ceux des haoteurs ou falaises rouges qui bordent la
vallée sont d'une extréme stérilité; la riviére coule au pied de celles de l'ouest.

Yillarino grat'rl jusqu'nu_ sommet d'une montagne assez dlavie cof entidrement com-
poste de sable, de poussiére et de cailloux, sans aucune liaison, de sorte que le terrain
géboule et qu'on enfonce jusqu'a mi-jambe. Auss loin que la vue peut s'élendre, bien
lain d'étre, comme le Inw,'tl:md Falconer, couverle de bois tpais, la campagne o P;.L.
sente aucune espiéce de végétation, el il en est & peu pris de méme de loules ces con-
Irdes, oii U'on ne peul vovager quen suivanl le bord des riviéres, puisquielles n'offrent
i eau, mi fourrages pour les bétes. Un grand orage se prépare dans le sud-ouest et
telate @ six heures, mais la pluie ne dure quon quart d'heure.

25 Janvier. Les embarcations commencent i se haler au lever du soleil. Une lieue
phus haut que Pembouchure du Newquen, Villarine observe la hauteur du soleil et en
déduit la latitude de 38" 44", L'estime ne donne que 38° 30° 34", La dilférence de lon-
gitude avee le point de I'observation du 2 INcembre est 17 407 46", A partic du lieu
de lobservation , le chemin direct parcouru est de deux milles et demi @ I'ouest.

26 Janvier. Villarino gravit les hauteurs el reconnall que la campagoe est loujours
aussi aride.




dans Vintérieur. A Pﬂ-ﬂ: de oo point, L i
mhﬂ_ﬂ%pmﬂ&ﬂbﬁﬂ“ﬂ L1 R
1~ Féyrier. Les embarcations ool i vaincre un courant rapid
$. 8, 0. Au bout d'une demi-lieve, un barrage de la riviére les f
chercher un passage qu'elles ne trouvent qu'avee beaucoup de di
renconire un aulre saut, qui w'offre qu'un pan el demi d'eau, el qu’i
quent, ouvrir & Paide de pic. Vers lautre rive il y a plus d'eau, m
rapide et la riviére se precipite avee lant de violence, qu'il est impe ¢
vaincre un si furieux courant, Tout le lit de la rividre est encombré de roche:
ihoulées des escarpemens de la falaise, Chemin de ce jour, un mille au 8.
9 Février, La journde se passe & ouvrir une troude el & faire passer les @
La vallée présente, au sud, un coin de bonne terre, d'une lieve carrée, le pre
l'on rencontre depuis le Choléhéchel. '

3 Février. On commence & se haler au point du jour, et au bout d'un |
marche, les falaises savancent de part et d'autre en forme de promontoire jusqu
hord de la rivitre, qui débouche par celle espéce de goulet sur une lll!pﬂftm
yares. Au-deli, la rive sud offre une enceinte d'une licue et demic carrée de bon ter-
vain, Villarino y trouve les traces de quatre tentes d'lndiens, qui oot abandonné récem-
menl ces parages. A midi éclate un orage du 8. 5. 0., et il tombe quelques averses qui
obligent & couvrir les embarcations. Chemin direct, deux milles au 8. 8, 0.

& Février. Le courant foree & haler les embarcations une i une de distance en dis-
tance. On savance directement deux milles au 5. 0., entre des falaises coupées 4 pie
et baigndes par la riviére. -

4 Février. L'expédition se hale toule la journée et campe le soir sur la rive nord,
dans un eadroit it descend le chemin des lndiens et ot 'on voil une multitude de
traces anciennes el récentes des lroupeaux que ces barbares miénent dans leur pays:
Villaring pense que le nombre des animaux volés excide celui que consomme la pro-
vinee de Buenos-Ayres. Chemin parcouru , quatre milles et demi a 1'0. 5. 0.5 0.

6 Février. On appareille avee un fort venl de N. 0. Au bout d'une lieue, les falaists
se dessinent sous mille formes bizarres; de nombreuses déchirures pl'hﬂﬂﬂﬂrh
aiguilles, des tours, et l'ensemble offre, en général , Paspect de grandes ruines d'édifices,
qui ont plus de 200 vares de hauteur. Au-deld, la vallée s'dlargit de aouveau; la riviére
mu;. ;"' '“:l-if“ el les terrains qu'elle arrose sont meilleurs. Chemin direct, neufl '.H“‘

au 3, 0, g 1 ia ]
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7 Février. ﬂnumihmh.il’mmnpﬁ.rh .'
milles an rumb direet 8. 0. ; 0. Dans Vaprés- lﬂt‘ll
quinze ou vingt lieues de distance, ’ N

8 et 9 Février, Lexpédition parcourt, dans ces dmjumh,- ﬂgt:mﬂh au 8. l?,
Au premier mille on trouve au nord lembouchure d'un ruisseau, mw
cuntii -feuvid, cité par Falconer. Le 9, on s'arrite, aprés avoir passé une autre eni-
bouchure, que Villarino suppose ére celle d'un ruissean qui vient du lac Huechun,
Les montagnes découvertes le 7 présentent, ihurmmmﬂ.qudthdtubllﬂdﬁm
qui paraissent étre de la neige. Le terrain des deux rives est couvert d'un bois épais de
chacays peu élevés.

Du 10 au 18 Féyrier. Villarino envoie du monde par terre pour reconnaltre le vuis-.
seau Pichi-epicunti-leuvii. On lui rapporte que e ruisseau semble venir des montagnes;
que son ean est trouble et iris-froide, qu'il a cing vares de largeur sur une vare de
profondeur, et un courant d'un mille par heure.

Persuadé que le ruisseau du 9 ne peut dre autre que eelui de Huechun, Villarine
se résoul @ essayer de le remonter, et il vedescend jusqu'd son embouchure. Apris
lavoir remonté Vespace de deux milles, il trouve un saut qui foree Pexpédition &
sarriter, el avanl de chercher & vaioere celle dilficulté, il s'avance par lerre , pour
recopnaiire la :parlia aupéri.eure du cours. 1l découvre bientdt une infinité d'avires
sauls ¢l de roches qui rendent tout-d-fit impraticable celte navigation. 1l reconnail
enfin, que ce qu'il a pris pour une rivitre, n'est qu'un bras du Rio Negro, que forme
une e de huit licues de longueur et dans Iut|u.cll-r: se Lrouvail campée l'expéilition, le
8 au seir. 1l se voil done obligé de revenir sur ses pas, el, parvenu @ lorigine de
ce bras, il y observe la hawtenr du soleil et en déduit la latitude de 39° 35', résultat
qui difftre de 37" en plus de celui de Uestime. La différence de longitude avee le point
de l'observation du 25 janvier est 58' 37",

On trouve des pommiers récemment dépouillés de leurs fruils, ce que confirme
lempreinte des pas d'enfans qu'on voit au pied de ces arbres. Villarino les fait arra-
cher pour les envoyer et en introduire la eulture & Patagones. Du haut de la falaise il
découvre toute la Cordillire, qui court du nord au sud et dont les sommets sont trés-
tlevés. L'un surtout parait d'une hauteur extraordinaire, et Yillarino pense que c'est le
Cerro Jmperial. Bevenu au point d'ed il éail parli, nolre voyageur se délermine i
reavoyer 4 I'élablissement la plus lourde de ses embarealions, et Pexpédie le 18,
apris avoir enterré el caché enlre les saules upe partie de la viande salée et des pro-
visions qu'elle contenail,

19 Février. L"e,tp&lilion se met en marche et tend les amarres pour se touer, attendu
limpossibilité absolue de naviguer d'une autre waniére, Le lit de la rivitre est par-
semé d'une infinité d'iles trés-basses et qui doivent s'inonder & la moindre crue. Chemin
direct, denx milles au 8. 0. 5° 8,

20 Féyrier. On parcourt & la voile et par le halage quatre milles au rumb direet
5. 0. § 8. Les iles continuent et divisent le cours de la rividre en une infinité de petits
ruisseaux. Elles sontl couvertes de saules chétils.
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geurs ont Iluip et hilnuliﬂﬁﬂ illarine donne & ce
Gegenes. ol ekieiriey, B

22,93, 24, 25, 2 ot 27 Février. Lexpédition ne peut ay
de ces six journdes, que de quatorze milles deux tiers, et elle ép
difficultés pour surmonter les obstacles qui se présentent & ck
des Gegenes la riviére conliue i étre si basse, quion est s
mhtpﬂurmnrpﬂﬂgtn:mhrulm s

Le 26, oo découvre lembouchure d'une petite riviére qui i
sur este) et qui est sans couraot sensible, & cause des basses eaux; ses |
verls de jones et de glayeux; 600 vares plus haut la Hl-nlﬁ'liﬂﬂ:
vation et se compose de deux couches dont Vinférieure se compose de il
sur lesquelles reposent quinze vares d'un mélange de sable, pﬂlﬂh &
lange qui constitue toule la superficie du terrain de ces contrées. Entre o
coule une source qui s'échappe avee force et lance un jet d'ean de la g
L'eau en est potable, quoique un peu saumitre. — Le 27, on est mllllﬂl‘-—
a décharger les chaloupes, & tendre des apparaus pour les tralner, el & tra la
charge i bras. i g

28 Février. Nouvelle décharge. Au bout de 1200 pieds parcourus au S, 0., on ren-
contre un autre saut, qui ne présente qu'un pan et demi d'eau et qui oﬂpm >
lion & sarréler.

1.7 Mars. On creuse le saut d'hier, et I'on parcourt un mille et demi & '0. 35..0
jusqua un autre obstacle semblable. Villarine campe dans une lle, en face m-ﬁ-
cente & la rividre fréquentée par les Indiens. ‘

2. % el 4 Mars. On s'avance un demi-mille & louest, et 'on met en ndmhulﬂ
embarcation qui a ouverl une veie dean, Aprés celle réparalion, on [l un aulee H
mille & 1'0.5. 0.

5 Mars. La flottille continue  se touer. La riviére devient plus praticable, ce qui
ranime Villarino el ses compaguons, dont le courage était abatiu par tant de difi-
cultés el de travail. Clhiemin rarcor , deux mulles et deon & 170, 5. 0, &5

6 Mars. La riviére se réunit aux falaises du sud et en baigne le pied. La force du |
courant et un violent vent de 3.0, ne permetient de s'avancer que d'un demi-mille auS. 0.

7 Mars. Le vent de 5. 0. continue, et i onze heures on est arrélé par un saut, apris
avoir fait un demi-mille au 5. 0. ; 8. Villarino fait une nouvelle excursion @ pied aux
environs de la riviére, el sa vue ﬁ‘élend toujours sur un horrible désert, que n’:ﬂmﬁ"
aucun étre vivanl. Ou e trouve que sur le bord de I'eau, de temps i autre, W

L
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pas aux saules et autres arbres de s'élever au-dessus de la taille darbustes,

8 Mars. Aprés avoir travaillé jusqu’s neuf heures pour passer le saut 'hier, on trou
de marche, le lit de la rivitre est encombré de grands quartiers de roche, et 500 vares
plus I elle st basrée et s préipite sur un base de pierres blanches, resscublant
4 une rampe formée de grandes dalles et construite i la main. Les falaises présentent
aussi des banes de pierres semblables et propres & bitir. Chemin direct de ee jour,
quatre milles au §. 0. 8° 0. Villarino nomme ce saut Salto de la Rambla.

9 Mars. Les embarcations se halent et avanceut un mille direct & 1'0, On trouve
douze grands pommiers, dont deux seulement portent du fruit; Fun en est chargé et
Fautre presque dépouillé. Les pommes du premier sont un peu aigres, mais succulentes;
celles de Fautre sont dun godt exquis. Villarino en conclut que les Indiens ont prassé
par cet endroit et ont récolté les fruits qui leur ont paru les mweilleurs, Deux matelols
tombent malades du scorbut.

D 10 au 13 Mars. On ne parcourt, dans ces quatre journées, que quatre milles et un
quartau 5. 0., parce que la rivitre redevient aussi basse et aussi difficile que les jours
prévédens. Les équipages travaillent continuellement dans Peau, qui esl tnis-froide, et
ils sont exténuds de fatigue; ils trouvent une jument, qu'ils tuent et mangenl. Au point
ol s'arréte I'expédition, les falaises devienoent de hautes monlagnes et resserrent le [it
de la rivitre qui baigne leur pied; celle-ci parailt Sincliner vers le S, B el s'éloigner
de la Cordillire, qu'on découvre parfaitement et dont les cimes sont toutes couveries
e neige.

14 Mars, Le halage continue et nos voyageurs s'enfoncent dans les montagnes. On
apercoil un Guanaco, le premier qui se soit vu dans ce voyage. Villarino gravit avec
beaucoup de difliculté le sommet d'une moutagne entitrement composée de grands
quarticrs de roche qui sappuient sans liaison sur du sable, ot qui s'éboulant au moindre
effort, se précipitent et roulent avec fracas jusque dans la rividre. 11 distingue parfaite-
ment le pic, qu'il appelle Cerro fmperial, el qui demine toute la Cordillére; il estime
a quinge licues la distance qui le sépare de celle monlagoe, qui lui reste an N, 0., et
parait isolée el couverte de neige. 1l ne se croit qu'a dix lieues du reste de la chaine. *
Chemin de ce jour, deux milles au 5. £ 5. 0.

15 Mars. L'expédition conlinue sa pavigation, loujours par le halage, et aprés s'dire
avanede un mille au sud, elle trouve un large et profond ravin, ot coule un ruisseau
qui vient des montagnes de ouest, et qui se perd dans le sable, citdg] ou six vares
avant d'atteindre le bord du Rio Negro; mais on voil que ses crues doivent dire

1. 1l suit de ce caleul que le pie quapergoit Villarine se trouve & ouest de la chaine des
Andes, ce qui tend & confirmer Uopinion qu'il o'est autre que e volean de Villaries. (Voir I
node & la fin du Mémoire)




tement um:mllun §.8.E ﬂu wmm
sur le bord d'affreux préupm-uqui wﬂtmm
rochers presque d pic.

17 Mars. A six heores du matin, on mﬂihm’h{. dﬂl’iﬂ.
on ne peul avapcer directement que trois milles et demi lﬂﬂﬂﬁi
détours de la rividre, On trouve un trone d'arbre incoonu, amenidé ¢
le courant. Villarino croit que cesl une espice de méléze iris-abond
dillére, en face de Chiloé, h

18 Mars. Au bout d'une lieue de navigation, |'EIPHIIM rmumlq: ]
troncs de bois secs, les vestiges de eing feux, et des traces qui indiquent
ont passé avee des chevaux sur ce point, d'un bord & V'autre de la ris
e jnum s sont descendus des monlagnes par un dlroil ravin, “L e
s'offre en ees lieux, Chemin liirm:t,, qu:l.m mulles au 5, : S. E.

19 Mars. Un courant lerrible arrile expédition presque toute la journde, et m
permet de Savancer qu'un mille au 5. E. Villarino prend hauteur et trouve la la ]
de 40° 2, ce qui diffire, en plus, de Uestime de 20° et demie. La différence de. m
entre ce point et celui de Vobservation du 10 Février est de 28’ 44", “

20 Mars. On eommenee i se haler au lever du soleil , mais on rmmdm“ i
passages, qui réduisent & un mille et demi le chemin direct parcourn au 8, 0.

21 el 22 Mars. Lexpddition parcourt, dans ces deux journdes, six milles au 5. 0: gﬁ
Elle trouve un autre trone darbre de la méme espéce que le premier, long de trois |
vares el demi, sur un pan et demi de diaméire; il est dquarri sur deux hﬂm.ﬁl
instrument qui parail #re une manvaise hache ou une herminette mal ﬂ‘ﬂh‘l.ﬂ
porte, a chaque extrémilé, une espéoe de mortaise, qui fait penser & Villarino que ce
morcean de bois a fait partie d'un des radeaux dont se servent les Indiens pour navi-
guer sur le lac Huechun - Lavquen. Un matelot assure que ce bois pnrl't i Valdivia,
le nom de Luma. Le 22, on découvre lembouchure d'un petit ruisseau qui vient du sud
par une gorge étroite et profonde; il est tris-bas el presque sans courant. Villarino dit
que la déclinaison de laiguille est de 20° N. E.

23 et 24 Mars. On avanee dans le courant de ces deux journdes, avee un venl tris-
favorable, de six milles et demi a 1'0. 8. 0. On trouve deux trones d'arbres, 'un de pin
en partie brilé, lauire d'une espice inconnue i tous nos voyageurs. Le 24, & midi,
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- au point de partage de la riviire en deux bras, Fun qui vieat du !
¢ du N. 0. La partie la plus dlevée de la Cordillire paralt ¢ -
Lextrémité australe de la chalne semble bumwmﬂnhuhﬂw
wl“ﬂﬂdﬂ“‘d‘ i) amed} P gy Al
ng.'i"ﬂh‘mntm son mlﬂumnﬂhhﬁlﬁhﬁd‘&ﬂu

:ihplllntdnmlnnmdtmm du jour ou il I'a déeouverte. Il la remonte
-m&-'-m lieue et trouve, mhnwdmm,mqﬁw:mwa!dmpﬁﬁde

cheval, bourrées de foin, et placées , chacune, sur quatre pieux; ce qui indique
la sépulture de quelque eacique. 11 rencontre une grande quantité de troncs de bois
de différente espice, amenés par les crues, les uns abattus i la hache, les autres déra-
cinés el tous de tris-bonne qualité, Cette riviere coule dans un lit éroit et profond,
avee beaucoup de rapidité; car Villarino évalue celle de son eourant & huit milles par

“heure. Sa force est & peu prés la méme que celle du Neuquen et elle a 200 vares de

largeur et cing pieds de profondeur & son embouchure. L'eau en est limpide et tris-
fraiche, et le fond se compose, comme eelui du Rio Negro, de pierres rouldes, dont les
plus grosses peuvent peser vingt-cing livees. Quelques iles offrent un petit nombre de
saules tris-chélifs. Le terrain des rives, entiérement stérile, se compose de sable et de
agilloux. (Cetle rivitre est le [imi:-[.e{wﬁ, qui vient du lae Alomini ).

27 Mars. Villarino continue son voyage par le bras principal du Rio Negro, auquel
il donne, dans son plan, le nom de Kio Catapuli. Lile qui se trouve i son confluent avec
le Rio de la Encarnacion ou Limay-Leded, a un mille et demi de longueur. On y trouve
Lrois pomimiers presque dépnuill& de leurs fruits. On trouve fgalement, sur le bord de
l'eau, quelques trés-bonnes pommes, charrides par la rividre, Chemin direet , trois milles
al. < N, 0.

28 Mars. Ou se hale toute la journée contre un courant terrible. Les amarres rompent
[ﬂlﬂiﬂlrﬂ- fois el metient les embarcations en :I:mgcr de s briser entre les roches liui
obstruent le lit de la rivitre. Les falaises s'éloignent de nouveau de celles-ci : elles sont
moins élevées et leur cime parait former un plateau qui s'élend jusqu'an pied de la
':ﬂfil‘ﬂ&re, laguelle reste 3 l'ouest, & trois licwes el demie de distance. Chemin par-
couri, un mille a 10, N, O,

29 et 30 Mars. On parcourt, dans ecs deux journdes,, quatre milles et demi au N. N. O.
N, et l'on s'arréle au coufluent d'une riviive qui vient de V'ouvest (Arroye de las ocko
bm;}. Le 29, on apercoit deux chiens sur la rive orientale, et le 30 oo déconvre du
méme eité un grand chemin trds-frayé, sur lequel ont récemment passé un nombre
considérable de chevaux. Le bord de I'eau est couvert d'écorces de pommes de pin,
parmi lesquelles on rencontre une pomme mordue par une bouche humaine.

31 Mars. Yillarino envoie huil hommes armis pour battre la campagne, ¢l -
¥a en personne reconnallre la rivitre qui vieol de Pouest. Celle-ci descend rapidement

ny, . s '.I:
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out é4é par terre rapportent que, de la eréte
quiau Cerro de la Imperial, qui n'est pas éloi
de neige. Dans lapris-midi 'l’nnwulinwim.

1.7 et 2 Awril. Ces deux journdes se passent i ca
une voie d'eau considérable.

3 et & Awril. hm'llglhmmﬂﬁrmnmﬂmﬁhﬂw [
le con _ﬂﬁnmdeu”wmiu on parcourt six milles et demi
rencontre quatre iles, sur 'uoe desquelles on campe. Ces lles partagen
riviére en trois bras, et sur la rive droite s'étend un potrero passable
el demie carvées, oii I'on voit des vestiges du séjour des Indiens.

5 Avril. On navigue jusqu'i quatre heures de I'aprés-midi, et I'on &
sage qui oblige a décharger les embarcations, Le chemin direct de ce jou
milles et demi au N. N. 0. Un grand pommier, déja dépouillé par les Ind
sente dans une ile de trois milles de longueur. On voit, i la rive de I'est, 1ro
une jument et des feux éleints.

6 et 7 Avril. On est obligé de décharger plusieurs fois les embarcations
mauvais passages, el l'on ne pcul dans ces deux journées, avancer que de dui,':
demi au nord. Le 7 parait le cacique Chulilaquini , suivi d'un grand nuulhlr -
hommes, femmes et enfants. lls apportent de petils saes pleins de pﬁmmua Iﬂl'
offrent de les vendre, et les autres en font cadeau 3 nos voyageurs, mais de
qu'on leur donnera en échange, du tabae, de Peau-de-vie, ete. Ces pommes o
teés - bonues , mais toutes froissées , parce qu'on les apporte de loin @ lhl de
cheval,

& Avril, Lexpélition avanee avec les plus grandes diflicultés trois quarts de mille au
N. N. 0. Chulilaquini fait une nouvelle visite & nos voyageurs, accompagné d'une
vingtaine des siens, et toujours pour obtenir de Peau-de-vie. lls en beivent tant,
{lu'ﬂa senivrent el deviennent lrh-impwluns. lls vendent & I'¢:pﬁiﬁm une II‘HFI:
ol q_uelque'a- pomimes de pin excellenies, et disent que de leur camp au Huechum-
hirchuen il y a quatre lieues; qu'ils apportent les pommes du pied de la Cordillére sur
des bites de somme, que, pour les pommes de pin, ils les recoivent des Aueas en dchange
de pelleteries; qu'ils ne peuvent point aller les chercher enx-mémes, parce qut"_ul
derniers, leurs ennemis irréconciliables , ne le leur permettent pas, et que la méme rai-
son les empéchent de communiquer avee les chréliens qui habitent de 'autre cité du
Cerra de lo Imperial, ni méme d'aller au lac de Huechum.

9 et 10 Ayril. Une pluie continuelle fait suspendre le voyage. Villarino apprend que
le cacique Franciseo se trouve dans ces parages avee lout son monde et le matelot déser- .
teur, et que, sil a fui sans altendre Vexpédition, c'est parce que ce méme déserteur I
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m&hlim sur lu prmmpu: pmudutﬁﬁrm » malbeu
les mémes contes & tous les caciques qu'il a renconltrés, et ceux-ci Mxﬁ-ﬂm
du but d;{'npidmnn, ils wut-umwhmﬁmlh
Choléhéchel, ce qui leur I!'E-il'ﬂt trkudlﬂu'hllmﬂuiﬂlhﬂﬁﬂlh
de Buenos Ayres, d'oi ils e de béail.

~ Yillarine obtient des nouveaux renseignemens : il ﬂlllh que
h lae Huechum-lovquen est éloigné d'une journée de marche ; que le district de Huechum-
huehuen est petit, et que tout le pays compris entre oo district et Faldivia est occupé
par les Aucas, qui leur vendent des peanx de Guanaco, du blé, du mais, des fves,
des haricots, des pommes de pin et méme des pommes. s ajoutent que les
onl eu un éablissement de ee edté-ci de la Cordillére, dans un endroit quils nomment
Tucamelel | situé sor le Rio de la Encarnacion ( Limapledvid), & deux journées de son
confluent avee le Rio Negro; qu'on voit encore les ruines de la chapelle et de diverses
maisons; que ¢'est un terrain rés-fertile, o croissent des patates d'une grosseur extraor-
dinaire et beaucoup de pommes, et que les moatagnes sont couvertes d'épaisses et hautes
forits de pins et autres arbres, Ces Indiens se sont trouwés sur la rivitre FTacamelef
avee les Tehuelches de San-Julian, et oot fait beavcoup d'échanges avee ceux-ci, qui
venaient alors de Patagones, et apporiaicnt beavcoup de choses que les chrétiens lour
avaient donoées.

Noire voyageur congédie les Indiens, en leur disant de lui amener le désertenr et de
ne point ajouter foi 4 ses mensonges, parce quil ne les rompe aiusi que pour se faire
bien venir d'eux et chercher & oblenir la fille du cacigue Franciseo, dont il est teis-
épris. Ce discours excite de grandes risées parmi ces sauvages, qui s'éerient comment un
esclave peut-il prétendre & la fille d'un cacique?

11 Avwril. L'expédition se met en marche, aidée par un Indien & cheval; elle
décharge plusieurs fois les embarcations et savance divectement trois quarts de mille
au N. 0. La plaine qui s'élend depuis Ja rivitre jusqu'an pied de la Cordillére est cou-
verte de piturages. Yillarino regoit la visite de Vinterprite Teresa et de la Cacica vigja ;
elles lui apprennent que, dans la nuil précédente, le déserteur a fui de leur camp, avec
un autre chrétien, aprés avoir volé deux chevaux et le sabre du cacique.

Du 12 an 17 Avril. Les embarcations eonlinuent & naviguer ou pluldt & se traloer,
€1, dans le cours de ces six journées, savancent de sept milles et un quart au N. 0. 5°N.
On rencontre beaucoup de pommiers, mais entitrement déponillés de leur fruit, ot les
Indiens font si bien la récolte qu'il ne leur échappe pas la moindre pomme. Sept lodiens
Pehuenches viennent visiter Villarino et lui confirment tous les détails qu'on lui a déja
doonés sur le chemin qui conduit & Valdivia, el sur la distance qui le sépare de celte
ville, 1is habitent au-dessus du conflluent du ruissean Hieecbum-bushien avee e Catapuli,
et possiédent beaucoup de chevaux, de vaches et de brebis.

Une des femmes de Chulilaguini vient avee un interpréte et fait cadean i l'expédition
de pommes de pin et de six moutons. En vidant un de leurs sacs, Villarino trouve un
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qui errent uwlarhrdda c-u;;-hi&u, ne vivant que de
Lexpédition n'est plus éloiguée que de trois w
Cordillére. Les terrains du bord de la rividre d

miers y poussent avee uwe admirable vigueur. Oa voil m
du passage et du séjour des Indiens. viod
Le 17 arrive un message du cacique Ghu’hhqulm, mumul‘i i

au soir, le cacique Guehumpilgui était venu le voir, pour lui pmpnnr'
afin de surprendre les chrétiens, de les massacrer et de piller les ¢

ne pouvant soufllrir qu'on médital la ruine de ses amis les dtdbm. .
de sa propre main eelui qui venait lui faire eette horvible pmpnﬂl.ml.. Le
homme aussi éminent que Guehumpilgui devait nécessairement lui attiver le res
e tous les siens, et il craignail que les Aucas ne vinssent en grand nombre
pour venger la mort de leur cacique; cest pourquoi il priait Yillarino de |
seize de ses soldats, ausijuels il enverrail des chevaux, pour Umider & se défend
ses ennemis. Notre voyageur n'ajoutant aucune foi & ce récit et o'y qgm quhﬁ%
inventée pour cacher quelque perfidie de ces rusés sauvages, fait dire &
qu'il a besoin de toul son monde pour haler ses embarcations et arriver I'lll-m
camp; quialors il sera en éat de lui priter secours et de proléger eflicacement un ami
ausst dévousd. Un secomd message, plus pressanl encore, recoil la méme l’ﬁﬂﬂh il
Le 15, Villarino a observé la hauteur du soleil et en a déduit la latitade de 39° 33%
e résultat differe de celui de estime de neal minules en plus. Ce point est le lerme
de son vovage; il dilfére en longitude : 1.° du point de l'observation du 19 Mars de
201275 27 du poste de San-Xavier, que j'ai pris pour poiot de départ, de 7° 55' 49" |
et 3.2 du fort del Carmen, de 8° 1% 36", - {
i8 Aveil. 11 s'élive au matio un ford vent d'ouest o il tombe quelques ITM'F {
empéchent de continuer la navigation. A trois heures de Faprés-midi, on apercoil une |
nuée d'lndiens qui accourent en toute hite et qui élablissent leur camp & une portée |

et demie de fusil de Fexpédition. Bientot aprés se présente Chulilaquini avec un habit |

galonné et la canne & la main, et a laide de son interpréte, il adresse a Villarino |
une longue harangue, dans laguelle il lui peint des couleurs les plus sombres la
perfidie et les sinistres intentions des Aucas, ses voisias. Il lui raconte de noureau la
mort de Guehumpilqui et les motifs qui lont occasionnde. 1l lui dit qu'il a su qli le

Cacigue Negro avait dit & létablissement de Palagones, que lui Chulilaquini avait coupé
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la canne que o les chrétiens lui avaleat donnde , pour en faire un fouet, ma
wmdupmﬂ-h présenter & Villarino et de prouver : _
-Hl:'mht: qu'il avait toujours été l'ami sincére des chrétiens; qu'il venait d'en.

une preuve éclatante qui le mettait, lui et les siens, Miﬁlﬂ

quiainsi il espérait que Villarino e Fabandonnerait pas wwm Mm
Mﬂhmﬁmmmmn P b emimnoornr By
© Le ton de véité avee lequel ce discours fut prononct, et, plus que tout cela, Iair
ﬁﬂhﬂ!ﬁh lndiens, font penser & notre voyageur qu'il ¥ a quelque Wﬁ”rﬁ
Hﬂtﬂ histoire. 1l répond & Chulilaquini quil a eu raison de compler sur la
protection des chirétiens, lesquels ne refusent jamais leurs secours A ceux qui sont dans
la détresse; qu'il peul vivee tranguille auprés de Vexpddition, el que, sous le fen de
son arlillerie, il n'a rien & craindre de tous ses ennemis, fussent-ils aussi nombreux
que I'herbe des champs. Cette fanfaronnade, étayée de Pexplosion d'un canon, ranime
le courage des Indiens, en leur inspirant une joie bruyanie,

Linterpréte resté seul avee Villarino, lui avoue en secret que Passassinatl de Gu-
chumpilqui est bien réel, mais qu'il a e lien pour un toul aulre molil que eelui
qu'on publie. Ce cacique éwait veon voir Chulilaquini avee des jumens, des pon-
chos el aulves objets, pour racheter une de ses filles captive de celui-ci, Le marché
eonclu et le prix du rachat déliveé, F'un des fils de Chulilaguini, Turieux de voir
qu'en ne lui donnait rien, tire sa dague et poignarde Guchumpilqui. Villarino apprend
@Iﬂmmt que la fuite du matelot déserienr est une fable, et que le cacigue Francisco,
pour o'étre pas obligé de le livrer, s'est rélugié chez les Aueas, qu'il a soulevés contre
les chritiens , en les persuadant que Vexpédition est hostile aux Iodiens, et qu'elle
veul occujper le Choléhdéchel, 1 plm,jl, toute la o, fjue les Indiens passent i cheval
el en poussanit des eris continuels.

19 Awril. Chulilaquini regoil d'un eacigue de ses amis un exprés qui lui annonee que
les Aucas s'avancent en tris-grand nombre; qu'ils se sont arrétés & vne petite distance
pour faire reposer lewrs chevaux ¢l se din!mner au combait ; et qu'il et saltendre & e
allagué le lendemain, lui et les chrétiens ses amis, Villarino apprend que les deux ma-
telots perdus le 12 Janvier ont éé enlevés par les Indiens do défunl Guchumpilgui, et
que celui-ci les a liveds de suile & ses femmies avee ondre de les luer, oo qui a &6 exdeulé sur-
Iﬂ-ﬂhnmp Nolre vovageur me pouvanl douter, d'ipn’.'s tant d'indices réunis de la pe'r.[i:dl'e
des lodiens et de leurs mauvaises dispositions & son égard; el considérant, d'un autre
edté, que I'état de sécheresse od se trouve la riviére ne lui permet ni d'avancer , i de
I'étmgmd—er, pmﬂd la visolution de se fortilier sur le pﬂ-iu{ ot il se trouve el |:|':|.' allendre
une erue d'eav. La pluie continue toute la journée et toule la nuit. On passe celle-ci
avee les munilions prépardes, les armes chargées et la méche allumée,

Pu 200 Avril aun 3 Mai, Yillarino reconnall le lerrain, el aprés avoir fail prendn_- la
grande tenue & tout son monde et disju.m:r les outils mécessaires pour I’uhj{-.l. qu'il 5
propose, il invite Chulilaguini i se rendre en habit de cérémonie avee les priocipaux de
sa tribu sur le point quil lui désigue. 1l &'y rend lui-méme avec la moitié de ses gens
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répitent tous les Indiens. Au méme instant et & un signal convenn
habit bas, s'arment de haches et de pioches, qmundin.d'ﬁ_i.
abatis de saules et disposent le terrain pour former une enceinte relrane
émerveillés de la vigueur et de la promptitude avee laquelle se font
obéissent , sans mot dire, & lordre que leur donne Villarino, de
arbres abattus sur les points qu'on leur désigne. En peu d'instans, |
mine, et les alliés se trouvent maitres d'un grand espace de terrain &

riviére, el les embarcations se prolongent en face pour la couvrir; enfin, le
Indiens s'établit dans ceite espice de fort, Chulilaquini , ivee de joie,
Yillarioo et lui dil 1:|1,!|.n- clesl Pa;ucH (son bon Eﬁﬁ!} qui I'a Hﬂ‘ﬂr‘ #
pour lui sauver la vie. En signe de reconnaissance, les Indiens tuent la
de leurs jumens, el en préparent un festin aux équipages; ils donnent hm‘.ﬂ
une brebis et deus chevieaux, et un somplucux dessert de pomimes el de pommes

de pin rend la fite compléte, : ‘ ik

Notre voyageur organise des patrouilles, place des sentinelles avancées et prend toutes
ses dispositions pour recevoir lallaque annoncée. Mais tous ces préparatifs deviennent
bientit inutiles. On apprend que les Aucas onl suspendu leur marche, parce que la
Cacique Vieille, qu'ils ont trouvée sur leur chemin, leur a dit que Chulilaguini et les
chrétiens, ses alliés, les attendaient bien disposés i les recevoir, et qu'ils élaient trop
peu nombreux pour songer i attaquer ces forces réunies. Les Aucas envoient solliciter
le secours ol la cooperation des Pelivenches; mais ceus-ci leur rép-oﬂdﬂt qkw'“
daivent pﬂillt eompler sur eux, parce qu'a-ue,i: les chredtiens il n'r a gue des balles &
gagoer; enfin, leur ardeur se ralentit et les opinions se partagent. Les uns sont davis
de pousser en avaul; les autres jugent plus prudent d'attendre une meilleure occasion;
la dispute s'échaulle, et nos assaillans finissent par en venir aux mains entre eux,
el ne se séparent qu'aprés avoir laissé sur le terrain bon nombre de morts. L'expédition
se trouve done délivide, au woins pour le moment, des dangers dont elle était menacée.

Le 23, au matin, les montagnes paraissent couvertes de la neige qui est lombée dans
la nuit, et il gile fortement dans le fond de la vallée. Villarino achéte un cheval pour
faire trainer son canol, el remonte la rivitre l'espace d'une liene, jusqu’a un endroit
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ot il n'y a pll,;-nd'nu pour passer, Hﬂhdl.t
des Indiens qui- prinnl.'l‘l la fuite en toute hite, ce i
ntl"niﬂnp i retourner au camp. 1| reconnalt, dans nnfh : 0,
m—lmhn qmupiuphﬂumnnpudﬂ*m esquelles sont i I distanc
du Catapuli. -

* Deux matelots partent & cheval pour reconnaitre le cours du M‘%ﬂ
quelques Indiens qui vont chercher des pommes. Ils revienoeat le 25 au soir et rap-
portent & leur chef que leur voyage a é1é de huit & neuflieues; que, dans cet intervalle,
le Huechum - huehuen se partage en sept bras, qui se précipitent de la Cordillére, et
dont les bords sont couverts de pommiers déji dépouillés de leurs fruits par les Indiens.
Il sont lﬂ'ﬂb trés-pris du pic Impérial, qui leur restait au nord, el li toute la plaine
est couverte d'immenses bois de pommiers avee une telle abondance de fruits, que les
Indiens ne se donnent pas la peine de cueillir les pommes, mais réunissent en tas celles
qui couvrent le sol, pour en remplic leurs sacs. Le tevrain de ces campagnes est légd-
rement oudulé, extrémement fertile et tout coupé de petits ruisseaux. Le lac Huechum
se¢ trouve derridre une montagne ! que leur mentre un lndien & deux lieves de distanee,
el du point ol ils se trouvent, en regardant i l'ouest, on ne découvre qu'une plaine
i perte de vue, sans aucune montagne, et la Cordifiére leur reste en arriére, an pord
el au sud. Ces deux matelots visitent le camp de l'aieul de Chulifaguini, qui se compose
de 80 & 100 tentes, et 'on peut déduire de ee fail la longévité de ces lodiens, puis-
qﬁ'ih celébrent, pend.nnt le :Hﬁ-ﬂ-lll‘ de Yillaring auprés d'eux, Ventrde dans I'hgn de
nubilité de la petite-fille du méme Chulilaquini, ce qui est parmi eux une époque
solennelle; ainsi il y avait alors dans la famille de ce cacique cing générations vivantes.
Nos d.:u.: VOYAgeurs voienl anssi, en passant, la E-EFuIlurl: du c:.ﬂiquc Gu.chumptilqui;
la ; COCore nmPn:inlc de son sang , el le frére de Cllulihqu'lll:i veul le déterrer
pour que les matelots porlent sa Wie & Villarino, mais 'heure avancée lempéche de
le faire.

Les vivres de l'expédition commencant i s'épuiser, Villarino se dispose & partir,
dautant plus qu'il perd l'espérance de pouvoir envoyer un expris & Valdivia et de se
mellre en relalion avec celte place. Il fait part de ecite résolution i ﬂhulilquini, qui
en esl conslernd, et qui le !-'lIIJ-FIiL' ile ne pas Fabandonper ainsi, au moment ot son
fils est malade et ne peut moater i cheval; que si c'est le mangue de vivres qui l'oblige
& partir, il saura bien lui en procurer, et effectivement il envoie de suite chercher
deux vaches. Ce cacique ajoute quan moment ot les chréliens se sépareront de lui,
cen sera fait de toute sa tribu, et que les Aucas viendront aussitht pour I'anéantir.
Villarino lui demande comment il redoute & ce point les Aucas, quand il peat, en
s réunissant au camp de son aieul, se trouver i la téte de plus de 600 combattans;
mais Chulilaquini lui répond que ce nombre w'est rien auprés de la multitude d'Aucas

]

I, Cette montagne est sans doute le volean dont parle Falconer.
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la mer, tris.pris (ce qui me semble peu croyable, quei
méme chose des montagnes au-dessus de Tucamelel, et que Vi
lieues seulement des cotes de la mer du Sud, nmg'nuu -
toules les cartes connues). Yillaring observe la lalitude an «
huehuen avee le Catapuli, et la trouve de 39" 40, fait e C
ﬂllmdu 15 de ce mois, Le 1.7 Mai il pleut, etﬂamhjnmhdl

d'une demi-vare; le 3, au matin, la eroe est de trois pieds. Villarino, r
différer plus long-temps son départ, fait prévenir Chulilaguini qu'il
lendemain, Celui-ci fait encore lous ses efforts pour le retenir et le conjure
dre deux ou trois jours de plus, parce que I'une de ses nidces vient d'
mais Yillarino reste inébranlable et fait tous les préparatifs nécessaives

4 Mai. On achéve de charger les embarcations, et l'on emporte une gra
sion de pommes de diverses espices, toutes tris-bonnes. A huit heures el
Villarino fait ses adieux & Chulilaguini, qui I'embrasse en pleurant, et lon
aller au courant, On échoue trois fois dans la journde, et une roche d
des chaloupes , quion est obligé de radouber. Villarino fait arracher mp]ﬂ%
pommiers qu'il place dans une caisse avec de la terre. Avant de perdre de yue
camp des Indiens, on les voit plier leurs tentes et réunir leurs chevaux en toute hite.
Dans Vaprés-midi, ils passent le long de la rivitre et vont camper au- ~dessous de

lexpédition; le cacique fait dire & notre voyageur qut la crainte des Aucas Voblige
i fuir, len "y

5 Mai. L'expédition continue & se laisser dériver. La venl est contraire; on I'_ﬂﬁ
d'autres avirons que ceus qui sont nécessaires pour gouverner , enfin on échoue trois
fois, el malgeé tous ces contre-temps, la foree du courant est telle qu'on arrive & Wl
située i lembouchure du Rio de la Encarnacion, ayant parcouru , dans ces ljmpl.ﬂh
journées, le chemin de vingt-el-un jours en remontant. Toutes les hauleurs sont cou-
vertes de neige. »

G Mai. On parcourt le chemin de neul journées en remontant. Ii mhﬂ&h#
toute la journée; mais celle qui parvient au fond de la vallée, se fond & instant.
La riviére est plus haute de trois pieds qu'a lépoque oi lexpédition a passé, lﬂ‘b“ﬁ

h
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rauce de pouvoir Ia reconnalire. A mesure qu'on u‘&nlgudh montagues le
Betle 14 Ilar Pexpédition arrive au point o elle a rencontré les Todichs ke
1 rﬁi ]Humhmﬂt Vannée précédente. — Le 16 et le 18 Mai Vexpédition arvive el sé-
2 an fort de Villarino, pour faire quelques réparations nécessaires. Tout est dans

vﬂiﬁ:ﬁ élat. Le terrain lui offre de nouvelles preuves de sa fertilité. l.‘berhe;,uuqu'i
ﬂ‘ﬂl'rn de hauteur. 1l trouve de tids-beaux pieds de fives, provenant des graines
hnlbiu. [} ﬁlt semer une grande quantité de pepins de pommes.

Ih 19 au 25 Mai, la riviére continue i étre trés-basse. Le 22, elle monte toul i coup
d'une maniére extraordinaire. On passe le chemin des Indiens Tehuelches au sud, et
"d'ﬂlu'mu rapporie, dapris les reuseignemens de ceux-¢i, que du moment ot ils se
séparent de la rivire, ils marchent un jour el une nuit sans rencoutrer d'eau, el qu'ils

n t dans des peaux celle dont ils ont besoin. Dans leurs voyages au Puerto
Mu, ils passenl une rividre qui coule an sud et qu.i ne se dessiche Jamais.

Le 23, Vespédition passe la Primera Angostura ; le 24 elle franchit le Corte do Madera,
el arrive enfin le 25 & Pétablissement du Carmen, desx cent quarante jours apris
en flre partie.

Tel est le voyage de Don Basilio Villarino, voyage exécuté au milieu des plus grands
dangers, et dans lequel il eut & surmonter des dilficuliés sans cesse renaissantes. Sou
intrépide auteur n'a en en partage ni la réputation ni les honneurs, qui sont dordi-
miire la récompense de semblables entreprises; el il est mort obscurément dans
une seconde excursion, on il tomba vietime des mémes barbares awxquels il éait
échappé dans celle-ci. Son nom el ses travaux sont resiés ignorés, ainsi que ceux de
plusieurs autves Espagnols dont les voyages au travers de ces vasies el sauvages con-
Irdes ne sonl pas moins surprenans que plusicurs de ceux qui ont obteou Fadmiration
en Burope.

IR, n° pesia




Bile offre un-chemin de therrelies; ot dums s¢

sud de la Laja sont les Fﬁpﬂ&lﬁdﬂhhﬂl?hmiﬂl

Le fort est situé sur une hauteur, de 30 varas ?, a
vallée an sud et & 3 cuadras? de la n Gﬂh—u”
bord et de lantre. lmlndmnluunlmdumntﬂ:um
d'escorter un chasque ou envoyé, ils regoivent sa main de celle ¢

voulant indiquer, par cette efrémonie, quils le prennent sous leur s
remettent & Uenvoyeé la main de ceux qui doivent l'accompaguer. 5
Cruz reconmail 'lenhemm pl'u.a direct de Prancoflan. -Ge chemin comd,

:hnu.dunmtnl. ll nmﬂ:mm, de sorle que Ie feu s'apercoil de presque tmu h:"iﬁﬂ;u
de la province, On voit plusieurs bouches qu'ont ouvertes les laves, et on mtﬁﬂ

tinuellement un broil sourd , qui augmente quzlqueﬁna Jusqu'a vessembler & ﬁ -
charges d'artillerie. " = ' l
1" Jouvsnie. 7 Avel 1806, Du fort .ﬂaﬂmr & la Cueva,
1.° Rumb E. ; 5.; direction sur la gorge entre le volean et la Sierra Velluda. 14 mudr.ﬂ‘
Bois de fu_rg'm Hobles et Arrayanes ; un Estero (marais) qui court 8. el N. ELHF“;!-
dans la Laja, qui est & leur gauche. — 2 cuadras; un estero, appelé Malarcura, lhni,ﬂ :

L. Je posside Poriginal signé du manuscrit de Pauteur. 'ai eru devoir en donmer ici m-ﬂrﬂ,
4 lappui du tracd de I'liinéraire de Luis de la Cruz, placé sur ma carte, d".pkh #ﬁ
a fait M. Parchappe.

2, Mesure espagnole de pris d'un mitre. i
3. La cuadra espagnole est de 150 varas. 11 en va, suivant Cruz, 40 par lieue marine de 30
au degré.




plat, pierreux, arbustes. — 7 cuadras. Estero de fos Lunes (arbre) — 3 cuadras; esterillo
 de los Colegues. — Pew apris un autre ruisseau, appelé del Pino. — T cuadras, et Fuerte
vigfo (le vieux fort), détruit dans le dernier soulévement, en 1770. — Dans les environs
o autre Eitero de Tubunleiici', large de 1 cuadra, — 4 cuadras; Estero de Coygueco
— I cuadra de colline pierreuse; sur son sommet se sépare le chemin qui va i la scorie
du volean; tous les esteros el ruisseaus ci-dessus courent au nord se décharger dans
la Laja. — 2 cuadras par le flane sablonneux du volean, qui sapproche, sur ce point,
dﬂh'lﬂfa.ﬁnmmﬂ-lwﬂmauTlimumcuadm '

2° N. ; E. 3 cuadras (1'état désigue le rumb E.) de montie et desconte au miliey
des rochers; & Vesterillo de Pesquecs® (le marais de Pesqueco ) — 3 cuadras, dans
lesquelles on passe deux autres marais, — A cuadras de scories; — 3 cuadras de
seories et de pierres rondes — 3 cuadras. A Chacay, logement d'lndiens eatouré de pomn-
miers; six ruisseaux qui naissent du pied du volean — 12 cuadras: sur un terrain plat
de scories — 18 cuadras; par une montée insensible jusquiau bord d'une mare pro-
fonde, formée par un saut de la Laja — 3}/ cuadras; plaine de sable en face d'un seyl
arbre de Coygue, sur un rocher de la Sirra del Toro (montagnes) de lautre cité de
la Laja — 5 cuadras, par la plaine de sable: petite edte an haut de laquelle se trouve
Ia gorge entre le volean et la Cordillera del Toro ; but de la direction. Une belle lagune
d'oil nait la Laja — 27! cuadras; par la cite de la lagune et fin du volean.

3.7 L'auteur ne désigne pas de rumb, paree que jusqui la Cueva le chemin fait un
demi-cercle (quoique I'état signale le rumb de S, E. 3 0, ). Autre bane de scories de
8 cuadras; puis le chemin est sablonoeux, eatrecoupé d'amas de rochers. Toujours
suivant le bord de la lagune il arrive i lo Cueva, aprés une marche totale de 6 lieges
el 9 cuadras. La Cueva est ainsi nommée d'une grotte qui se trouve sur le peachant
d'une montagne et qui sert de refuge aux voyageurs. Celte moentagoe se trouve a 1'0, de
lextrémité de la lagune et des chaloes qui naissent de la Yelluda; elle est entourde
dune plaine arrosée de quatre ruisseaus, trois au sud et un au nord de la Cueva, qui
tous courent i I'Oricot se jeter dans la lagune, ainsi que tous ceux fqui naissent des
gorges de la Sierra del Toro, située de l'autre edté. — Les monlagaes sont des roches
jauniiires et roses, exceplé le volean, qui est de sable noir milé de scories.

27 Jovsnée. O Avril. D¢ la Cueva & Pichachen.

1. E. + 5. — 3 cuadras au Cerrito die fe Cuevn (eolline de la Cueva) — 6 cuadias de
plaine nommée Pichonguin; jusqus Vembranchement de deux chemins, qui vont Pun
a Filfocura, 'autre 3 Trapatrapa — 14 cuadras de plaine — { cuadra de descente douce

V. Ledwi signifie riviére dans la langue aravcana-
2. Cd signific eaue dans la langue araucana.




i un-ruuuqq_ul, ale m s
qui vont l'un & los Pinales, I‘ll#nrl m
i Pchocken, )
2 N.4E 14 cuadras au Rio de lqtﬁmﬁpii
o il court, entre dans unpmquiu,d.ia'v,j E. — 2
Cayague (marais de Coyague), qui court de 5. & N. :
I'E., pour se réunir au Rio de los F‘l‘-{ﬂﬂ\im.“dﬂ-
de Leyngas. < yrarlis :
3" N. E., direction sur une troude des monlagnes du
passe deux marais qui oot le méme cours que le Com il I_-._wit_- e
wirros. — 2 euadras & un autre marais de méme cours el commence & gra
le sol est de gravier; la pente est ondulée et pas trés-raide. Le voyageur |
seaux qui, comme les précidens, oot se jeter dans le Rio de los Pinos.
Jusqu'a la troude, d'on il reléve le volean & 0. — 7Y cvadras de m
laguue d'oit mail un ruissean qul courl & I'E. — 10 cuad ras. ﬂ muumgf {
el arrive i la base de la moulagoe, ot il passé un marais qui courl. imi
vieal d'une belle vallée du nord, el se réunissant au premier, ils se dirig-j, y
gorge & I'E. Toules les eaux de la Cordillére, de ce obté, se dirigent & I'E.; beavcoup
ilelaes et d'arbustes dans les vallées; hﬂnmup de fordts de Leyngas sur les mm -...
beaucoup de Coroynon (plante), Les deux marais réunis preoneat le nom dnm

37 Jovenée, 10 Avril. De Pickochen i Moncol, P AR
1. N. N, E. Le voyageur suit le cours du Reynguiledvic, sur le bord 5. 36 mﬂiﬁ‘, +
jusquii un endroit pierreux — 36 cuadras, en passant plusieurs marais qui naissent
de la Cordillire du 5., et courant au N., vont se réunir au Reynguileded ; au pied ﬂ'lilli
courte descente, se trouve une belle plaine qui s'éend au N., el est baignde par deux
grands esteros, Elle se nomme Chapoleo. — 8 cuadras jusqu'au confluent des dnwm
du Chapaleo el du Reynguieivi.
2° N. ! E. 7 cuadras au passage du Reynguieded, qui a 37 r:mdthlpﬂﬁ'ﬁ
yjuarts l.i.l} profondeur. Il se rend au Cerro Moncol, nom d'un pic escarpé, au pied
duguel le voyageur fait halie. Auprés se trouvent deux sources d'eaux sulfureuses
formanl une pqllle Iaguue ||1.u & dﬁ:]larﬁu dans la rividre. Au N, K. e E. s'¥tead une
jolie vallée avee des lacs, d'oi naissent des ruisseaux qui, courant de U'E. & I'D., se

neunissent an .ﬂurnﬁm'i'r:mu A I'E. se voil un cerro {mml.ﬁgne} nommeé m
Les Pehuenches ont de grandes salines (qui penvent bien étre celles de 1'0. ou ﬁ

[

1. Mallin signific marais dans lingue araucana.
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Colorado). La réunion du Limailedvii et du A

hﬂumnmmw Pun mm&mﬁqmsﬂ“

o U ol snesine ol
e J.,.ijdl. ﬂ,l.rriL ﬂlMl -Ma
m;nmm Lauteur traverse de nouveau le Reyngule
fmm%ﬂmmhmmqﬁﬂﬂﬁﬂﬁﬁw
rouges — 16 cuadras; le chemin rejoint de nouveau la rividre, quiil mﬁm
en remontant une gorge 4 la eite d'un ruisseau qui vient des montagnes du nord. 11
sarrite & Vendroit nommé Rime-Mallin. Hnmmlﬁuhﬂm&llﬂnhnﬂm@uﬁ
sant la rividre; hmmnnlmnéupnrhpmummmﬁhumhmm
comme en Patagonie. Un Indien lui dit que les Ranqueles ont les mémes usages que
les Pehuenches. Les toldes du gouverneur Manquel sont & une lieue el demie plus bas
mhbﬂddﬂhnn&n

e :un rm-d'w

55 Jovnsie 19 Avril, De Bine-Mallin 3 Butacure.

1. N. E. 1 E. 20 cuadras sur les contre-forts des montagnes du sud. — 287 cuadras,
défilé de dm cuadras de large, entre le Rio Reyuguileivii et les montagnes.

22 E. ;8. 36}, cuadras. 11 repassc la riviire, et arrive & des saules au bord d'un
marais nnmmé Carrirol de Butacura.

Le cacique Manquel, allant voir le cacique Huilliche Canigeolo, marcha six jours
pour artiver & Huechuhuebun, ot il se trouvait, et passa le Mo Limay-ledvi, fort et
profond.

G.° Jousmie. 2§ Awril. De Balocura au Ko Toconan,

1" N. ; E. Cruz repasse la rividre. — 10 cuadras de montée assez raide.

2 5. E. 26 cuadras. 1l laisse au nord la tolderia (réunion de tentes) du cacique
Carrilon, dont le sol est baignd de quatye ruisseaux qui courenl & U'E. 1 arvive & Vestero
Coyague. — | cuadra de terrain couvert de roches. — 21 cuadras un grand Esters appelé
Chacayco. — 3 cuadras au-deli change de direction. Les deux esteras courent i I'E.

3.° E. 8. E. 15}, cuadras jusqu'au point le plus éevé qui domine la gorge du fio
Tocoman, — 7} cvadras de descente. — 15 cuadras jusqu'au Rio Tocoman , large d'un
demi-cuadra. Cette rivitre court du S. au N. et va se jeter dans le Reyuguiledyi, déji
grossi des ruisseaux passés aujourd’hui. — 7 cuadras de montée doone jusqu'd un beau
pommier, au pied dugquel coule un marais qui court a I'E.

T Jovmnke, 25 Avnl. D! Tocoman 4 Trenes.

1> E. 5. BE. 27 cuadras, L’u;pq&ljlimj arrive 4 la cme de Vautre flanc de la gorge,
qui a en tout 41 cuadras.

2° N E. ; E. 72 cuadras, dans umne plainn, ju!‘utll.f-'cll un défilé enlre une Imlmtn de
rochers ot un ruisseau qui court au nord. — 12} cuadras i Vestero Gudalechecura —
15}, cuadras. Il monte et descend une colline pierreuse et arrive & V'estere de Trencs.




l' H.l--:!.rllpm Vestero, — B) o
traversant plusieurs ruisseaux qui courent i
1l est en face d'une pelite montagne située au N. o
2’ E. ; Saﬁmuﬂnl.llplm'u-:]:hﬁl
Dmmudﬂdtmmlhiunphlmahhnm.qql :
caicadedt, 1l reléve le pic du volean de Antuco au N. 0. b
E. 18} cuadras. Sur les flancs des montagnes — 17 cuadras de
gorge comprise entre le Coycadeit et une autre Cordillére 14 cuadras.
de la gorge. Trois ruisseaux se précipitent au sud pour former un
de la vallée. 1l voit des banes de plitre tris-communs lurhnhi
pmdduurru-lnmﬁmﬂn{m de cuivee). Celle o !
trés-riche parmi les Indiens. 1l passe lestero. — G cuadras ,]Nl]llfi 1y
des coquilles fossiles, Caracoles y estrellas (bivalves el univalves); plus lo
bois fossiles — 16 cuadras jusquian poinl oh le marais lourne vers le no
falaises de l'autre eité mindes de trous de Teicaro. Dans toute celle gorge
tris-ipre, el le cerro du sud s'approche souvent de Pestero en formant de h
36 cuadras jusqu'en fice d'une cerrdlo (colline) de pierre et terre rouge par i
uni — 20 cuadras; de terrain coupé de pelits ravins — 15 coadras. 1l passe
de Treuguicé qui court de S, & N. et campe sur ses bords. A 12 cuadras au
ex point, il ¥ a une caverne dont le cenlre est de sel massif, uqm fait ap er eel
endroit Saling de Trewquics. o1 W)
En suivant cette gorge vers le N., Vestero se perd d distance de 16 ell.ldmﬂl?fh
pen plus d'une liewe court le Vemguen de 0. 4 E.

9° Jovnnie. 27 Avril. De Triiquicd & Cudileded.

N. 48 cuadras, en descendant la vallée il arrive au bord du R Neuquen, qﬂlnﬂ:ld‘ﬂ
de 0, & E., aprés avoir regu tous les esteros ou marais nommis depuis Pichachen. Il a
une cuadra de large sur plus d'une vara de profondeur. — 6 cuadras plus loin, il s
trouve sur la vive occidentale du Rio Cudiledvi, bordé de beaux saules. Tigui est
éloigné de ce point de deux lienes au N. E. Le fo Cudiletivi est d'un tiers moins fort
que le Neuquen; il court de N. & 5., et se réunit & ce dernier 3 cuadras plus hﬂrqm}l
point du passage; ils coulent tous les deus dans une méme vallée assez large. Lefondet les
bords sont de galets de diverses couleurs. Les montagoes qui bordent la vallée sont sablon-
neuses avee des veines diversement colorides, de méme que les pierves quiy ll!ﬂhl.-

"
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L. Lovquen signifie fac dans la lingue araucana,
3, Mahuids signifie montagne dans la langue araucina.
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- © 10 Joussde. Hfhril;_-hemﬁﬁmyuﬂu it
ﬁimuhﬁ-hd&mmﬂm e ~-w1ﬂh-t4‘¥ :‘!.:'! 3 -
'#n.;n.Mmﬂf-ﬂmmmrpa-#aﬂu&'_] [ ensuite une.
descente douce, jusqu's rencontrer le chemin indiqué- ent par Puelmanc.
#EH E. 48 coadras de plaine jusqu'a un estero, imﬁniwlﬁﬁﬁt«ﬂ
Iqsu-ul campe dans une vallée bordée du S, 0. au N. E. par une Cordillire; au N. E.
on voit une gorge par laquelle passe le chemin qu'il doit suivee; au N. une pointe de
la Cordillére, nommée Puen-mohuida, et an N. 0, une autre gorge, par laquelle vient
le chemin de Puclmano, A I'E., en degi des montagnes, se voit le bassin dun estera,
nommé Tilgui, qui court nus.u.-réuninu Neuguen, & deux lieues el demie d'ici.

Fieconmaissance de .ﬂ'ﬂmm a Tilgui, par le Cadiledvi.

1.° N. 2 cuadras de montée jusqu'au bord d'une belle plaine. 1l reléve an N., 1." un
pic aigu; 2.° plus loin la gorge ot coule Vestero de Rarin- ledwi, qui nait du revers
oriental des Cordilléres de Moncol; 3. plus loin encore Vestero de Lig-fedvii, qui a
méme origine et méme cours. — Au N. O une gorge venant comme des Cordillires de
Chillan, nommides ,ﬁ;pu."uuqm, dans quuelh coule esiero .Ehgilequ'a, qui suml an
Lig-ledivit, pour tomber dans le Nevquen, ainsi que les préeédens. — Au N. la Cordillére
de Barbareo , par o passe le chemin de Malalque; & 1'0. de cette Cordillére e Neuguen
el a I'E. le Barbareo qui s'unit avec lui. Autour de ce plateau, formant un demi-cercle
complet, les Cordilléves de Moncol & l‘{J et N. O.; eelle de Epolavguen an N. N. E., et
eelle de Pucom- mabuida an N. E. et i I'E. Le platean est arvosé par tous les esteros
nommés, el par ceux qui coulent du vevers occidental de Pucom - mabuida, qui tous
£ jlllml dans le New;'ucn = qu't couledu N.au 5, au pind dudit Pucom-mabuida, el apréa
lavoir lourné, se réunit au Reynguileivi et au Tocoman, ¢t prend son cours a I'E.
Cet ensemble de cours d'eau forme la source du Rio Neuguen.

2" N. E 72 coadras. Il suit d'aberd une petite gorge, dont il sorl ensuile, pour
entrer dans celle o coule le Barin-fedvit ; il en sort par une montée courte, el redescend
ensuite lentement jusqu'au Neuquen , qu'il passe. Cette rividre a une cuadra de large.

3.° E. N. E. 6 cuadras de montde, Em\—i.s.sanl le Puecom-mabuida. — 66 cuadras par
] Pdmch:ant ;B0 passanl frois russeaux courant ai 5. se réunir & Vestero de Milla-
pechico qui va & 1'0.; il passe celui-ci; monle de nouveau, et arrive, loujours ciloyant
le Pl.n,d]:n[ de la monlagne, i Vouverture de la Cordillére ou pall cel esfero. 1l ya F]
un malaf, ou fort patorel de PI'H res, ol se n-l'ugn"runl les Pehwenches, allaguiés par
ceux e Malalque. — 72 cuadras. 1l descend ; a moilié descente sapproche de Vestero
Quilmague, qui nail d'une gorge quiil a laissée au 5., et arrivant a la vallée, il passe
un estere qui nait du penchant oriental de cette Cordillére, et se réunit prés de li au
Quilmague; il suit le bord de eclui-ci; passe trois sources qui donnent naissance i deux
ruisseaux , I'un doux coulant an 5., Uautre salé qui se dirige au N.; de Vanlre cdté de
celui-ci est le chemin des Pehuenches i Mendoza.




hM—lﬁtﬁmﬂlﬂi&m

ﬁ"lﬂ.ﬂ-ﬂmdmdtm '
Twmlummnlmmm
calcaires, des jaspes, hgpﬂﬂdnm#lﬁ-

. 117 Jovanée. 5 Mai. De Tilgui & Aug
E. N. E. 91 cuadras jusqus Destero de Auquined, qﬁl'm

makuida, située i 10. N. 0. d'une lagune salée donl la plage est cou

sont des hauteurs de plitee, o 'on trouve des fossiles. L'Auguined s

12° Jovuniz. 6 Mai.. D' duquinss & THI W i

E. N. E. 89 cuadras. Luis de la Cruz laisse & sa main droite un
Indiens disent conduire aux salines de Swan. 11 arrive & une belle
Vestera de Tril, qui nail du penchant oriental des montagnes de ¥

-- % - u
137 Jovenée. 7 Mai. De Tril & Cobu-leded. p ke
E. N. E. 244 cuadras. 1l fait d'abord deux licues de plaine el passe en
estera (marais) d'ean salée; traverse un bas-fond ol se réunissent les ea
il suit enlre deux collines basses el laisse sur le edlé N. une pelile monl:
il traverse enlre les pointes de hauteurs de pierves cristallisées ( peul-dtre
basaltiques) , et laisse & VE. beancoup de petites montagues de sable et dll
Taspect d'édilices; il entre dans une vallée d'une demi-lieue de large, entre de
teurs de rochers coulenr de fer avee veines blanches. 11 péntire ensuite lhﬁi Iﬂ—ﬂ
de Cobu-letwii, qui a 12 cuadras de largeur jusqu'an Rio Cobu-ledvi, lequel dﬂ'lﬂ
endroit court de 0. 8. 0.4 E. N. E.; il le passe sur plus d'une cuadra dahrpum :
el demi vara de profondeur. Son courant est assez rapide, son eau un pll.l lmﬂﬁ"l'-
Il campe sur ses bords,
| Le Rio Cobu-ledvi sert de division entre les Peluencher et les lmllunldl Malalque ,
qui sétendent depuis eetle vividre jusqu'ds Chadi-fedvi. Sa source est dans la Cordillire
de Curi-Dekuin , doignée de dix jours de marche de cet endroit; il nait d'une trés-belle
lagune, doignée d'un peu plus d'une journée de marche des Espagnols dn-ll:u]t. ||
recoit du territoive des Pebuenches, jusqu'd ce point, les rividres suivantes :
feiivit, Colimal -letivid, Collimanmil - bedivid , Runquileo-letwis, Lynewyun - leivi, w
ledivii et Yawichi-ledvit. 1| sort des Cordillires et coule seul sans se réunir m w
sapprochant du chemin de Pexpédition, qui doit le edtoyer pendant plu 3
Les Pehuenches sont sépards des Huilliches, au sud, par V'estero M-
4 cing jours de warche, sur le méme cheval, avant son confluent avec le Lymai-le
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‘  la rividre la plus considérable, et nait
mﬁ- allids des Llanistas (habitans des | 1 e
m -“rﬁpﬁhﬁnﬂmﬂdﬂmmﬁh:. 1,

* entre le Neuquen et Lymaileiivii, et il se réunit i celui-ci avant le premier. Il
de la Cordillére Dehwin, et la distance N. S, d:l:nh.-ingﬁi huena

j'“r'“‘“'h"‘"-"'"" . +*'.-~
)i hmpmlﬂmplmmﬂﬁnduﬂni& wm
‘et basses, amhmu&udumhudam-phnﬂnapu:ﬂki
w*hrﬂ,;.ﬂll edté du N., & vingt-cing lieues; 2° au N.E. ; E., la
» qui se prolonge i trois journdes de marche; 3.° luD. S la ﬂunllllﬁ#
ﬂmm qulaaptﬁmlddadtiitmlmelfmunhﬂunauﬂohu-
letivis : dans toutes les autres directions en ne voil que des montagues basses.

14" Jovesie. 10 Mai. Du fo Cobu-fabvd a une ile do méme.

E. ; N. Lexpddition suit la direction du cours du Cobu-ledivi. 150 cuadras. Elle

sort du bassin de la riviére, et suit le penchant du versant des gorges des montagoes du

" N., descend ensuite rapidement une demi-cuadra, rentre dans le bassin de la rividre,

et alteint celle-ci dans un endeoit ob elle forme voe petite e, Toul le terrain est sa-

blonneus , avee scories el pierres ressemblant & du fer, el sonpant comme des cloches.

Sans herbe, mplé au bord de la riviére, ot il ya b-uaunm.lp de cortadera I:l:lerlu Iran-
chante). Tout le terrain est couvert d'arbusies,

15.% Jouvnxte. 11 Mai. Jtmj'u'& une awtre fle du Cobu-ledi.

E. i N 126 cuadras. Le voyageur conlinue & coloyer la rividre par un terrain sem-
blable a celui d'hier, sur lequel il ¥ a beavcoup de peliles pierves noires, luisantes,
avec des facettes. La rivitre a plusieurs iles et beaucoup de saules. Les hauteurs vien-
nenl mourir au bord de la riviére.

Cruz croit qu'il y a, dans ces parages, beaucoup de mines, el les lndiens le confirment
dans cetle opinion, lui assurant quiil y en a de considérables dans la Sierra de Cha-
chafuen, qui reste au N. 4 la distanee de huil ou dix lieues, et de l'er natif dans un
ruissean qui descend de celle montagne.

16." Jovsxée. 13 Mai. Jusqu'a Quenied.

1." E. 5. E. 23 cuadras. Citoyant la riviére, toujours bordée de beaucoup d'arbustes.

2° E, 178 cuadras. 1l 3'|Eluig|m de la riviere, suit un vallon entre des hauteurs basses,
A 36 cuadras il arrive 4 une immense plaine couverte d'arbustes, point ol se termine
entitrement la Cordillére. 11 reléve la Sierra de Chochalizen au N. & O, ¢t au 5. E. eolle
de duca- Makaicda,

3." N.E. { E. 108 cuadras. A 36 cuadras, il apergoil de nouveau lelit du Cobu-ledvi,
a distance de deux licues environ ; du peint o il 'a quittée, cette riviére fail un coude
wers le 8. 1l passe au pied N. de la Sierra Anea-Mabiida, qui court au N. E., j:uﬂqu'i:
Joindre de peliles monlagunes blanchitres, dod il Lire & UE. 8. E. et 5. E. vers les plaines

W w® pasio L

It




H;lmﬁmnﬂﬂmhmﬁ_
jusqu’i Luancs, qui est unhﬁuﬁfhnﬁ‘f'

le Chachahuen i I'0., et le chemin de Molina au 8. 5. E
18" Jovnsie. 15 Mai, De Luancé & Carcacd.

E. 90 cuadras. Les arbustes continuent; on voit plusicurs sources
petit espace de scovies. I arvive & Carcacd, ofi il y a une source abo i
19." Jovesie, 16 Mai. De Carcacd ¢ Guacahue.

E. 198 cuadras. Les arbustes sont toujours abondans; on ne voil ¢
quelques espaces de pierres de scories jusqu'da Guacahud.
20" Jovnxie. 17 Mai. ﬂ: E.Tmuh: i Puelce.

des Huilliches, des Llanistaz, des I'ehunm:hm et des Halnl.qumu de h c
Buenos-Ayres et & Mamilmapu. Le Cobu-letivii se trouve & cing licues an sud.
esl loujours couverle de bois d'arbustes. Le voyageur y trouve des Indiens can
bord de Vestero, Ce sont des lodicns de Mamilmapu qui vienneat de Eunnﬂﬂ
dis salines de Buenos-Ayres et vont aux montagnes. Ils sont restés prés d'une anode ea
chemin , ont passé par un furesnal (bois de péchers) 4 'endroit o finit I&W;
1 qui forme i un estere ; oo parage se nomme [Nguacalel, el lestere Curachd : i'IIrHI‘.,_
toujours trouve de Peau, mais saumitre; les terrains plus au sud sont couverts de bois
impénétrables, et il y en a également de trés-touffus sur le chemin qu'ils ont suivi.
Cruz appelle ces liniliens Fanguilinos,
217 Jovssie, De Puelee & Chadics.
17 E. & cuadras. 1l suit la Fl:ine..
2° N E ; N 100 cuadras. Jusqu'd un bois épais d'arbustes.
37 N E. 1 E. 39 cuadras. 1l arvive & Chadicéd *, nom d'uae plaine ﬂdmrlll Im
ruisseany qu.t naissent & I'0. entre des pierres, et se perdent un peu plus loin; leur
eau est (rds-salée , et tous les alentours sont couverts d'efMorescences salines, Tﬂﬁh
arbustes sonl épineux, exceplé celui de marras. At st

.n;"'n

1. Chadi signifie sel dans la fangue araucana; Chadicd signific eau salée. {f0 aag




i __!pﬂt«fw . sont couverls d'arbustes ampud'huh Iaﬁ-lﬁguu-.dih
est de 98 varas; sa profondeur de 2 varas; le fond est couvert de plantes. “II
les environs beaucoup de cochons sauvages.

,mmm@mhmmm se nommait !’l.l"hl‘iﬂnl-ﬁhpﬂ flu‘d nait de
la Sierra Malalque, et que son bras prineipal courait entiérement par le lit du Potrol,

passé hier; mais qu'il fut détourné vers le lit actuel par un éboulement,, laissant dans
Pautre lit trés-pen d'ean et tris-salée; que le Potrol se réunit & lui & cing lieves, au
point méme oii il se joinl au suivant, qui doit #re le Desaguadero, car les mémes
Indiens disent que le Digmante, qui sort de Vendroit appelé Cura, court & Vorient et
se réunit @ la rividre qui reste & passer, Ces rivieres, yéunies vers le sud, forment dans
ces plaines d'immenses lagunes jusqu'd leur réunion avec le Chadi-ledvin, & cing lienes
i pen prés de ce point; d'on elles courent toutes réunies, environ dix lieuss, pour se
jeter dans un grand lac. Ils ajoutent que le Chadi-ledvi nalt dans les Andes, of il se
forme des esteros Pefahuen-ledvit, Malalgue-lesivi | Chadicd-lotvi , dylon-leivd, Chacayeo-
lesivii , Pichi-malal-ledod , Cobu-lesivii, et que dans les plaines il e regoit aucune riviére
Jusqu'd sa réunion avee le Desaguadero, qui vienl réuni avee le Diamante.

23. Jounsie, 25 Mai. De Chadi-ledvii au Desaguadera.

1.° E. 5. E. 6 cuadras. Toujours en suivant la plaine le voyageur tourne une lagune
qui communique avec le Desaguadero.

2" E. N. E. 36 cuadras. 1] passe des medanos (dunes) couvertes d'arbustes et arrive
au Desaguadero, qui court du N, au 8., faisant beaucoup de détours et de lagunes. Tout
le tervain entre les deux riviéres est de dunes de sable couveries d'arbustes. La largeur
de la rivitre est de 116 varas; sa profondeur de 6 varas; Vaotre rive et également cou-
verte de dunes peuplées d'arbustes et d'un pea d'herbe.

24." Joumnie. 29 Mai. Dy Desaguadero au Pajonal de Tripaque.

1" N. E. 24 cuadras, 11 suit par un medane couvert d'arbustes et de piturages jus-
quau bord d'uwn autre bras du Desaguadero qui forme de grandes et belles lagunes.
Il a &0 yaras de I:rgt_ mais est gué:hle. Cette e a six lienes de Iung du N, au S,

&

e




ﬂwqm, dlest-d-dire [.lgnulphm et ® g
Cruz fait voir que ruhﬂlﬂnl'ﬂhm
un cours qu'elles n'onl pas. o

Plusieurs Indiens assurent que le M‘lﬁ, I])I'h
i travers des dunes, ayant Paspect de pelits r-inmu.-qm
considérable qui va jusqu'a la mer.

Les Huilliches disent & Cruz que le fiio Mﬂnﬂl“
lagune, nommée Alomini, qui est au milieu des premiéres Cordilléres
travers de Maguagua ; qu'an commencement oe w'est qu'une pﬂih\ﬂ" b
tris-forte que par celles qu'elle regoit ensuile; que la lagune est tnbs-g
marche un jour et demi sur ses bords; que le Limay-ledivii, aprés en Hﬂ
au milien de la Cordillére les esteras. Maraiancu - ledvii, -
letivii, Prcki-letivii, Mayen-fedvi et Nakuelhiapi-ledvi, et que la Ilgumuﬁ
milieu des Cordillires Miguen et Guenuco; quiil n'existe point de lagune
mais bien un wallin de ce nom, qui le donne & Pestero déjh nommé, | e
dans le Limay-ledvi; et que le lac Alomini est celui qui a dans son uu[hu .
couverle de chacays el de beaux pins. Ca i

s Iﬁ* =

25" Jovesie. 31 Mai. D¢ Tripaque @ la travesin de Meuco.

N. E. & E. 180 cuadras. Il suil des terres sablonneuses couvertes duwun;ﬁ;
i une |:r:|r|.1'." aprés avoir traversé un espace de grands arbres de currimamid. Chemin
sans eau.
26." Jovsxix, 1.7 Juin. Jusqu'a Mewcd,
* N. E. ; E 72 cuadras. Méme tervain,
2 E. . E. 180 cusdras: Terrain plus fixe et plus garni de piturages. 11 arrive &

Meuga, petite plaine, ot il ¥ a deux sources permanentes et quelques petiles ]‘ulﬂ
qui se séchent; celles-ci sont entourées de medanos (dunes) élevis. ; -

27." Jovsée. 3 Juin. De Mewes d Tolvan,

1." E. N.E. 36 cuadras. Des medanos sans arbres jusqu'a une lagune mmm&ﬁ'ﬂip .
2° N. N E 114 cuadras. Jusqu'i un medano nommé Tolvan, sur lequel on trouve

de V'ean douce et quelques algarrobos. 11 ¥ trouve les Toldos du unqur ‘Anguedan, et
voil aux environs beavcoup de médanos. v 804
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= 30." Jovnsée. 6 Juin. De Rimeci & Curalavquen.
N E. { N. 108 cuadras. 1l voit toujours dans la plaine des hnududﬁuh&dn
chaales, et terrain sablonneus. Il passe i la Laguna Cura-lavquen.

" 347 Jounwis. 9 Juin. De Cura-lavquen @ Rinanco.

E N, E. 1l suit le méme terrain couvert de bois de chafiares au nord et de collines
‘Hﬂnmﬂ Il arrive aux pozos (puits) de Rinancd. 36 cuadras. (Litinéraire differe

de I'état, qui donne 54.) Les Indiens disent qu'ils récolient beaucoup de miel d'abeilles
dans les chailares,

32" Jouwsie. 12 Juin, De Rinance @ Calchakue.

I N.E. ; E 108 cuadras. Dans la plaine, jusqu'd passer un bois de trés-beaux
chaitales,

2" E. ; 8. Plus de 3 lieues (I'éan dit 36 cuadras). 8 cuadras de clairiére, puis des
bois des mémes arbres jusqud une belle plaine, nommée Calehabue, entourde de bois.
Les arbres sont trés-grands; leur fevillage peut avoir autant de circonférence qu'une
grande roue de charrette. Bon terrain pour labour.

33" Jomnxte. 13 Juin, [ Calchabne & Puitrd-malal,

E. N. E. 90 cuadras. Le voyageur trouve toujours des bois dans la plaine. A 12 cua-
dras il voit une lagune, et arrive 3 la Laguna Puitril-malal, ol se trouve le toldo du
cacique Payllaguin.

Un Indien répite & Cruz qu'il a vu la source du Limay-leivi, et que cest le lac
Alomini, qui a une e au milicu; que Nahuelhuapi n'est pas un lac, mais un mallin
(marais), d'oti pait un esterillo qui se jette dans le Linay-ledvi ; quiil a conou une
aulre grande lagune, nommibe Humﬂ-um—-fm-qum, sur le bord de lagquelle vivent beaw-
coup d'ladiens Huilliches; que les riviéres qui se déchargml dans le Limay-fedvd sont
le Huechum-huenen et autres nommées dans la journée du 24.
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gl ity  quelques beaus espnillon (ar
36:" Jounsia lf-'lm,h

(2 N, Bt N. 144 cundras, Le teirain et i ut_m-tii_.#: )

2° N. ! N. E. 72 cuadras. Dans la méme plaine, jusqu’d la |

Pel-lovuen. 11 y a aupris des bouquets épais de chafiales el d'esy

38" Jovesie. 19 Juin. De Pel-laoquen a M_i ';

Pl =

N.  N. E 72 cuadras. Le termain est toujours nu jusquau médane de
auprés duquel est une lagune.

] lrnﬂr i des medanitos {p-etlte& dunes), au milieu desquels il y a MW y
402 Jomnds. 21 Juin. Ds Rindncs-fob & :(uakeese; -

1" N. ¢ E. Le méme terrain continue. 72 cuadras jusqu’ un marais couvert m -
2" N. N. E. 72 cuadras jusqu's Guakuaca, médanos avec trois lagunes.

§1." Jorwxie. 22 Juin. De Guakwaca & Guenfeau. LA

N. N. E. 90 cuadras d'un tervain uni sans arbres jusqu'anx medanos de Guenteau,
au milicu desquels est une petite lagune d'ean douce et une grande lagune d‘m*:lﬁ
4 8 cuadraz au sud.

42" Jovswir, 24 Juin. P Guentean & Prehinlob.

N. E i N. 42 cuadras (I'état dit 156). La plaine continue et les arbres ont lﬂli-
remmtw il arrive aux médanos de Pichinloh, ot se trouve une [q;uu. el £

43" Jousnie. 25 Juin. fe Pichinlol d Blanco-mamca.

N. E. § N. 189 cuadras (I'état dit 41). 1l passe cing hghmamMW'
udleillqmdhlilmw,nmmﬁﬂmm g ikl 8

il Lt
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_I,_L‘E. '!Hﬂidm.[iplunmﬂmumwhmﬂ avec de bons pitur

i 40 eu ‘._,ilpﬁﬁ‘dhmhgmu acollaradas (deux lagunes réunies par un dﬂrml.].

m et arrive & une lagune d'ean douce nommée Chpay-lavquen.

PR 48 Jovwnke, 1. Juillet. De Chipay-lavguen & Chadi-lavquen.
i hi."ﬂ.ﬁ.ﬂ.‘lllunldm. Il suit le bord de la Laguna, pour la tourner.

 2° N.E. i N. 8 cuadras. Jdem. 16 cuadras depuis cette lagune jusqu'a la rive nord
dune autre salée, si grande quion w'en voit pas Pextrémité. 11 laisse ensuite & droite et
i gauche diverses lagunes; il apercoit, & I'E., une lagune ronde d'une lieve de circon-
frence; aprés trois heures et demie de marche, il change de rumb au N. E. et arvive
au bord 5. de la lagune Chadi-lavquen, 11 a marché en tout 162 cuadras (1'état dit 152).

49.° Jovmnie. 2 Juillet. Do Chadi-lavquen au Sauce.

N. E. ; E. (l'état dit N. E. § N.) A 12 cuadras, il voit deux Lagunas wﬂ’wndu-r, il
laisse ensuite diverses lagunes i. droite et & gauche. A 144 cuadras il suit la rive nord
d'un trés-beau lac, sur le bord duguel on voit de petits saules, les seuls arbres de ces
campagoes. En tout 180 euadras, jusqu'a la Laguna del Sauce (le lac des Saules).

507 Jovesie. & Juillel. e Sauce @ Siete drboles.

N. E : N. 216 cuadras. 1l passe dans la plaine devant plusieurs grandes lagunes et
arrive au milieu de trois, o il s'arréte. Lendroil se nomme Siets Arboles (les sept arbres).

517 Joonxie. 5 Juillet. De Siete Arboles & Melincnd,
N. E. (I'état dit E. N. E) A la demi-lieue, il voit une lagune d'eau douce permanente.
A une lieue de plus, il passe entre deux lagunes séparées par une colline de 1} cuadras. '
A deux licues plus loin, il en laisse une autre au pord. Il arrive enlin dans le chemin :
de Mendoza,, qu'il suit une lieue, et e laissant au sud , coupe droit au Fort de Melincué,
apris une marche de 180 cuadras.
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Ayres. On. miw,mh agune,
pussent protéger les convois, ﬂt’ﬂtiﬂrﬂhﬁ :
ee projet, que le vice-roi, Marquis de Loreto, co '
tenant de f@hﬂmphﬁﬂuhﬂdmm
de la lagune et de ses alentours, el Il'ﬂll m :
Salinas. Zizur regul |urdrehll}ﬂlrtﬂbmﬂpl.rﬂld'n Suenos-A

jour méme 4 la Guardia de Lujan, ot l'on lui prépara ulhm
pagner jusqu'a ee qu'il atteignit Vexpédition partie depuis W

Zizur partit de la Guardia de Lujan le 14, et alla passer la nqi;\
Le 15, il atteignit, au coucher du soleil, la Cruz de Guerra, ou il
les armes en élat, parce que, vers cts parages, on pouvail oo
rencontrer des Indiens; il continua ensuite jusquiaux medanos J
la nuit. Le 16, il partit & trois heures du matin et arriva & onze hew
Cabeza del Buey, considérée comme la moiti¢ du chemin de la ﬂﬂdﬂ
i Salinas : aprés une heure de vepos, il conlinua sa marche, et rejoignit
; sepl heures et demie du soir, & la distance de G5 & 70 lieues de la Gu

selon son évaluation. Le 17, on ne marcha pas. Le 18, le 19, le 20 et le
employés pour arriver & la Laguna del Monte; le 22 et le 23 jusqu'a la _ it
Paraguayos ; le 24 el le 25 jusqu'a Salings. 3 ,iuli i B!
Zizur, que la pécessité de rejoindre Uexpiédition, obligeait & mrrimrnpldmﬁl,l‘m '
les observations pour le retour, parce qu'alors les charrettes devant étre Pm
chargées, la marche devait se faire avee beaucoup de leateor.
Les 26, 27 et 28 Octabre furent employés & lever le plan de la Llpn.l ﬂtm_
- Le 20, Zizur parcourt les environs.
i Le 30 1l observe la bauteur méridieone du soleil, sur la rive N. de la lagune, e
en déduit la latitude 37° 10", 1l découvre une autre lagune et de grands bois dans 0. |

Le 31, il parcourt le terrain an N.

Le 1. Novembre il reconnait la partie 5. de la lagune, et du point le plus dlevé
de la hawteur méridionale, qui borde la Cafada Pontanosa; il observe la latitude par
37° 12, et reléve le campement au N. 49° 0., i la distance de trois quarts de lieues
du bord 8. de la lagune. Il résulte de la reconnaissance, qu'i la partie australe de la
lagune, le lerrain s'élive insensiblement , & partir de ses bords, jusqu'd une Imllﬂa‘ ﬁ
20 varas environ, ce qui forme une créte de hauteurs qui bordent le hﬂﬂ ﬂ

Ll

L. Ce voyage, indispensable & Uitinéraire que jai donné dans la carte, a é@é extrail p*
M. Parchappe sur le manuserit original, déposé au Bureau lopugnphqmahhm.lﬁl‘- v
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e MHWtM et Ton. découvre épars ¢ et 186 vory le

.-wm Le terrain se compose de nhh"migﬂli lﬂif u'ol
peine & marcher et que les chevaux enfoncent jusqus mi-jambe. Les lndi
rent que tout le terrain vers le 5., i une grande distance, est de la méme nature,
qﬁﬂnmhmpm{wnu} qui s’y trouvent le readent presque inaccessible;

Jl_]llﬁ.llqu'.lhhfrﬁlmumtpﬂLll u;nd‘uuetduhuqu':urmmll

i _Mfﬂmbﬂ. il part, accompagné du mm et d'un forl d!tlnhﬂmﬂut-phlr
aller reconnaitre la Laguna del Oeste, mais ayant renconteé & moitié chemin des Indiens”
qui venaient faire une visite, ils retournent sur leurs pas.

Le 3, il va effectuer la reconnaissance, accompagné de 30 hommes dlescorie; ils
suivent, pour y arviver, le fond des Caiades (vallées), el sapercoivent, an moment ot ils
alleignent le bord de la lagune, que les Indicos les épient d'une havtenr situde au N.
¢t dominant tous les alentours. Zizur suit le bord méridional et va se placer sur le X
haut d'une falaise, qu'il atteiot au bout d'une licue, en parcourant un terrain nu. De "
ce point il domine non-seulement toule la laguoe, mais encore la campagone, surtout
celle du nord. 1l évalue la hauteur de la falaise 4 35 varas au-dessus du niveau de
l'eaus.

La Laguna del Ocste est de forme indgulidre et allongée de I'E. N. E. 4 I'0. 5. 0. Son
élendue peut ére d'une lieue el demie & deux lieues; sa largeur, qui varie, est la plus
considérable vers l'extrémilé orientale, o1 elle peut ¢re d'une grande demi-licue. Cetle
lagune est silude dans une espéce de coiada (vallée), et bornée au N. et & 1'0.
par des hauteurs qui ont au plus 15 & 20 varas d'élévation. A partir du poiol o se
trouvait Zizur, la falaise conlinue, en conservaol la méme hauteur jusqud lextré-
mité occidentale. A partiv du méme poinl, jusqud la poinle orvienlale, le bord de
la lagune est plat, et la hauteur s'éloigne d'un quart de licue. La parctie N, et O, est
couverte de bois épais, lesquels, au dire d'un captif, qui venait d'échapper aux Indiens,
conlinuent sans inlerruplion jusqu’i la Cordillére du Chili. Au long de la barrance du
Sud (falaise) le bois ne forme qu'une lisitre; les arbres dont il se compose sont Val-
gorrobo, la caronilla, le chaiar, et beaucoup de broussailles, — Vers Voccident, la caficda
tourne vers le N. el Zizur ignove si la lagune se prolonge également dans cette direction,
paree qu'une pointe de hauteurs boroe la vue. 1l y a au 8. deux sources d'eau potable,
el Zizur croit quau N, on duit en trouver en abondance, i cause de la folderia d'ln-
diens qui s'y rencontre, La lagune esl Irés-vaseuse; son eau extrémement saumdire, et les
sollats y virent un peu de sel. Zizur conclut du relévement d'un bouguet darbres,

p'n::cé d(':ji AU SO0 P]an, fue la ]a.gune est silude a 'O, 5. 0. du campement, el & la
distance de trois a fualre lieues.

. . parie
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an-dessus dr son niveau. Ces bauteurs fo
n'apercoil la lagune que lorsqu'on en
cailadas qui y aboutissent. Les ; at
et s'en éloignent de quantités diverses, qui ne mm u
sur le-eité N. qu'elles approchent le plus, et il y a Inhﬁpim
coupée & pic, sur le bord de Peau. Zizur les a nivelés, ot leur a
commune de 20 varas, d'oi il a déduit celle des lomas {M
de ces trois points est voisin d'une petite cafinda, qui o
Manamtiales,

Plusieurs cafiadas aboutissent & la lagune, mais les seules
tanosa, celle qui conduit aux Manantiales, et celle qui porte le dernies
derniéres peuvent dre considérées comme n'en formant quiune seule, Zi
nom de Pantanosa i la premiére, parce qu'elle est tellement bourbeuse, qu
bouchure dans la lagune, les chevaux s'enfoncent dans la vase jusqu'an poite
point, son cours se dirige, en général, & I'E., formant quelques sinuosilis; sa
varie; elle et de mille varas & son embouchure, au food du bassing, et de la elle va
rétrécissant, de sorte qu'd un tiers de liene elle n'est plus que de 200 varas. w b
de cetle espiee de sae (rinconada), la cofieda s'élargit de nouveau jusquiau pl-lm 7
quelquelois une lieue d'un bord & Vautre. Tout le fond du bassin est plein d'arbustes
et de petils chafiores, et sur le peachant des hauteurs, il ¥ a quelques w'ﬁ :
lorment bouguets. e

La petite caitede, qui communique avee celle des Manantiales et qui n'en est qu'un
ramean , se dirige Je la laguoe au N, (0., et au bout d'une demi-lieue se réunit & lavire.

La caiiada de los Manantiales a son embouchure prés de celle de la prhﬁﬂlh,‘ﬁ?

de la clle se dirige géoéralement & 1O, 2 S, 0., jusqua la Laguna del Oeste. Les
Indiens et les captifs disent qu'elle se prnlunglr plus & I'0. Sa largeur varie et nlm
pas une demi-lieue; elle est coupée de plusieurs albardones. Pris de son embouchure
et sur ses edlis, principalement sur celui du N., il y a plusicurs sources d'eau douce,
formant de pelits ruisseaux qui vont se décharger dans le fond du bassin ot ¥
donnenl naissance & diverses petites lagunes doot l'ean, quoique saumbtre, pmt*mi'
i abreuver les bestiaux; c'est pour cela et & cause de l'abondance du piturage, QH
les expéditions faissient ordinairement paitre leurs animaux dans cetle eaitnda. Clest
aussi dans son bassin que se trouve le chemin frayé par les lndiens, conduisant }“ﬂﬁ
leurs tolderias, et selon eux jusqu'a la Cordilléve.
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‘de VE. & 1'0. et 40 de bouche, II]‘,‘I"I'I.ILHM

- La seule ean douce qu'on mnmﬁumwﬂdhd:
gr-:wlnhwd;dn la lagune et qui se distribuent d:hmmmmlmﬂy

a le Manantial (source) del Commandante, ainsi nommée parce que c'est li que campent les
chefs des expiditions. Cette source nait i du bord de la lagune, el forme un

~ ruisselet dont T'eau est trés-bonne el assez abondante pour fowrnir aux besoins d'une

‘expédilion, quelque nombreuse qu'elle soit, et en y faisant des reprises, il pourrait
servir 4 abreuver les bestiaux,

A0l ¥ a upe autre petite source d'eau douee qui pait prés du bord de la lagune,
parce que li le pied de la falaise se rapproche beaucoup; elle ne donoe pas tant d'eau
que la précédente.

A VE. du Manantial del Commandante et prés des falaises & pic, du cité de I'0., se
trouve une troisidme source d'eay douee, qui vall & 350 varas de la lagune et s'y dé-
charge au mwoyen d'un petit ruisseau : elle est moins abondante que la premidre. De
ce poinl jusqu'au petrero natural (pare naturel) de l'esteémité E., on ne trouve aucune
sounce, mais on remarque gque, sur loule cetle fendue, les Lerves laissent Giltrer de ean
douce, de sorle qu'en creusanl quelque peu, sur le penchant de la hauteur, on a de
guile un réservoir plein dlexcellente cau,

Au N. du potrero il y a deux sources de tris-bonne eau qui naissent du peochant
de la hauteur, & une demi-lieue de la lagune et forment deux ruisseaux, coulant
jusqui celle-ci au fond de deux petites cafiadas. Au fond du petrero il y a également
une source de bonne eau, el i une petite distance au 5., il y en a uoe d'ean un pew
sumilre. De oo point jusqui la cofieda Pamtarosa il w'y a avcune can, mais dans
celle cafiada on voit la source. En continuant le tour de la lagune, on ne trouve plus
que des filteations d'eaux saldes,

Eatre le Manantial del Commandante el celui qui suit & I'E. eroissent quelques brous-
sailles €1 petils algarrobos; mais de i on n'en rencontre plus ni sur le bord du lae,
ni sur les hauteurs, exceplé au pofrero. A partir de ee point il y a quelques algarrobos
épars sur les hauleurs, et tout est couvert de divers arbustes jusqu'a la caiada Pan-
tanosa, el plus loin le bois commence a devenir épais et parfois il est impénétrable ; il
se compose de divers arbustes, dalgarrobos, d'espinillos et de chaiiares; il y a des
espinillos el surtout des algarrobes assex grands, car Zizur a va quelques-uns de ces
derniers qui avaienl 3 varas de circonlirence,

Autour de fa lagune on voit, sur plusieurs pots, une espéce de tosea (argile durcie)
rouge, lendee el facile & travailler.

Le fond de la lagune est trés-uni, avec une léigére pente vers le centre; il se compose
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juger de leur grosseur. Sur la surface du sel, il y a b
d'eau. Lorsque celle-ci est poussée par le vent, elle |
souffle, une grande plage, sur laquelle on observe que
remplit i linstant d'ean, qmiubm‘n-mbm
les jours de chaleur. Le sel que contient cette saline est iné
on brise les eouches avee des barres de fer, on forme avec les m
midavx , apris les avoir lavis dans I'ean méme de la h;nna;ilhq-rﬂ
on charge les charrettes sur place, lorsque cela est possible, -tdiulth
on porte le sel sur le bord avec des cividres.

Tout le terrain qui entoure la lagune se compose de sable un pll
tellement délié qu'il rend la marche trés-pénible, surtout vers le 5., et un co
du N. E. Le fond des cafiadas seules est compacte et ferme.

Les piturages se composent, en général , de ce que les gens du pays o
[fuertes, mais dans les I:m-l'nn*n trouve également du teélle el de la es

i

ftineraire de los Salinas a la Guardia de Lllfdlt " T
1™ Jouanis. 4 Novembre 1786. :

De Vextrémité orientale de la lagune jusqu'd las fagunas de fos Patos.

Bumb du manuscrit E. 8 N.; de I'élat qui accompagpe la carte E. 3" N. Distance,
manuserit, 2,6 leguas. Distance de I'étar, 13200 varas. Réduction ;5. Distance en ligne
droite, 11880 varas,

Beancoup de medanos (dunes) du eoté 5. du chemin, et de petits eiteaux lulﬂ'h
de las lagunas de los Patos. Les lagunas de los Patos sont au nombre de trois, dis-
postes en triangle; elles ont environ 100 varas de diamétre, el sont éloigndes entre elles
e 150 varas. Deux de ecs lagunes {eelles du N.) sont d'ean douce et la trojsidme d'ean sau-
miitre s on voil, sur leurs bords et dans leur fond , une fosea, semblable i colle de Salinas.
Elles se trouvent dans une petite plaine, bornée au N. et au N, 0. par des médanos ;
a I'E., le terrain forme une espice de cofiada (vallée). Ni ean ni bois sur le chemin.

2" Jounnie, 5 Novembre,

TBumb do manvserit E. 19° N. Tableau E. 15" N. Distance manuscrite, !I,.E leguas.
Dist. Tab. 11400 varas. Réd. ;. Distance vraie 10640 varas.

Le ehemin suit le pied de médanos qui se trouvent au N, et du eité du 5. la caiada,
qui vient de las lagunas de los Patos. Celle caiada n'est qu'un enchalnement de lagunes,




wih o sary &5 ’!.‘lnnlhﬁﬂmhu. s ndiiklwre mal
g IE‘H.T!LE 14° N. D. m. 4,8 lieues. . T. 23100 v. Réd. e 1.2!5#"
licues, la caffada s'éloigne vers le S. el & la halte on ne lapercoit plus, mais

du chemin une autre qui paralt se diriger au S. E. entre les petits chteaux
de ce edté. A la lieue et demie, deux lagunes saumditres i la droite et auprés du
dlﬂ-ml n!-u.m::; leur forme est eirculaire et leur diamétre mesure 150 varas,
plus loin, une lagune d’eau douce semblable aux précédentes, A fa halte, trois
es d'eau potable, également semblables. Les (les guides) disent qu’il y
¢ ff"]!llumm autres du edté du 5., et que la prem , celle-ci et les lagunes
qﬁ‘ﬂn renferment pe forment qu'un seul cours jusqu'a la Lugm de San-Lucas. On
voit encore quelques pelits chaflares au pied des edteaux.

4. Jovenée. T Novembre.

Jusqu'a la laguna de los Pareguayes.
R.om. 1 E 19° N, D. T. E. 14° N. Dist. m. 0,7 lieue. . T. §200. Réd. ;. Dist. v. 3920 v,

2E.27T°N. E. 21" N. 08 200 - 3780
| 3 E. 25° N. E. 20° N. 27 13200 = 13880
4E 75 E. 10" 5. 0,6 300 0 3000

A la fin du troisiéme rumb, atteint Uestrémité oceidentale de la lagune de los Para-
guayos, et la cotoye pendant tout le quatriéme, sur son bord 3. Beaucoup de médanos,
surtout au N. Nulle autre eau sur le chemin que eelle qui se trouve parmi les médanos,
Plus de chaiiares. La lagune est enlourde de petits coleaux et de médanos, excepté du cité
8. E., o1 se trouve & peu de distance celle de San-Lueas. La lagune de los Paraguayos
est allongée de I'E. 8. E. & I'0. N. O. Elle a trois quaris de lieue de long et 700 varas
de large. Par le 5. 0. elle regoit un petit ruisseau qui débouche d'une espéce de vallée,
el nait & wn quart de lieve de 1. L'eau est une des meilleures qu'on trouve dans
e parages.

De cet endroit Zizur a relevé le point culminant de la Séerra Fentana au 5. E. 5° 5.
el celui de la Sierra Guannini au 8. 5. 3" E. Ces montagoes se voient des Salinas, mais
hotizon fut confus tout le temps qu'il y séjourna.

.
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hum;whm&mmmm
bras avant de se jeter dans la lagune; qu'il roule beaucoup de

celte lagune s'enchaine avee d'autres qui continuent i I'E., et que

pluies mlamhrmqummppd'm,uh-&uﬁﬂaimw.,

5. Jovenée. 8 Novembre. of

R.om ILE.7°5 R.T.E 7° 5. Dist. m. 0,8 licue. D.T. -Im,lﬂi

2.E. 30° N. E 2" N. 1,2 2400 -&m

LESE . EIEK 1,8 4200 =

4 NE9E. E2°N. 0,7 3600 5l
_ 5 E28°N. 'E34°N. 1,5 3300 0. A
.‘ E. 26°N. 7800 %

| 1 suit le pied des médanos qui se trouvent au nord. Au sud, on voil une
v lagunes, de mares et de bourbiers. Entre les médanos et les lagunes, le terrain se compose
- fi I pctll‘.f.'s prm:lr.-s lrh-agréahlm ol l'on trouve quelqum elllorescences .-HH, Tﬂ,ﬁ
doivent s'inonder au temps des pluies. On n'a rencontré dans la journéde dautre eau que
celle des médanos. -

i 6.5 Jovsnie, 9 Novembre. -
Dist, v. 3360 v.

| RomBE & NRTE  Distm 1,3 Dist. T. 3600, Réd. .
' E.13° . E. 14°N. 2,0 3600 e 3360
E. (1*N. 10800 = 9720

Passe & la vue de la faguna del Monte, ainsi nommdée i canse d'une lle couverte de
bois qui se trouve au milien. Le second rumb au milieu de medanos qui mhﬂﬂ I .
vive de la Iagum-. Jusquh oe qua la moitié elle se laisse voir, el on la cotoye i pll *
distance. Beaucoup de médanos, surtoul au nord, Au sud, on découvre & une gm.‘dc
distance les montagoes et quelques lagunes qui formeot chaine. A la fin du premier
rumb, une lagune & gauche du chemin, et une autre demi-lieve plus loin; 'une
a el l'autre saumidtres, presque circulaives et de 300 varas de diamdtre.

1. Latitede olservie 4 la fin du 57 rumb.
36" 54
Edime 37° 1% _
Le tableaw présente des distances additionnées & la fin du 4" rumb.
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Mﬂ&'ﬂﬁpﬁlllhﬂhﬂﬂﬂi prlﬁuﬂ'lﬁ"]mﬁm ' ; 3
Tile, qui renferme des arbres assez gros, el peut avoir une demi- e
whhmiﬂrﬂiumnulﬁi 0. de celle-ci, mais tris-petite.

penn de sel tris-amer sur le bord de la lagune, laquelle ne recoit d'autre
s que celle d'un ruisseau qui 8'y réunit par le sud et vient des montagnes en vue.
int culminant de la Sierra Ventana se trouve enfilé avee la pointe 0. de la
ileau S. 12° E., et celui de la Sierra Guamini reste au 5. 8 0.

N -
e

ER o 8" Jousste, 11 Novembre.
Rm EN.E7N D m ('3 R T. E 27N D. 7200. Réd. ;. D. v. 6480 v.
* EN.E 10° N. 1,6 E.30° N. 3600 & 3360
" E.N.E 0,7 E. 30°N. 5400 X 5130
E. 14" N. 3.4 E.20°N. 3600 & 3420
E. 11°N. 8400 & 7560
E 11°N. 1800 0 1800 .
E 11°N. 4800 & 4320
E. 11°N. 3600 A 33€0

Passe plusicurs rameaux de la catada larga. A dl:u: lieues commence & edtoyer, i la
distance an plus d'une demi-liene, une chaipe de petites lagunes smmitres, formant

plutét une cafada, qui est un bras de la large; passe Paprés-midi ce bras, de trois
quarts de liewe de large; apris cela, le chemio suit le bord. Medunos, surtout au nord,

Le terrain continue i étre de sable rouge et fin, et le piturage des hauteurs d'espartifo
ou fuerfe, Il 'y a d'autre eau douce que celle des medanos et d'autre bois i bedler que

I tiges des chardons.
9. Jovmnée. 12 Novembre.
BRmE 14N Dm 2. R.T. E 11°N. D 4200. Réd. 0. D. v. §200v.

E. 18° N. 0,6 E. 11° N. 4200 = 3020
N.E ; E 1,2 E. II"N. 600 T B0
E. 17° N. 3000 wE 2700
E. 22° N. GHOO L 3040
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E &8 05

E. & N. 1,0 E 6N

EN.E4N 1,4 E 24N

E. 14" X. 1,6 E. 12" K.

E. 4 N. 1,2 E I2N.
E 2 N.

médanos, qui sont toujours abondans au nord.

1.7 Jovnsée. 14 Novembre,
D, 4200. Rad. ;

RmE8N Dm 07 RT E &N
N-E ; E 0,5 E. 3T N.
N.N.EI0E 2.1 N. 34" E.
N.E 2'N. 0.9 N.E
N. E 9 E 0,5 E. 34° .
N. 19° E. 1,6 K. 21°E

RES

- 4800

Les trois premiers rumbs cheminent entre des médanos. ut‘hlrmll
cela la eafiada se sépare, quoigque toujours & la vue, et le ¢
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Les médanos diminuent. Aucune autre eau dans toule la journée que nllnﬂhnﬂlﬂ
de la Sedd qu'il a passé Vaprés-midi, et celle d'un autre médano, oi l'on a fail lllllt
el qui offre, au centre, une lagune profonde de cent varas de diamétre au plus. A dix
heures et demie il a passé la Caiteda del Zapato, qui se dirige du N. O.au 8. E,ﬂ-;ﬂﬂl

naltre prés du chemin,

127 Joveste. 15 Novembre.

R BNEG®N Dm 102 RT N4I°E
M.N.E. 6°E. 08 N. 30" E.
N.E. 4" E 0ng E. 30" N.
N. E. 1,8 E. 42°N.
N.E 10" N. 1,7 N. 38" E.

Dl

BG00, Reéd.
4800
3000
10500
10200

Latitude observiée & fa fin du quatviéme rumb, 36° 9,
Idem i la fin du cinguidme ou Cabeza del Buey, 36° 8 307,

Latitude estimée, 36° 19",

z|- sl 5= :l- i

. I v, G8TOw.
4480
3510
0450
9180

Eau douce dans un seul médano. Au commencement du second rumb, quatre pelites

lagunes salées, i la droite du chemin.




..ﬁm&, BTN, 48° E. D. 3300
0.5 ar.m-’;;A ﬂﬁ!‘m
13 E.- 32" N. 7500
IVEEN . 0 08 N. AT E. 5400
g '_uﬂmi’mdni-lim&dahﬂlhmddﬁuq Imh:puﬂwnnmmu
u douce, la seule de toute la journée, car il n'y en 2 pas méme & la halte,

14.° Joveniz, 18 Novembre.

C RmN.EXN Dm 06 RT. N 42°E D 3600. Réd.
el N 0.6 AL 3600

« Deow, 3360w,

¥ N.N.ETE 0.8 N. 24" E. 4800 < 48D
N. 8" E. 0,9 N. 8 B 5400 iy 3040

N 13 E 0.8 M. 13*E 4800 = 4480
N.N.E. 3"E. 0.8 N. 25" E. AS00 55 A4R0
N.E:E.2E 0,8 E 32N, 4300 4320

Le terrain a commencd & Mre moins sablonnenx el & présenter de la terre mélée
aver le sable. L'eau devient trés-rare; on ne trouve gue quelques mares. '

15" Jovesie, 19 Novembre,

Rom. E. 5 N. B.om. 07, R.T. E 5 N Db 4200. Bal. 5. D.ov. 3920 v,
N.E. 3 E 0,5 E. 42" N. 5100 & AT60
M. 20° E. 0,0 N. 20° E. a600 = 4240
E.N.E. 8" N. 12 E. 31 N, 1500 & 1500 ;
M. E. 8° E 0.5 E- 3" N. 2400 . 2240 |
N.E 1°N, 0.3 E. 31° N, 00 = JR00
K. 12* E 0,4 N. 33 E 27000 A 2590
E. N. E. 5 N. 0,7 N.35E. 1800 o 1680
N. E: % N. 03 NI E 21 = 10
N. 02" E. 4200 & 090
M. 36° E. 1800 L 1620

Pas d'autre eau que celle de quelques mares.

Ille & partin ] 5




- WAPE . i
A neuf heures, il passe les medanos Monigotes , la carda devieat
Laguna de la Cruz de Guerra, dont Ia figure est cireulaire, et a un d
150 varas; elle est au vas dela ﬁlmpgﬂe,nﬂlpﬁim,ﬂﬂi‘ﬂ'
qqui, au - dessus de son niveau, ool 4 varas de hauteur. L'eau en &
Blandengues (soldats) poussent leurs courses jusqui ce point.

177 Jovaxée. 21 Novembre. Tagt

Rom NESN Dm 8 B.T. N 50" E. I, 4500. Réd. ..
N.SE 0,4 N. 5 E. 2100 =
' N. E. 0,5 N. E 2700 i
N. 77 0. 0.9 N 7P 0. 5100 1
N.MNE®E 07 N. 31° E. 3900 H
NEIFN 1,35 N. 42° E. 29040 &
N. E 10°N. 1l N. 42 K. 4200 X 0

0. 35" E. 6600 ; o
Part & deux heures el demie et arvive & cing heures au medans Partido. cﬂ-ﬁim ]
le plus remarquable par son élévation de toute celte campagoe, quoigu’il o'ait qivﬂ,

. 5 varas de hauteur. Fait halte & un autre médano. )
' _ 187 Joussiz. 22 Novembre.
kom N.E 6N Dom 0,45 RT. N 38 E. D, 2700, Réd. 2. . v, 2430 ¥
N. &R 05 N 0 E 4800 & 2400
N. 167 E. 08 N. 16° B AS00 = A4E0
| N1V E 0,85 N.I3°E. 5100 s 4500
- N. 18" E. 0.4 N. I8 E. 2400 0 2400
N. 3" E. o748 NS E 4300 & 3850
N. 13 E 0,5 N. 13° E. 3000 = 2850
N N.E 0,7 N. 23" E. 4200 0 £200
N.ELTE 0,6 N.S8 E 3600 L 3940

Part i sept beures el arrive & dix heures et demie i fas logunas de Galvan ou Her-
doignées l'une de Vautre de 1200 varas, de figure circulaire, et de

; mamas, qui soot




,hmmu‘lﬂ.l‘l.ﬂ 8.8 Eall:r.uedlu!l&hdn pris du passage.
H-E'E. D.m 19 K.T. N 5" E D 11400, Réd. = D. v. 10640 v.

- CNNESE 0.43 N.28°E. 2700 - 1360
[ E. 107 5. 0,65 E. i0° 5. 300 L T
) E. 4 N. 0,55 E. 4 N 3300 & 3080
EN.ET°N. 1,1 N. 60" E. G600 = G270

N. E. 8" E. 1,4 N.53"E 5100 & ABAS

E.N.E. & E 0,65 N. 53" E. A300 P 335
E.N.E.9"E 1,0 N 71°E -3900 & 3705

N.E. 4° N. 048 N TEE 6600 = 5040

‘N. E 9° N. 1,55 N. 41" E. 4800 5 A480

N. 36° E. 3300 5 3080

ke

21" Joumsie. 25 Novembre.

A la fin du quatriéme rumb arrive @ la Coftada de Saladas, qui a de largear tout
le cinquidme rumb, et se jette dans le fio de Lujan. A la fin du disigme rumb arvive
i la petite Caiiada de! Durasno , qui se jette également dans le i de Lujon au N. (.
A la fin du treizitme arrive & Las Caftodas ot Las Cortaderas y Torales, éloignées

q-lularziismn Caiiada de los Palgas . de miéme cours gue les antres. Arrive
de Lujan. ﬁ

Rw N E7°N. D 192, RT. N 38 E D 7200, Rid. ;5. DAY/ bdo RE
N. E.  N. 0,7 N 33" B 4200 & 2
N.N.E {E 0.8 N. 26" E. 4800 X
N. E. 10" E. 0,55 N.55°E. 3300 A J080 :

N. E. 10° E. 0,25 N. 55" E. 1 5001 a 1400 e,
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N.E. 1°N. 12
N.E & N. 05 o 83k
E K. E 9N 1.1 N. 58°E.

Le terrain, encore un pmﬂhl:oummmﬂ,ﬂwm m
pacte pris de la Guardia de Lujan. Ce ﬂﬂlﬂhmh;hdﬂﬂ
in r un pelit coteau , vers "0, Le fio
MHq:,I: murtF;némhmm!dn E.N.E.a 0. &ﬂ.‘ il a
de large et est trés-bourbeus.
Latitude observée @ la fin du peuviéme rumh 34° A0, estimée 347
= —  dufortdela Guardiade Lujon, 34° 36', estimée 34"

V. 3. Notes et caleuls a Pappui de la carte n” 2 ef indication
tériaur qui ont servi a sa construction.

L Note et caleuls a Pappui de la carte n' 2.}

Du fort de Patagones, M. d'Orbigny a relevé la pointe de la Barranca le "
5. 45" K., la déclinaison de Vaiguille aimantée élant de 17° N, E., d'odt il m#
le reléivement vrai est 5. 28° E. L'are de plus eourte distance, conelu de plans. Fﬁ' il
culiers et de Vestime des voyageurs, est de 14 milles nautiques. Eofin la l